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RAPPORT DE LA COMMISSION DES NATIONS UNIES
POUR VUNIFlCATION ET LE RELEVEMENT DE LA COREE (A/5213)

INTRODUcnON

Le present rapport concerne la periode qui va du 4 decembre 1961, date de
la signature du rapport complernentaire de la Commission des Nations Unies
pour l'unification et le relevement de la Coree a l'Assemblee generale (seizieme
session), au 1er septembre 1962 1•

L' Assemblee generale a cree la Commission par sa resolution 376 (V) du
7 octobre 1950, et elle en a precise les fonctions d'ordre economique par sa reso­
lution 410 A (V) du 1er decembre 1950.

Il convient de lire le present rapport en le rapprochant de ceux que la Com­
mission a adresses it l'Assernblee generale, de la sixieme a la seizieme session, et
qui portent sur la periode du 7 octobre 1950 au 4 decernbre 1961 2•

Le present rapport a ete signe le 1er septembre 1962.

1 It convient cependant de noter que le rapport complernentaire ne portait que sur une
partie des questions dont traite le rapport annuel et qu'a de nombreux egards le present rap­
port concerne la periode du 11 septernbre 1961 au Ier septembre 1962.

2 Documents officiels de l'Assemblee generale, s1xi~me session, Supplement No 12
(A/1BB1); ibid., septieme session, SuppUme"t No 14 (A/2IB7); ibid., huiti~me session, Sup­
plement No 13 (A/244l); ibid., neuvieme sess1cm, Supp,lement NI) 15 (A/2711) i lbid.,
dixiJme session, SuppUme1tt No 13 (A/2947); ibid., oneiinne session, Supplement No 13
(A/3172) ; ibid., dOftzieme sess1~nJ Supplen:mt N0 ~3 (A/3672~ ; ibid., treizieme session, ~'1P­
plement No 13 (A/3865); lbid., qU<ltorzteme seSSIOn, Supplement No 13 (A/4187); tu«,
quinzieme session, Sftpplemelft No 13 (Aj4466 et Add.l); ibid., se1'In'eme session, S1tppteme1Jt
No 13 (A/4900 et Add.!).

Chapi're premier

LA COMMISSION ET SON COMlTE: MANDAT, ORGANISATION ET ACTIVlTES

A. - Rale et organisation 3

1. La Commission des Nations Unies pour l'uni­
fication et le relevement de la Coree (CNUURC) a ete
creee le 7 octobre 1950 cornme representant principal
de l'Organisation des Nations Unies en Coree s,

2. Conformernent it sa decision du 19 aofit 1960, la
Commission a continue a se reunir en seance pleniere,
Pendant la periods consideree, e1le a tenu 17 reunions
a Seoul et huit au Japon, en quatre sessions 5.

3. Entre les sessions, le Comite cree le Ier janvier
1956 a agi au nom de la Commission en Coree pour
I'aider a atteindre les objectifs fixes par I'Assemblee
generale ; ce cornite a tenu 71 seances a Seoul.

4. A sa 437eme seance, le 10 septembre 1961, la
Conunission a demande a l'ambassadeur Juan M.
Arreglado, representant des Philippines, d'assister it la
seizieme session de l' Assernblee generale, pour le cas
ou celle-ci voudrait le consulter pendant l'exarnen de
la question de Coree,

S. Depuis le 11 septembre 1961 la Commission, de
meme que le Cornite agissant au nom de la Commission

8 On trouvera a l'annexe I la composition des delegations et
du secretariat.

·1Resolution 376 (V) du 7 octobre 1950, par. 2, a, ii. Voir
aussi le septierne alinea du preambule de la resolution 410 A
(V) du ler decernbre 1950.

5 Sur le plan de I'organisation interne, la Commission a de­
cide a sa 372eme seance, le 7 septembre 1955, de constituer en
Coree, a partir du 1er janvier 1956, un comite compose des
representants de I'Australie, des Philippines, de la Thailande
et de la Turquie, et habilite a agir au nom de la Commission
pour l'aider a atteindre ses objectifs en Coree. Elle a egalemenr
decide qu'elle pourrait se reunir en seance pleniere a tout mo­
ment si les circonstances l'exigeaient,

1

ant poursuivi leurs efforts en vue d'atteindre les
objectifs de I'ONU en Coree et ont continue a recher­
cher une solution rapide et satisfaisante de la question
de Coree, encore que leur role se sait trouve limite par
le' refus persistant des autorites nord-coreennes d'ac­
cepter les principes et les resolutions de l'Organisation
relatifs a l'unification de la Coree.

6. La Commission a continue, en vertu de son
mandat tel qu'il est enonce dans les resolutions de
l'Assernblee generale, a se tenir prete a formuler des
observations et des avis sur le developpement d'un gou­
vernement representatif en Coree. Pendant la periode
consideree, el1e a suivi de pres la situation dans la
Republique de Coree et ses membres ont effectue plu­
sieurs voyages pour etudier les conditions dans le pays.

7. Chaque fois que l'occasion leur en etait offerte, les
membres de la Commission se sont entretenus, indivi­
duellernent et collectivement, avec les dirigeants et les
membres du gouvernement, qui Se sont montres prets a
cooperer avec la Commission et ont reaffirrne que le
Gouvernement de la Republique de Coree etait toujours
resolu aretablir un gouvernement representatif au cours
de l'!~te de 1963.

B. - Examen de la question ile umSe par I'As­
semblee generale it sa seizleme session

8. A la seizierne session de l'Assembles generate,
la question de Coree a ete renvoyee, comme precedem­
ment, a la Premiere Commission.

9. Le representant de la CNUURC, l'ambassadeur
Juan M. Arreglado (Philippines) a pris place a la table
de la Premiere Commission, sur I'invitation de son



Chapitre II

LA QUESTION DE COREE ET LA REPUBUQUE DE COREE

president 6. Il a fai t par la suite une declaration devant
la Commission 1.

10. Le 13 decernbre 1961, la Premiere Commission
a decide, par 63 voix contre 18, avec 19 abstentions,
"d'inviter des representants de la Republique populaire
democratique de Coree et de la Republique de Coree a
participer, sans droit de vote, a I'examen de la question,
a condition que la Republique populaire democratique
de Coree accepte d'abord, sans equivoque, comme 1'a
deja fait la Republique de Coree, la competence et
I'autorite de 1'Organisation des Nations Unies, dans le
cadre des dispositions de la Charte, pour ce qui est de
prendre des mesures sur la question de Coree" 8.

11. Apres I'adoption de cette decision, le President
a invite le representant de la Republique de Coree a
prendre place dans la salle de la Commission; celui-ci
a pris la parole devant la Commission, le 14 decembre
1961 9 •

12. En reponse a un telegramme du 13 decembre
1961 adresse a la Coree du N ord, le Secretaire general
par interim a recu un telegrarnme 10 date du 19 de­
cembre 1961. Le texte en a ete examine par la Premiere
Commission, qui a adopte la resolution suivante, par
54 voix contre 17, avec 22 abstentions:

"La Premiere Commission,
"Notoni que la Republique populaire dernocratique

de Coree, clans sa communication, n'accepte pas sans
equivoque la competence et l'autorite de l'Organi­
sation des Nations Unies pour ce qui est de la ques­
tion de Coree,

"Decide qu'il n'y a pas de base permettant la parti­
cipation d'un representant de la Republique populaire

6 Documents officicls de I'Assemblee uenerale, seisieme ses­
sion, Premiere Commission, 121Seme seance.

1 Ibid., 1228eme seance.
8Ibid., seizieme session, Annexes, point 20 de l'ordre du jour,

document A/C.l/863.
o Ibid., seizieme session, Premiere Commission, 1217eme a

121geme seance.
10 Ibid., seizieme session, Annexes, point 20 de l'ordre du

jour, document A/C.1/864.

A. - Question de l'unification

14. Pendant la periode consideree, la Commission
a continue de suivre de pres l'evolution de la situation
en ce qui concerne la question de I'unification de la
Coree, Elle a pris note de la reponse des autorites de
la Coree du Nord a l'invitation que leur avait adressee,
le 19 decernbre 1961, la Premiere Commission de l'As­
semblee generale (voir par. 12 ci-dessus).

15. La Commission a appris que la radio de
Pyongyang avait diffuse, dans la deuxierne quinzaine de
juin 1962, des propositions analogues a celles faites au
cours des annees precedentes et signalees par la Com­
mission dans son rapport annuel de 1958 12• Les auto­
rites de la Coree du Nord ont notarnment demande le
retrait des troupes etrangeres de la Republique de Coree
comrne condition prealable a I'ouverture de negociations
avec la Republique concernant l'unification,

12 Ibid; Treisieme session, Supplement No 13 (A/386S),
par. 9.

2

dernocratique de Coree a la discussion de cette
question 11."
13. L'Assernblee generale a examine le rapport de

la Premiere Commission a. sa 1087eme seance, le 20
decernbre 1961, et elle a adopte la resolution 1740
(XVI) par 60 voix contre 11, avec 27 abstentions.
Dans cette resolution, l'Assemblee, ayant pris acte du
dixieme rapport et du rapport cornplementaire de la
Commission, a reaffirrne ses resolutions 112 (II) du
14 novembre 1947, 195 (Ill) du 12 decembre 1948,
293 (IV) du 21 octobre 1949, 376 (V) du 7 octobre
1950, 811 (IX) du 11 decernbre 1954, 910 A (X) du
29 novembre 1955, 1010 (XI) du 11 janvier 1957,
1180 (XII) du 29 novembre 1957, 1264 (XIII) du
14 novembre 1958 et 1455 (XIV) du 12 decembre 1959.
Elle a note que la plus grande partie des forces des
Nations Unies envoyees en Coree conforrnement aux
resolutions de l'Organisation des Nations Unies avait
deja ete retiree et que les gouvernements interesses
etaient disposes a retirer de Coree les forces qui s'y
trouvaient encore lorsque seraient remplies les condi­
tions d'un reglernent durable, telles qu'elles avaient ete
definies par I'Assemblee generale. Elle a rappele que
l'Organisation des Nations Unies, en vertu de sa Charte,
etait pleinement et legitimernent habilitee a prendre des
mesures collectives pour repousser une agression, a
retablir la paix et la securite et a preter ses bons offices
pour rechercher un reglement pacifique en Coree. Dans
le dispositif de la resolution, I'Assernblee generale a
reaffirrne que les obj ectifs des Nations U nies en Coree
sont de constituer, par des moyens paeifiques, une Coree
unifiee, independante et dernocratique, ay ant une forme
representative de gouvernement, et de retablir integrale­
ment la paix et la securite internationales dans la region.
Elle a instamment demande que des efforts soutenus
soient faits pour atteindre ces objectifs. Enfin, elle a
prie la Commission des Nations Unies pour I'unification
et le relevement de la Coree de poursuivre ses travaux
conforrnement aux resolutions pertinentes de l'Assem­
blee generale.

» tus; document A/SOn, par. 15.

16. A la meme epoque, le 23 juin 1962, l'Union des
Republiques socialistes sovietiques a dernande l'inscrip­
tion, a I'orclre du jour provisoire de la dix-septieme
session de l'Assemblee generale, d'une question intitulee
"Retrait des troupes etrangeres de Coree du Sud" 13.

Dans le memoire explicatif qui a trait a cette question,
il est dit que "Ies troupes etrangeres se trouvent en
Coree du Sud sous le drapeau des Nations Unies" et
que "tant qu'il y aura des troupes etrangeres clans le
sud de la peninsule coreenne, la Coree ne pourra etre
unifiee par des voies pacifiques".

17. Telles qu'elles ont ete rapportees, les emissions
susmentionnees de la Coree du Nord ont confirrne-e­
comme la Premiere Commission de I'Assernblee gene­
rale, a sa seizierne session, l'avait constate en notant
C)ue.le regime de I~ Coree d~ Nor? :'n'accepte pas sans
equrvoque la competence et I autorite des Nations Unies
pour ce qui est de la question de Coree" H dans le cadre
de la Charte - que le regime du N ord restait oppose

13 A/S140.
H Ibid., seizieme session, Anllexes, point 20 de l'ordre du

jour, document A/S07l, par. 15.



aux objectifs que l'Organisation des Nations Unies s'est
fixes en Coree, En particulier, ces emissions n'ont fait
aucune mention des moyens propres a garantir le libre
choix du peuple coreen au cours de l'unification.

18: '\ ce propos, la Com.missi.0!1 estime qu'il n'est
pas inutile de rappeler les dispositions pertinentes des
resolutions de I'Assemblee generale relatives a la ques­
tion de Coree, En particulier, la resolution 376 (V) de
I'Assemblee generale, en date du 7 octobre 1950 reaffir­
mee amaintes reprises dans les resolutions posterieures
y compris la resolution 1740 (XVI) du 20 decembr~
1961, a recomrnande de maintenir les forces des Nations
Unies en Coree aussi longtemps que cela serait neces­
saire pour atteindre les objectifs enonces dans cette
resolution. Dans la resolution 1740 (XVI), la derniere
qui se rapporte a la question de Coree, I'Assembles
generale note, au troisieme paragraphe du prearnbule,
que "la plus grande partie des forces des Nations Unies
envoyees en Coree conformement aux resolutions de
l'Organisation des Nations Unies a deja ete retiree et
que les gouvernements interesses sont disposes a retirer
de Coree les forces qui s'y trouvent encore lorsque
seront remplies les conditions d'un reglernent durable,
telles qu'elles ont ete definies par I'Assernblee generale".

19, Etant donne que les autorites communistes inte­
ressees continuent a ne pas se montrer disposees a se
conformer a la derniere resolution de l'Assemblee gene­
rale [resolution 1740 (XVI)] du 20 decembre 1961 et
a accepter les objectifs que se sont fixes les Nations
U nies afin de parvenir cl un reglernent paeifique de la
question de Coree, la Commission se voit dans l'obli­
gation de rapporter, une fois de plus, qu'aucun progres
n'a ete realise dans la solution de la question de l'uni­
fication.

20. L'Accord d'armistice reste en vigueur et n'a pas
ete rernplace par un traite de paix.

21. De nombreuses declarations concern ant certains
aspects du problerne de I'unification et l'attitude du
Gouvernement de la Republique de Coree a cet egard
ont ete prononcees en diverses occasions par des diri­
geants ou des fonctionnaires de cet Etat. En particulier,
de hautes personnalites ont reaffirrne, dans des decla­
rations destinees au public ou faites devant la Commis­
sion, que la Republique de Coree adherait a la Charte
des Nations Unies et respectait la competence et l'auto­
rite de l'Organisation, En outre, on peut signaler les
faits suivants.

22. Dans un message de Nouvel An adresse a la
Coree du N ord, le president Park Chung Hee, expri­
mant son regret de voir se prolonger la division du
pays, a dit que le Gouvernement de la Republique de
Coree "faisait sincerement tous ses efforts pour parvenir
a l'unification du pays par des moyens pacifiques et
realistes". La Republique de Coree reclamait l'unifi­
cation du pays grace it. des elections generales orga­
nisees cl la fois dans le Nord et dans le Sud, sous la
surveillance de I'ONU. Ces elections generales, le nom­
bre des sieges etant proportionnel a la population de
chaque partie du pays, constituaient la solution la plus
logique et la plus equitable pour la population du Nord,
Le president Park a ajoute : "Bien que nous fassions
de notre mieux pour realiser ce plan, il n'a pu etre mis
en reuvre cl cause de I'opposition opiniatre des commu­
nistes du N ord."

23. A I'occasion des fetes du dix-septieme anniver­
saire de I'independance de la Republiql1e de Coree, le
president Park Chung Hee, en qualite de President par
interim de la Republique de Coree, a dit notamment:

3

"... nous devons liberer nos compatriotes de la Coree
du Nord de la tyrannie et de l'oppression communistes,
et leur permettre d'etre libres comme nous, des que
nous le pourrons, Le Gouvernement revolutionnaire
fait de son mieux pour etablir une formule pratique
d'unification afin de supprimer a l'amiable la tragique
division du pays et de mettre ainsi fin aussit6t que pos­
sible aux souffrances des Coreens du Nord." En s'en­
tretenant avec les chefs du gouvernement militaire, la
Commission a recu it. plusieurs reprises l'assurance que
ce gouvernement entendait tenir l'engagement qu'il
avait pr is d'appuyer un reglernent pacifique et dernocra­
tique de la question de Coree, conforrnement aux prin­
cipes proclames par les Nations Unies. Etant donne
qu'on avait preconise, aun moment donne, une formule
aussi peu realiste que la "marche vers le nord", au
mepris des efforts deployes par les Nations Unies en
vue de l'unification, les chefs du gouvernement militaire
ont egalement reaffirme leur politique selon laquelle la
seule formule realiste au regard du Gouvernement
coreen est I'unification par les soins de l'Organisation'
des Nations Unies,

24. Le 3 juillet 1962, le Ministre des affaires etran­
geres, M. Choi Duk Shin, a reaffirme que la position
du gouvernement quant a l'unification de la Coree
resterait en principe sans changernent lors de la dix­
septierne session de l'Assernblee generale 15.

B. - Question de l'admission de la Republique
de Coree a I'Organisation des Nations Unies

25. Au cours de l'annee consideree, le Gouverne­
ment de la Republique de Coree a rappele, cl plusieurs
reprises, que le peupIe de la Republique de Coree sou­
haitait l'admission de son pays a l'Organisation des
Nations Unies,

C. - Relations diplomatiques de la Republique
de Coree 16

26. Au cours de l'annee consideree, la Republique
de Coree a continue aetendre le champ de ses relations
diplomatiques 17.

27. A l'epoque du precedent rapport annuel, 14 Etats
avaient deja une mission diplomatique accreditee, exclu­
sivement ou concurremment, aupres de la Republique
de Coree, asavoir: Danemark, Etats-Unis d'Amerique,
France, Italie, Norvege, Philippines, Republique fede­
rale d'AIlemagne, Republique de Chine, Republique du
Viet-Nam, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord, Saint-Siege, Suede, Thailande et
Turquie. Depuis lors, une representation a ete etablie
par les 13 pays suivants: Australie, Belgique, Bresil,
Colombie, Espagne, Federation de Malaisie, Grece,
Israel, Madagascar, Mexique, Nouvelle-Zelande, Pays-

15 The Korean Republic, 3 juillet 1962.
16 La Republique de Coree fait partie de plusieurs institutions

specialisees ou aut res organes des Nations Unies : l'Organisa­
tion des Nations Unies pour I'alimentation et I'agriculture,
l'Organisation des Nations Unies pour I'education, la science
et la culture, l'Organisation mondiale de la sante, la Banque
internationale pour la reconstruction et le developpement, l'As­
sociation internationale pour le developpement, le Fonds mone­
taire international, l'Organisation de l'avlation civile interna­
tionale, l'Union postale universelle, l'Union internationale des
telecommunications, l'Organisation meteorologique mondlale,
l'Organisation consultative intergouvernementale de la naviga·
tion maritime, le Fonds special des Nations Unies, la Commis­
sion economique des Nations Unies pour l'Asie et l'Extreme­
Orient et l'Agence internationale de l'energie atomique.

17 Pour de plus ampies renseignements sur les relations in­
ternationales de la Republique de Coree, voir l'annexe Ill.
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Chapitre III

LE REGIME REPRESENTATIF DANS LA REPUBLIQUE DE COREE

Bas .et Portugal. Avec 14autres Etats, l'echange de
missions diplomatiques a fait l'objet de communiques
publies conjointement avec la Republique de Coree ; ce
sont l'Argentine, le Chili, le Congo (Brazzaville), le
Costa Rica, la Cote-d'Ivoire, la Haute-Volta, le Hon­
duras, la Jordanie, le Laos, le Luxembourg, le
Maroc, le Paraguay,' la Republique Dominicaine et le
Sierra Leone. Enfin, la Republique de Coree s'apprete
a donner effet a des accords analogues conc1us avec
trois autres pays, a savoir: le Gabon, Haiti et le Nica­
ragua, ce qui portera a 44 le nombre des Etats avec
lesqueIs e1le entretiendra des relations diplomatiques.

28. D'autre part, la Republique de Coree possede
actuellement trois missions qui la representent aupres
de l'Organisation des Nations Unies, a Geneve et a
Tokyo. Elle a un consulat general dans huit villes:
Honolulu, Los Angeles, New York, San Francisco,
Hong-kong, Le Caire, la Nouvelle-Delhi et Phnorn­
penh, Un consulat general doit s'ouvrir prochainement
aRangoon.

29. Du 13 au 15 septembre 1961, le Ministre des
affaires etrangeres de la Thailande, M. Thanat Khoman,
s'est rendu officiellement dans la Republique de Coree,
Le 14 septembre 1%1, 13 representants de la Fede­
ration de Malaisie sont arrives pour un voyage de trois
jours; les 4 et 5 novembre 1961, le Secretaire d'Etat
des Etats-Unis, M. Dean Rusk, s'est rendu dans la
Republique de Coree en visite d'amitie, Des visites
analogues ont ete effectuees par l'ambassadeur des
Philippines, le general Carlos P. Romulo, du 9 au 13
decembre 1961, par le Secretaire d'Etat adjoint des
Etats-Unis pour les affaires d'Extrerne-Orient, M. W.
AverelI Harriman, les 16 et 17 mars 1962, ainsi que par
le Secretaire executif de la CEAEO, V Nyun, du 26
au 29 mars 1962. Une mission d'amitie conduite par le
general Phomi Nosavan, vice-premier ministre et mi­
nistre de la defense du Laos, a sejourne dans la Repu­
blique du 2 au 5 mai 1962. Du 15 au 19 mai 1962, le
pays a recu la visite de M. Emmanuel Damongo Dadet,
ambassadeur du Congo (Brazzaville), qui est a la fois
representant permanent aupres de l'Organisation des
Nations Unies et ambassadeur aupres des Etats-Unis.
Sir Garfield Barwick, ministre des affaires etrangeres
et attorney general du Commonwealth d'Australie, a ete
recu en visite officielle du 7 au 9 juin 1962. M. Truong
Vinh Le, president de l'Assemblee nationale de la Repu­
blique du Viet-Nam, a effectue une visite analogue du
14 au 19 juin 1962; il a He suivi, du 13 au 18 aoftt
1962, par le general Ho Ying-chin, president du Comite

A. -Introduction

33. Le gouvernement militaire a continue d'exercer
le pouvoir pendant la periode consideree dans le present
rapport, son programme offieiel etant de retablir le
gouvernement civil vers le milieu de 1963, a la suite
d'elections generales. La periode a He relativement
calme; la vie politique n'a pas ete troublee, comme les
annees precederites, par de multiples manifestations ou
incidents; seule la question de la conclusion, avec Ies
Etats-V nis d'Amerique, d'un accord sur le statut des
forces arrnees a donne lieu it quelques manifestations

consultatif de strategic de la Republique de Chine et
envoye special.

30. Le general Park Chung Hee, president de la
Republique par interim et president du Conseil supreme
de la reconstruction nationale, s'est rendu au Japon le
11 novembre et a sejourne aux Etats-Unis du 13 au
15 novembre 1%1. Le colonel Kim Chong Pil, direc­
teur du Service central des renseignements a effectue
une visite officielle dans la Repuhlique de Chine, du 8
au 14 octobre 1961. Le colonel Kim s'est egalement
rendu en Thailande (du 5 au 8 Ievrier 1962), dans la
Federation de Malaisie (du 8 au 10 fevrier 1962), a
Singapour (du 10 au 13 fevrier 1962), dans la Repu­
blique du Viet-Nam (du 13 au 16 fevrier 1962) et aux
Philippines (du 16 au 20 fevrier 1962), comme envoye
special du President de la Republique de Coree, Prece­
demment l'ancien Ministre des affaires etrangeres,
M. Kim I1 Hong, avait sejourne du 9 au 25 decembre
1961 dans la Republique du Niger. Du 28 mai au 13
juillet, l'ambassadeur Lee Soo Young, observateur per­
manent de la Republique de Coree aupres de l'Orga­
nisation des Nations U nies, a sejourne a titre d' envoye
special dans quat re pays africains: la Republique du
Congo (Brazzaville), la Cote-d'Ivoire, le Senegal et le
Maroc. Enfin, M. Chung I1 Kwon, ambassadeur de la
Republique de Coree aupres des Etats-V nis, a dirige
la mission d'arnitie qui, du 4 au 24 aofit, a visite quatre
pays d'Arnerique latine: le Chili, la Colombie, l'Equa­
teur et le Venezuela. Au moment de la signature du
present rapport, une mission culturelle conduite par
M. Yu Jae Hung, ambassadeur de la Republique de
Coree en Thailande, effectuait un voyage dans plusieurs
pays de l'Asie du Sud-Est.

31. Au cours de la periode consideree, la Republique
de Coree a reconnu les huit Etats suivants: Mauritanie
(5 decernbre 1961), Syrie (10 decembre 1961), Tan­
ganyika (31 decembre 1961), Samoa-Occidental (ler
fevrier 1962), Burundi (3 juillet 1962), Rwanda
(3 juillet 1%2), Algerie (5 juillet 1962) et jamaique
(6 aout 1962).

32. Au cours de cette meme periode, un certain
nombre de reunions ont eu lieu a plusieurs echelons
entre des representants et des personnalites eminentes
de la Republique de Coree et du Gouvernement japo­
nais, qui ont examine la question de la normalisation
des relations diplomatiques entre Ies deux pays. Ces
negociations se poursuivaient lors de la signature du
present rapport. La Commission en suit avec interet le
developpement.

d'etudiants (juin 1962). Les partis politiques etaient
suspendus et il n'y a pas eu d'elections,

34. En vertu de son mandat, la Commission observe
les evenements politiques et le developpernent du
regime representatif en Coree, Ce developpernent s'est
trouve interrompu le 16 mai 1961. Les porte-parole du
gouvernement militaire ont affirrne qu'iI ne s'agissait
que d'une simple suspension et ils ont presente la revo­
lution comme une "intervention chirurgicale", C'est
ainsi que le president Park Chung Hee a dit que "la
revolution de mai etait une intervention chirurgicale
douloureuse mais indispensable pour proteger et deve-
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lopper la vraie democratic dans le pays". Il a ajoute :
"Elle marque aussi un progres vers le plein exercice
des droits fondamentaux de l'homme 18."

35. Comme les annees precedentes, la Commission
a recu des autorites gouvernementales tous les concours
voulus pour s'acquitter de sa tache d'observation soit
dans la capitale, soit dans les campagnes. Dans les
limites de son mandat, elle a observe l'evolution poli­
tique du pays.

36. A la difference des annees precedentes, la Com­
mission a observe cette annee les preparatifs du retour
cl. un gouvernement representatif civil, et non le fonc­
tionnement meme d'un te1 gouvernement. Dans le
domaine politique comme dans les autres domaines,
l' "intervention chirurgicale" a ete suivie d'une annee
d'activite intense. Le but, le retour au gouvernement
civil dans les delais fixes, n'a pas varie, mais la marche
vers ce but a conduit cl. elaborer des programmes et cl.
mettre en oeuvre les mesures qui en decoulaient, Dans
certains cas, il a fallu modifier ou rectifier les bases
memes de la politique ; sur plusieurs points importants,
l' evolution etait en cours au moment ou le present
rapport a ete redige.

B. - Faits politiques

Lor SUR L'ASSAINISSEMENT DES ACTIVITES POLITIQUES

37. On s'est demande pendant quelque temps si les
hommes politiques des regimes qui ont precede la revo­
lution militaire du 16 mai seraient autorises cl. revenir
cl. la vie politique apres le retablissernent du gouverne­
ment civil, en 1963.

38. Au cours d'une conference de pr esse tenue le
22 janvier 1962, le general Park Chung Hee a annonce
qu'une loi pourrait etre prornulguee pour ernpecher les
politiciens "corrompus" des regimes precedents de
reprendre leur activite politique, La loi sur l'assainisse­
ment des activites politiques (voir par. 69 ci-dessous
et annexe IV, A), prornulguee en mars, a eu precise­
ment cet objet.

39. Le Cornite d'epuration prevu par cette loi a ete
constitue sous la presidence du general Lee Joo Il,
vice-president du Conseil supreme. Conformernent cl.
l'article 3 de la loi, il a publie des listes de personnes
a qui toute activite politique sera interdite, cl. moins
qu'elles ne comparaissent devant le Comite d'epuration
pour se justifier.

40. Au total, 4 192 noms figuraient sur ces listes.
Les interesses etaient engages cl. se presenter devant le
Cornite, dont le president a declare que la loi visait
seulement cl. "instaurer une moralite nouvelle" dans
I'arene politique de la Coree en ecartant un nombre
lirnite d'ex-politiciens. Le Cornite a ainsi entendu 2958
personnes, dont 1 340 ont pu se justifier.

41. Apres la cloture des enquetes, le President du
Cornite d'epuration a rendu publics les criteres qui
avaient ete adoptes dans les decisions (voir annexe
IV, B).

42. ant ete retenus comme elements cl. decharge :
les services erninents rendus dans l'execution des taches
revolutionnaires, les faits ternoignant d'une "nouvelle
moralite politique", les services eminents rendus cl. l'Etat
aillsi que les preuves etablissant que les actes repre­
hensibles avaient ete commis unique111ent sur l'ordre
des superieurs, en toute bonne foi ou sous la contrainte.

18 Extrait d'un discours prononce a l'occasiondu treizieme
anniversaire de la Declaration universelle des droits de l'homme,
le 10 decembre 1961.
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43. ant He retenus comme motifs d'epuration : le
fait d'avoir participe cl. la falsification des elections, celui
d'avoir fornente la lutte contre les factions politiques,
celui d'avoir commis des fautes politiques ou agi de
facon cl. egarer l'opinion publique, la poursuite d'interets
egoistes, l'exercice d'activites frauduleuses ou irregu­
lieres, l'enrichissement par des moyens illicites et I'en­
couragement donne a la corruption politique.

44. L'artic1e 9 de la loi precitee prevoit que le Presi­
dent du Conseil supreme peut lever l'interdiction en
faveur des personnes qui se sont distinguees dans l'exe­
cution des taches revolutionnaires, meme si elIes n'ont
pas dernande it etre entendues par le Cornite d'epuration,

COMPLOTS QUI AURAIENT ET:E DIRIGES CONTRE LE GOU-

VERNEMENT

45. Pendant la periode consideree, on a arrete cinq
groupes differents qui auraient complete pour renverser
le gouvernement militaire.

46. Le premier de ces groupes comprenait des rnem­
bres de l'ancien Korean National Youth Corps; le
deuxieme etait une organisation appelee le "Newly
Arising Heroism Body"; le troisieme aurait ete forme
par quelques membres de l'ancien parti de l'indepen­
dance. Le quatrieme comprenait un certain nombre de
suspects, notamment des membres de l'ancien parti
democratique, et le cinquierne aurait reuni des membres
d'un ancien parti politique appele le "Parti des deux
principes (Iju) et Societe des camarades anticom­
munistes" 19.

47. Dans les trois premieres affaires, les inculpes
ont ete condamnes a des peines de prison. Le proces
public des deux derniers groupes n'etait pas terrnine au
moment de la redaction du present rapport.

48. C'est par la presse du matin que la Commission
a appris, le 29 aofit 1962, l'arrestation de M. Chang
Myun (John M. Chang) , l'ancien Premier Ministre.
Les faits COn11l1S jusqu'ici sont les suivants: le 14 juillet
1962, le gouvernernent a annonce que l'ancien premier
ministre Chang Myun se trouvait irnplique clans un
complot contre-revolutionnaire organise par 16 membres
du parti Iju, leque1 avait ete dissous. Le 25 jui1let, des
poursuites etaient intentees contre l'ancien Premier
Ministre, laisse en liberte, Un tribunal militaire ayant
ete saisi de l'affaire, le proces s'est ouvert le 27 juillet.
La Commission en a suivi de pres les debats, Le 16
aofit, le procureur militaire a formellement accuse 20

M. Chang d'avoir prete son aide a la tentative de coup
d'Etat, sans d'ailleurs demander qu'il ffit detenu. Selon
l'acte d'accusation, il aurait fourni des fonels - 1 000 000
d'anciens hwans - pour financer le pretendu coup
d'Etat. Le 28 aout, le procureur a dernande une peine
d'emprisonnement it vie pour M. Chang MYl1n et celui-ci
a ete arrete en vertu d'un mandat decerne par le pre­
sident du tribunal. Au cours du proces, M. Chang MYUl1
a notamrnent declare, cl. sa decharge, qu'il ne savait pas
quels etaient les chefs du gro~p.e ,lju ~i q~lel ~ta~t le~r
programme politique, Il a precise qu 11 n avait pmals
entendu parler de la tentative de coup d'Etat et il a
ajoute : "Si j 'avais voul~l l~ pouvoir politique, a~ra~s-j,e
laisse passer un an, aurais-je attendu que tout soit regIe,
au lieu d'agir sur-le-champ le 16 mai 1961?"

19 Parmi les accuses figurait Chang MyUll, ancien maire de
Seoul et ancien premier ministre.

20 En se fondant sur les dispositions de l'artic1e 3-2 (Oppo­
sition a l'executioll des taches revolutionnaires) de la Loi
speciale provisoire concernant l~ punition d~ delit,s dete!mi!1es,
et sur celles de l'artic1e premier (FormatIOn d orgal11satlol1s
hostiles a l'Etat) de la Loi sur la surete nationale. .



49. Au moment de la signature du present rapport,
le proces etait en cours. La Commission suit de pres
tout ce qui concerne ces affaires et elIe fera rapport a
l'Assemblee generale si e!le le juge necessaire,

C. - Politique et activites du gouvernement ml­
Iitaire

POLITIQUE

50. Le programme politique du gouvernement mili­
taire a ete resume dans le precedent rapport annue! de
la Commission.

51. Le programme comprenait nota~,mel~t.la pro­
rnesse de remettre le pouvoir aux autorites civiles vers
le milieu de l'annee 1963, promesse qui a ete reaffirmee
en plusieurs occasions penda~t 1~ periode consid~:e~.
C'est ainsi que le communique commun publie a
Washington, le 14 novembre 1961, a l'occasion de la
visite officielle du general Park, contient le passage
suivant:

"Le President a renouvele l'engagement solenne1
du gouvernement revolutionnaire de remettre le pou­
voir aux autorites civiles au cours de l'ete 1963,
comme il l'avait annonce dans sa declaration du
12 aout 1961."
52. De merne, en presentant le programme du pou­

voir executif pour l'annee 1962, le president .Par~
Chung Hee a dit que le gouvernement poursuivrait
l'etude de la reforme constitutionnelle et celle de l'adop­
tion d'une 10i electorale afm de preparer le retour it un
gouvernement civil representatif.

53. It a declare qu'en 1961 le gouvernement avait
assaini l'atmosphere en eliminant la corruption et les
abus, jete les bases d'une administration efficace et
acheve les preparatifs de la mise en ceuvre du plan
quinquennal de developpernent economique. La pre­
miere etape de la revolution etant ainsi terrninee, le
gouvernement allait commencer la reconstruction sur
ces bases.

54. Au cours d'une conference de presse tenue le
22 janvier, le president Park Chung Hee a repHe que
la promesse de remettre le pouvoir aux autorites civiles
en 1963 serait tenue,

55. Un Cornite d'etude, cree le 11 juillet, a ete
charge de reviser la Constitution. Place sous la presi­
dence du general de corps d'armee Lee Joo Il, vice­
president du Conseil supreme du relevernent national,
il comprend les sept presidents des sous-comites du
Conseil supreme ainsi qu'un membre du Sous-Cornite
legislatif et judiciaire de ce conseil. I1 est assiste dans
sa tache par 21 juristes, specialistes des sciences poli­
tiques, economistes ou autres experts. Le President de
ce cornite a annonce, le 12 juillet, que les principes
directeurs de la future constitution seraient elabores
pour la mi-septembre et que le projet de constitution
serait acheve avant la fin de l'annee. La nouvelle
constitution:

a) Garantirait au maximum les droits fondamentaux
des citoyens;

b) Creerait un gouvernement fort reposant sur un
systeme de freins et de contrepoids;

c) Garantirait l'independance du pouvoir judiciaire
de facon it proteger par tous 1es moyens possibles les
droits fondamentaux de la population;

d) Jetterait les bases d'une administration dernocra­
tique en renovant dans la mesure necessaire le systeme
des partis politiques et le systerne electoral;
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e) Favoriserait le bien-etre du pays en intensifiant
le developpement economique selon les principes de la
libre entreprise.

56. Le 28 juillet, le porte-parole officie1 du Conseil
supreme a annonce que le projet de constitution ferait
l'objet d'un referendum. Au moment de la redaction du
present rapport, le Cornite constitutionnel avait com­
mence it tenir des debats publics sur l'elaboration de la
constitution. Il lui restait it decider s'il y aurait revision
de la Constitution par voie d'amendement ou promul­
gation d'une constitution nouvelle.

57. Le bruit ayant couru que la date des elections
serait avancee, le general Park Chung Hee a declare le
21 mai, dans une conference de presse, qu'aucun
changement n'etait prevu et que les promesses faites le
12 aout 1961 seraient tenues.

58. Le 12 aout 1962, le general Park a reaffirme
cette decision au cours d'une conference de presse, en
precisant que les activites politiques pourraient repren­
dre des le debut de 1963; il a promis que le gouverne­
ment "donnerait les memes facilites au parti dirigeant
et it l'opposition". Il a ajoute :

"Le gouvernement revolutionnaire souhaite qu'il
se cree un nouveau parti politique, capable de realiser
avec energie les ideaux de la revolution, mais ce parti
doit etre l'emanation de la foi, de la volonte et des
efforts de tous les elements du peuple. Il ne faut pas
oublier que les ideaux de la revolution ne sont pas
seulement ceux du gouvernement revolutionnaire ;
ces ideaux sont ceux du peuple tout entier, et ce sont
les seuls qui permettent it la nation de revivre 21."

59. L'etape suivante de la Revolution est presentee 22

comme celle de la modernisation de la Republique de
Coree : e!le comprendra:

a) Des mesures destinees it donner a la population
le gout de l'action independante, alors qu'elle etait
brimee, dans sa pensee et dans son activite, par les
traditions feodales des regimes anterieurs ;

b) Des mesures destinees a eliminer la misere et a.
creer une economie qui se suffise a elle-rnerne;

c) La reconstruction d'une democratie vigoureuse.
60. Le gouvernement militaire a le sentiment que

la democratie n'a pas, jusqu'ici, reussi dans la Repu­
blique de Coree comme elle aurait du le faire; en efIet,
on a bien pu importer de l'Oceident le regime dernocra­
tique, mais il est plus difficile d'en transplanter les
racines. Le general Park Chung Bee a developpe cette
idee dans son livre intitule Our Nation's Path. En Occi­
dent, selon lui, la democratie repose sur l'individualisme
et sur le systeme des partis politiques, alors que dans
la Republique de Coree elle a dti lutter peniblen;ent
eontre les survivances Ieodales et l'esprit de faction,
Pour reimplanter la democratie en Coree, il faut done
extirper ces faiblesses, repandre les lumieres et former
des chefs.

61. Dans un message qu'il a adresse au peuple
coreen, pour le premier anniversaire de la revolution
militaire du 16 mai 1961, le general Park Chung Hee
a declare que son gouvernement entendait jeter le~
fondements d'une democratic nouvelle et efficace qUI
serait le gouvernement "du peuple par le peuple e!
pour le peuple". I1 a ajoute : "Lorsqu'il aura acco~ph

sa tache clans les delais fixes, le gouvernement revo­
lutionnaire s'effacera en laissant derriere lui un nouveau

21 Dong A Ilbo du 12 aout ; traduction anglaise non oflicielle
parue dans Press Translations du 13 aofrt,

22 General Park Chung Hee, OWl" Nation's Path; voir par.
60, 62 et 63 ci-dessous.
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regime capable et incorruptible, qui garantira la liberte,
la justice et le regne du droit et qui assurera au peuple
de meilleures conditions economiques, sociales et
politiques."

LA "DEMOCRATIE ADMINISTRATIVE"

62. Dans Our Nation's Path, le general Park Chung
Hee met en avant une idee nouvelle, celle de la "demo­
cratie administrative", qui va guider desorrnais la revo­
lution militaire, Le but de la revolution etant d'extirper
la corruption, de developper l'esprit d'initiative de la
population et d'etablir la justice sociale, l'Adrninis­
tration aura un role tres important a. jouer au cours
de la periode de transition.

63. Selon le general Park Chung Hee, les Coreens
doivent apprendre acompter davantage sur eux-rnemes
et a secouer le joug de la routine et des traditions
desuetes, De son cote, le gouvernement doit reformer
l'administration, reprirner les abus de la bureaucratie
et ceux d'une centralisation perimee, et adopter des
methodes plus efficaces. A cet effet, il lui faut deve­
lopper l'elan createur et l'esprit d'initiative a tous les
echelons de la hierarchic. Sous le ccntrole du gouverne­
ment, des mesures devront etre prises pour encourager
les habitants a gerer leurs propres affaires.

64. Le gouvernement militaire a mis en pratique
ces theories dans plusieurs domaines, depuis le 16 mai
1961. Les autorites provineiales ont ete renforcees et
dotees de certaines attributions qui relevaient naguere
du pouvoir central. Des programmes de formation ont
ete institues pour familiariser les fonctionnaires, du
haut en bas de l'echelle, avec les differents aspects de
l'administration publique et les methodes de gestion
les plus efficaces. Les services ont ete reorganises, tant
a l'administration centrale que dans les provinces, et
on a cree de nouvelles unites administratives, notam­
ment en matiere agricole. Ces unites sont plus proches
des villages et peuvent y intervenir plus efficacement.
Enfin, les membres du Conseil supreme ont inspecte
non seulement les ministeres, mais aussi les differents
rouages administratifs cl l'echelon de la province et du
district.

LE MOUVEMENT DE RELEVEMENT NATIONAL (MRN)

65. L'application pratique de mesures qui doivent
repandre les ideaux moraux de la revolution militaire
a ete confiee au MRN, cree le 11 juin 1961. A la ville
et au village, le Mouvement organise des campagnes
educatives en faveur d'une vie simple et austere, con­
sacree a l'effort et a la construction productive; d'autres
conferences portent sur la sante publique, I'epanouisse­
ment de la personnalite et la democratic.

66. Le gouvernement rnilitaire a affirme a diverses
reprises que le MRN avait pour objet de favoriser
l'esprit d'initiative et de developper le sentiment de
l'unite nationale. Les dirigeants du pays, tout comme le
Directeur du Mouvement, ont donne l'assnrance que le
MRN se tiendrait toujours a l'egard de la politique 23.

23 Le 16 aofrt, le president Park Chung Hee a declare que
le MRN continuerait a lutter pour les buts de la revolution
tout en restant un mouvement populaire et national, complete­
ment independant de la politique et de toute attache partisane.
Insistant sur la neutralite politique du Mouvement, iI a declare
qu'aucun de ses membres ne serait autorise a participer a des
activites politiques que!conques, meme apres la remise du p0l.!­
voir aux autorites civiles (Korean Times et Korean Repllbllc

du 17 aofrt), I' . • .. I' "L litiDans une dec aration en cinq points intitu es a po I lque
de perpetuation du MRN", le general Kim Yong Soon, pre­
sident du Sous-Comite de l'education et des affaires sociales,
a ecrit notamment: "Les mesures Iegislatives necessaires se-
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67. Dans les campagnes, ou le Mouvement a eu
jusqu'ici plus de succes que dans les centres urbains,
11 a encourage l'institution d'un systeme de developpe­
me~t communautaire, Dans chaque village, des groupes
de jeunes gens et des groupes de femmes sont constitues
parmi les habitants ages de 17 a 40 ans. Formes autour
d'un petit noyau d'organisateurs, avec les encourage­
ments de l'Administration, ces groupes elisent leurs
~hefs. Ils jouent un role important dans les villages, ou
115 entreprennent des travaux productifs et des ame­
liorations. La formation de ces groupes dans tous les
villages de la Republique de Coree constitue une mesure
pratique de vulgarisation et d'aide al'effort personnel Z~.

LOIS IMPORTANTES

68. Le Conseil supreme a promulgue de nombreuses
lois qui portent sur des activites administratives et eco­
nomiques tres variees. Au 24 avril 1962, le gouverne­
rnent militaire avait promulgue, au total, 514 lois et
933 decrets,

69. Il a deja ete question de la Loi sur l'assainisse­
ment des activites politiques, promulguee le 16 mars
1962 (voir par. 37 a44 ci-dessus). Son but declare etait
d'assainir la vie politique et de retablir la moralite
politique. Elle a ecarte de la vie politique, jusqu'au
15 aofit 1968, certaines categories de personnes qui,
pour et re rehabilitees, devaient se presenter devant le
Cornite d'epuration ou invoquer le benefice des dis­
positions de l'article 9. Cette loi est d'un interet par­
tieulier au regard du gouvernement representatif (on
en trouvera le texte integral a l'annexe IV, A, du pre­
sent rapport).

70. Void quelques autres lois promulguees par le
Conseil supreme:

2 decernbre 1%1: loi creant le National Construction
Corps charge de mettre en ceuvre les programmes
du Service national de construction de la Republique
de Coree (loi No 779);

4 decembre: revision de la loi relative aux normes du
travail, ameliorant les conditions de travail des
salaries;

8 decembre: revision de la loi speciale provisoire con­
cernant la punition de delits determines (loi No 640)
et prevoyant les peines applicables aux personnes qui
auront organise des cornplots, incite a la guerre
civile cree des troubles ou forme des organisations
hostiies a l'Etat en vue d'entraver l'execution des
taches revolutionnaires: le texte revise de la loi
prevoit notamment des peines centre ceux qui auront

ront prises pour empecher .I~ Mouvement national de devenir
un instrument ou parti po!ltl.que, ~our en faire !J~e o:;gamsa­
tion nationale et pour le tenir elOigne de la politique, Cette
declaration a He publiee avec I'approbation du president Park
Chung Hee (Dong A Ilbo du 17 ao~t; traduction anglaise non
officielle parue dans Press Translations).

Le president Kim aurait aioute que "Ies membres du MRN
seraient ecartes de la vie politique par une lol" et que "meme
apres leur demission, ils ne seraient pas autorises a participer
aux activites politiques pendant une periode dont la duree se­
rait deterrninee par la loi" (Korean Times du 17 aout).

Le 17 aoilt le colonel Kim Chong PiI, directeur du Service
central de re~seignements a confirme que les membres du MRN
ne devaient pas faire de politique. Parlant des difficultes finan­
cieres qui pourraient eyentuellement I'.expos~r ,8.. la. pression
politique de certams partis, le colonel Kim a Juge Illdls~ensable
de rattacher directement le bureau du MRN au Cabinet du
President (Dong A Ilbo du 18 ao~t; traduction anglaise non
officielle parue dans Press Translations),

24 Un groupe d'observation de la. CNU~.JRC a visite de
nombreux villages en parcourant trOis prOVlllces de la Repu­
blique de Coree.

io!{t,:i:'
:rGt';;:

fi'-[~!c!f!

r' "1,;1'"'



lance ou repandu de fausses nouvelles destinees cl
calomnier le gouvernement;

3 avri! 1962: amendement cl la loi No 618 creant le
Conseil supreme de relevernent national (10 juin
1961) ; ce texre mcdifie la repartition des taches entre
les divers comites du Conseil supreme;

17 avril: loi speciale liberant des etudiants condamnes,
cl l'occasion du deuxierne anniversaire de la revolution
d'avril ;

19 avril: loi modifiant la loi sur l'autonomie locale et
prevoyant que le rang des maires correspondra it
l'importance de la population de leur commune; .

ler juin : loi sur les questions relatives all role des
organisations politiques et soeiales.

ACTIVIT:ES

La presse

71. Au cours de la periode consideree, il y a ell
parfois desaccord entre le gouvernement et la presse.
Le gouvernement a estime que la presse n'avait pas
repondu pleinement cl. son appel et n'avait pas fait
d' elle-merne les efforts necessaires pour eliminer les
elements "corrompus", que ses critiques n'etaient pas
constructives et qu'elle n'accordait pas la place voulue
a des progres qui etaient encourageants cl coup sur, en
particulier ceux qui concernaient la vie dans les cam­
pagnes et les ameliorations rurales, De son cote, la
presse s'est irritee de certaines restrictions qui entra­
vaient son fonctionnement; e1le a proteste, en parti­
culier, contre les tentatives destinees cl lui reveler ses
sources d'information et contre les mesures "discipli­
naires" qui frappaient certains reporters.

72. Des efforts ont ete faits pour elaborer un code
de la presse qui parut acceptable aussi bien cl la presse
qu'au gouvernement, Le 28 juin, le Conseil supreme
a defini sa politique it l'egard de la presse, destinee cl
favoriser les entreprises de presse et cl reformer tout le
systeme, I1 a publie une declaration de principes en cinq
points et une declaration plus detaillee en 20 points.
Le 31 juillet 1962, le Ministere de l'information pu­
blique a publie les "Instructions relatives it l'application
de la politique de la presse" (voir annexe V).

Arrestatums et detentions 25

73. Dans son rapport complementaire it la seizierne
session de l'Assernblee generale 26, la Commission a
indique les categories de detenus et les chefs d'ac­
cusation,

74. La Commission a constate avec satisfaction la
cessation des proces revolutionnaires. Le tribunal et le
ministere public de la revolution ont ete abolis le 10 mai,
apres s'etre occupes de 250 affaires qui interessaient
657 personnes. Plus de 2000 ternoins ont ete entendus
au cours des proces pu blics,

75. Le tribunal a prononce 15 arrets de mort, dont
huit ont ete executes, les autres etant cornmues. Treize
personnes ont ete condarnnees cl. l'emprisonnement cl vie,
les autres peines allant de l'emprisonnement de 20 ans
cl la mise en probation.

76. Les huit personnes executees avaient ete de­
clarees coupables des crimes suivants:

a) L'ancien Ministre de l'interieur (Choi In Kyu)
a ete condamne pour violation de la loi electorate, de

2~ Pour I'arrestation de l'ancien Premier Ministre, Chang
Myun, voir par. 48 ei-dessus.

26 Documents officiels de t'Assemblee gbr,erale, seizieme ses­
sio,,-, Supplement No 13 (A/4900/Add.!).
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la loi sur la punition des personnes impliquees dans
la falsification des elections (loi No 586 du 31 decembre
1960) et du Code penal;

b) Le chef de la garde du corps de l'ancien president
Syngman Rhee (Kwak Yong Ju) a ete condamne en
vertu de la loi sur la punition des personnes impliquees
dans la falsification des elections, pour avoir ouvert le
feu sur des etudiants ;

c) L'editeur du journal Minjole llbo (Cho Yong Su)
a ete declare coupable d'activites dirigeea contre l'Etat,
crime puni par la loi speciale concernant la punition de
delits determines (loi No 633 du 22 juin 1961);

d) Le president d'une societe commerciale (Han
Pil Kook) a ete condarnne en vertu de la loi specials
concernant la punition de delits determines, pour avoir
organise des activites de contrebande;

e) L'ancien chef de l'organisation du parti socialiste
(Choe Baek Keun) a ete declare coupable d'activites
dirigees contre l'Etat, crime puni par la loi speciale C011­

cernant la punition de delits determines;
f) Shin Chong Sik a ete condarnne en vertu de la

loi speciale concernant la punition de delits determines,
pour le meurtre d'un etudiant qui manifestait;

g) Lee Ching J ae a ete declare coupable en vertu de
la loi speciale concernant la punition de delits deter­
mines, de violences commises en groupe;

h) Lim H wa Soo a ete declare coupable du meme
crime, au titre de la merne loi.

77. La Commission avait signale qu'elle s'interessait
cl ces proces, dans son rapport complementaire idu
4 decernbre 1961. Elle avait note des signes de mode­
ration dans la conclusion de cette phase des evenements
et exprirne l'espoir que cette moderation contiuuerait,
C'est ce qui s'est passe en fait. Plusieurs des anciens
politiciens qui n'avaient pas ete traduits en justice
avaient neanmoins ete ass ignes cl residence. Ces mesures
ont ete progressivement levees et les detenus ont ete
rernis en liberte.

78. Cinq executions ont eu lieu avant la fin de 1961.
Les actes d'accusation invoquaient des lois retroactives
et les executions ont ete regrettables, mais les chefs
d'accusation etaient graves et les proces se sont deroules
en public. Parlant des lois qui ont servi de fondement
aux proces, le general Park Chung Hee a declare:

"Toutefois, par les instructions que j 'ai donnees
touchant l'application de ces lois, j'ai fait prevaloir
la clemence et le principe selon lequel 011 ne devait
punir que les "grands coupables", de facon a faire
un exemple '" Le gouvernement a rnis fin a l'an­
cienne politique de la "punit ion des coupables" et l'a
remplacee par une forrnule nouvelle, celle de la
"valeur educative des peines" ... 27."

79. L'attention de la Commission s'est portee en
particulier sur le cas du general de corps d'armee Chang
Do Young, qui etait chef d'etat-major de l'arrnee an
moment de la revolution du 16 mai 1961, qui a ete par
la suite president du Conseil supreme du relevement
national et chef du Cabinet jusqu'au 3 juillet 1961 28

, et
qui a ete declare coupable d'infraction cl la 10l speciale
concernant la punition de delits determines (ar­
ticle 5, 1).

80. Le general de corps d'arrnee Chang Do Young
avait ete condamne a mort par la premiere chambre du

27 Extrait d'une declaration publiee le 2 rnai 1962 par l'Office
de l'Inforrnation du ConseiI supreme du relevernent national.

28 Documents officiels de I'Assemblee gell.erall!} scisihllc ses­
sion, SuPPlhllC11t No 13 (A/4900), par. 82.



tribunal revolutionnaire, mais en appel la peine a ete
commuee en emprisonnement a vie.

81. Le 2 mai 1962, le general Park Chung Hee a
annule la condamnation prononcee contre le general de
corps d'arrnee Chang Do Young et six autres anciens
officiers de l'arrnee accuses d'activites "contre-revolu­
tionnaires". Ils ont ete remis en liberte le 3 mai,

82. Le general Park Chung Bee a declare qu'il
s'agissait la d'une mesure de clernence en faveur de
"ceux qui etaient consideres comme ayant contribue a
l'execution des taches "revolutionnaires", bien qu'ils
eussent commis des fautes graves ...". Il a exhorte
ceux qui avaient ete gracies it. participer a l'accomplisse­
ment des "taches revolutionnaires" et il a engage ceux
qui purgeaient leur peine it. se repentir de leurs crimes
passes et a faire des efforts de rehabilitation.

83. La Commission a pris note, en particulier, de la
mesure de clernence prise au profit du general de corps
d'armee Chang Do Young et, d'une facon generale, de
l'esprit de moderation qui s'est rnanifeste en vue de
mettre un terme a cette phase du mouvement revo­
lutionnaire.

D. - ModificatioJl8 apportees it I'crganisation du
gouvernement

84. Au cours de la periode consideree, l'extension
des fonctions et de l'action du gouvernement a deter­
mine plusieurs changements dans sa composition, sans
toutefois lui faire perdre sa cohesion ni sa resolution.
Certaines demissions ont ete attribuees a des raisons
personnelles ou de sante,

85. En decembre 1961, 148 officiers qui avaient
exerce des fonctions gouvernementales ou administra­
tives ont ete remis a la disposition des autorites mili­
taires, Cent cinquante-trois officiers ont ete l'objet de
la meme mesure en mars 1962. Cette decision a ete
presentee comme devant preparer la restitution des
pouvoirs aux auto rites civiles.

86. Les changements survenus dans l'organisation
du gouvernement ont ete les suivants 29.

PRESIDENCE

87. Le President de la Republique, Yoon Bo Sun
(Posun Yun) a dernissionne le 22 mars 1962. Il a
maintenu sa decision, bien que le president Park Chung
Hee l'ait prie de rester a son poste pour "conduire le
gouvernement et le peuple" dans la poursuite des taches
de la revolution.

88. Dans une declaration qu'il a faite lots de sa
demission, le president Yoon Bo Sun a dit notam­
ment 80:

"Apres la revolution militaire, j'etais resolu a
dormer ma demission, Puis je suis revenu sur ma
decision et j'ai pris le parti de rester en fonctions,
dans l'espoir de servir ainsi que1que peu l'interet
national et sans egard a rnon interet personnel.

"]e me rends compte qu'iI n'y a pour moi aucune
obligation particuliere a rester en fonctions et que le
pays n'a plus besoin de mes services. J'ai toujours
attendu une occasion favorable pour quitter ce poste.

"Ce moment est venu.
"Maintenant que tout est redevenu stable, que les

principes de notre poIitique sont solidement etablis

20 Pour le detail de la composition et pour les dates, voir
l'annexe n.

80 Traduction non officielle de la declaration publiee le 22
mars 1962.
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et que le prestige international de la nation augmente
de jour en jour, je me sens en droit de me retirer.

"Un autre motif important de ma decision est la
promulgation de la loi qui restreint l'action .des
anciens politiciens."
89. Cette dernission a ete acceptee formellement par

le ConseiI supreme du relevernent national, le 24 mars,
et le general Park Chung Hee est devenu president par
interim de la Republique de Coree 81, tout en restant
president du Conseil supreme,

90. A cette occasion, le general Park Chung Hee
a declare qu'il "assumait les fonctions du President
jusqu'a la restitution des pouvoirs aux auto rites civiles:'.

CONSEIL SUPREME DU RELEVEMENT NATIONAL 1l.2

91. Le 10 juillet 1962, le Conseil supreme a accepte
la demission du general de brigade Sohn Chang Kyu,
president du Sous-Cornite de l'education et des affaires
sociales, et celle du general de brigade Ryu Won Shik,
membre du Sous-Cornite des finances et des affaires
economiques. L'un et l'autre ont repris leur service
dans I'arrnee,

92. Le general de brigade Sohn Chang Kyu a ete
rernplace par le general de division Kim Yong Soon,
commandant les services logistiques de l'armee aPusan,

93. Le general de division Yoo Yang Soo, president
du Sous-Comite des affaires etrangeres et de la defense
nationale, a ete nornme president du Sous-Comite des
finances et des affaires econorniques, permutant avec le
general de division Rim Dong Ha, de l'infanterie de
marine.

94. Le general de brigade Kim jal Choon a ete
nomme membre du Sous-Comite des affaires etrangeres
et de la defense nationale, Le general de corps d'arrnee
Park Im Hang a demissionne du Conseil supreme lors
de sa nomination au poste de Ministre de la recons­
truction.

CABINET 82

95. Le 8 janvier 1962, le colonel Cho Byung 11 a
remplace le general de brigade Koh Won]eung dans
ses fonctions de Ministre de la justice et le professeur
Kim Sang Hyup a pris la place du colonel Moon Hui
Suk, ministre de l'education.

96. Le 2 mars 1962, M. Kim Yu Taik s'est demis
de ses fonctions de President du Conseil de la plani­
fication economique pour devenir conseiller econornique
du general Park. 11 a He nomrne a nouveau president
du Conseil de la planification econornique le 10 juillet
1962.

97. Le 16 juin, le Conseil supreme a accepte la
demission du Premier Ministre, Song Yo Chan, et celle
du Ministre des finances, Chun Pyung Kyoo, lesquelles
ont ete suivies par le retrait en masse des autres
membres du Cabinet. Le general Park Chung Hee a

81 Conformement a la loi relative aux mesures extraordi­
naires pour le relevernent national, dont l'article 11 est ainsi
redige : , id

"En cas d'absence ou d'incapacite quelconque du Presi ent,
le President ou le Vice-President du Conseil supreme du re­
Ievement national DU le Chef du Cabinet, dans cet ordre,
exerceront ses fonctions."
Apres avoir accepte la demission du president Yoon Bo Sun,

le Conseil supreme a m9difie la loi relative au:l,( mesures e:<­
traordinaires pour le relevement national en y ajoutant la dIS­
position suivante: "Le President du Conseil supreme exercera
les fonctions du President en cas de vacance de la presidence,
[usqu'a I'etablisscment du gouvernement (civil)". Cet amende­
ment a ete prornulgue sirnultanement.

82 Voir annexe n.



cumule les fonctions de Premier Ministre avec celles de
President de la Republique par interim et celles de
President du Conseil supreme du relevement national.

98. La plupart des ministres ont ete renomrnes par
le nouveau Premier Ministre, Les fonctions de Ministre
des finances ont ete assumees par M. Kim Se Ryun,
ancien gouverneur de la Banque de la reconstruction.
D'autre part, M. Kirn Hyun Chul a ete nomrne presi­
dent du Consei1 de la planification economique, et le
nouveau Ministere de la construction a de confie au
general de corps d'armee Park 1m Hung. M. Oh Jae
Kyung s'est dernis de ses fonctions de Ministre de
l'information; il a ete remplace par le Vice-Ministre,
M. Lee Won Woo.

99. La composition du Cabinet a ete remaniee le
10 juillet 1962: le general Park Chung Hee s'est demis
de ses fonctions de Premier Ministre au profit de
M. Kim Hyun Ch ut M. Kim Yu Taik a repris son
siege au sein du Cabinet, comme President du Conseil
de la planification economique, et M. Yoo Chang Soo,
ancien gouverneur de la Banque de Coree, a remplace
le general de corps d'arrnee Chung Nai Hyok comme
Ministre du commerce et de l'industrie.

100. Au moment de la redaction du present rapport,
le Cabinet comprenait six civils, dont le Premier
Ministre, quatre officiers en retraite et six officiers
d'active.

Chapitre IJ'

VEVOLUTION ECONOMIQUE DANS LA REPUBUQUE DE COREE

A. - Generalites

101. Le fait essentiel de l'evolution economique dans
la Republique de Coree pendant la periode consideree,
c'est l'effort general et systernatique du gouvernement
pour reformer les institutions afin de traiter les maux
chroniques dont souffre l'econornie et de preparer
I'avenernent d'une situation permettant a la croissance
economique de se poursuivre d'elle-merne. Les pro­
blernes fondamentaux restent ceux qui ont ete enumeres
dans les rapports precedents, a savoir: la division du
pays, l'extension du chornage eleve alors que la capacite
de production de l'industrie n'est utilisee qu'en partie
et que le pays rnanque de travailleurs qualifies, la faible
productivite de l'industrie et de I'agriculture, une forte
croissance dernographique et une grande dependance cl.
I'egard de I'aide etrangere.

102. Les mesures initiales prises par le gouverne­
ment militaire apres le 16 mai 1961 ont ete decrites
dans le precedent rapport annuel P". Il convient de
rappeler, a ce propos, la situation econornique devant
laquelle se trouvait le gouvernement it la fin du prin­
temps de 1961. Les effets de l'instabilite et de l'incer­
titude politiques se faisaient sentir depuis mars-avril
1960. Un autre facteur tenait aux devaluations succes­
sives du hwan 34.

103. Le gouvernement militaire s'est ainsi vu dans
la necessite de retablir un c1imat de confiance et d'em­
pecher toute nouvelle baisse de l'activite economique,
tout en s'efforcant de resoudre les problernes chroniques
et de creer les conditions necessaires a la preparation
et a l'application de plans it long terme pour le deve­
loppement economique. Les "mesures economiques
d'urgence" decretees au lendemain de la revolution mili­
taire avaient surtout pour but de reduire immediatement
le chomage par des travaux publics, politique deja
envisagee par le precedent gouvernement du parti demo­
cratique. Une revision provisoire du taux des impots et
de l'interet devait encourager l'epargne 311.

33 Documents officiels de l'Assemblee generale, seizieme ses­
sion, S1/ppIeme1lt No 13 (A/4900).

1I41bid., par. 136 a 139.
85 On trouvera d'autres details sur les mesures initiales prises

par le gouvernement militaire au chapitre IV du precedent
rapport annuel.
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REFORME DES INSTITUTIONS ECONOMIQUES

104. Tout en prenant ces mesures d'urgence, le
gouvernement a entrepris des reforrnes a long terme
pour creer les conditions de la realisation du plan quin­
quennal (1962-1966) de developpernent econornique
(voir par. 206 a 215, ci-dessous) et pour preparer la
voie aune expansion capable de continuer d'elle-merne,
En particulier, il a eu le souci de fonder des institutions
permanentes qui stimuleraient l'epargne et l'investisse­
ment dans I'econornie. Ces mesures devaient s'accom­
pagner d'une reduction de la consornmation et d'une
mobilisation croissante de l'epargne interieure, du capi­
tal etranger et des cornpetences techniques. Les insti­
tutions ainsi etablies seront examinees plus loin, a­
propos des reforrnes d'ensemble entreprises par le
gouvernement pour arneliorer radicalement l'economie
nationale.

105. Avant d'exposer ces reforrnes, la Commission
croit bon d'indiquer qu'il est sans doute trop tot pour
evaluer les effets des mesures gouvernernentales sur le
cours du developpernent economique, I1 faudra quelque
temps pour que les nouvelles institutions prennent
racine dans la societe coreenne : I'application des autres
reforrnes ne pourra etre appreciee proprement que
lorsqu'elles auront donne des resultats concrets enre­
gistres par les statistiques. 11 semble clair, toutefois,
que les mesures prises repondaient generalement a un
besoin, qu'elles vont dans le sens voulu et que, le temps
et la stabilite politique aidant, e1les devraient exercer
un effet salutaire sur le cours du developpernent eco­
nomique en Coree.

106. Des mesures de reforme a long terme ont ete
adoptees dans l'agriculture, en rnatiere fiscale et finan­
ciere, dans le domaine du commerce et dans celui des
reglements exterieurs.

Agriculture

107. Le gouvernement militaire a donne, dans ses
plans de reforrne, une importance considerable a l'agri­
culture et aux activites connexes, car elles sont la prin­
cipale occupation de 61 p. 100 des Coreens, Ses efforts
ont tendu a procurer aux agriculteurs du credit a des
taux raisonnables.
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108. Pour combler le vide laisse par le programme
d'abolition de l'usure 36 qui a supprime la forme tradi­
tionnelIe du credit agricole, le gouvernement a institue
une reforme administrative du credit agrico1e. La Fede­
ration nationale des cooperatives agricoles a ete auto­
risee a effectuer toutes 1es operations relatives a. la
production, a la commercialisation et au credit
agricoles 37.

109. De plus, le gouvernement a prevu I'octroi
d'avances aux riziculteurs, la recolte servant de gage.
11 a egalement annonce des mesures de soutien des prix
agricoles et un programme d'achat du riz pour stabiliser
les prix it la ferme et en attenuer les fluctuations saison­
nieres. Le plan quinquennal de developpement econo­
mique prevoit qu'en 1966 le pays pourra suffire cl ses
besoins en cereales,

110. Le gouvernement a promis de prendre des
mesures pour achever l'execution du programme de
reforrne agraire lance en 1949. Ce programme a pour
objet de hater le transfert des domaines des proprie­
taires absenteistes a ceux qui les cultivent. Chaque
exploitant ne pourra cultiver plus de 7,35 acres.

111. En novembre 1961, le gouvernement a institue
un programme de formation aux methodes modernes
de l'agriculture et de la peche pour les soldats demo­
bilises. Ceux-ci seront ainsi mieux en rnesure d'affronter
les problernes agricoles qui se posent dans leur village.
Un stage pratique de deux semaines a ete organise pour
145000 soldats prochainement liberables et pour
175 000 autres recemment liberes,

L'action du Mouvement de reconstruction nationale

112. Les activites du Mouvement en matiere econo­
mique sont tres variees : travaux de reboisement, remise
en etat des terres, encouragement a l'epargne et cl. l'eco­
nomie, lutte contre l'analphabetisrne et contre la cou­
tume qui fait consacrer de fortes sommes aux noces et
aux enterrements,

113. Comme il est dit au paragraphe 67 ci-dessus,
l'action du Mouvement semble avoir porte surtout sur
les regions rurales, Elle y revet des formes diverses:
fourniture d'instruments aratoires, d'un betail de meil­
leure qualite pour favoriser l'elevage, de services me­
dicaux et veterinaires, de materiaux de construction;
prestations de travail gratuites; divers moyens de
formation technique et contribution a. l'etablissement de
programmes cooperatifs et communautaires. De I'avis
de la Commission, il est permis de penser que les
resultats cumulatifs des efforts du Mouvernent, s'ils
persistent pendant un certain nombre d'annees, pour­
ront contribuer sensiblement au developpernent general
de l'economie de la Republique de Coree. Cette contri­
bution dependra sans doute, il est vrai, de la mesure
dans laquelle le Mouvement reussira a rester en dehors
des activites politiques; aussi la Commission est-elle

86 Cornme l'a indique le rapport annuel precedent, le gouver­
nement, pour reduire l'endettement des paysans et des pecheurs
et pour ernpecher leur exploitation par les preteurs prives, a
prornulgue et applique une loi sur la liquidation des prets
usuraires dans les villages d'agriculteurs et de pecheurs. Ce
texte oblige a declarer aux autorites tous .Ies prets usuraires,
definis comme ceux qui portent un interet annuel de 20 p, 100
ou plus. L'Etat doh desinteresser les creanciers a raison de
20 p. 100 par an pendant cinq ans, dont un an de moratoire.
Les debiteurs sont tenus de rembourser le pret a l'Etat, avec
un taux d'interet annuel de 12 p. 100, l'Etat supportant la diffe­
rence entre les deux tame.

87 The Bank of Korea, Monthly Statistical Review, aout
1961, p. 26.
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heureuse de noter les declarations faites dernierement
en ce sens par des personnalites de l'Etat et du Mauve­
ment (voir note 23).

Riiormes fiscales et jinanderes

114. Le gouvernement a remanie la structure des
impots 38 it l'effet d'encourager l'epargne et l'investisse­
ment, I1 a simplifie et amenage I'impot sur le revenu,
l'impot sur les societes et l'impot sur les marchandises,
D'une facon generale, i1 a reduit le taux des irnpots
directs pour encourager la formation de capital et il
a augmente celui des impots indirects pour freiner la
consornmation. I1 s'est efforce de supprimer les achats
d'articles de luxe en limitant leur importation et en
relevant les droits de douane,

115. Le gouvernement a decide en principe 39 d'a­
dopter en 1962 des reforrnes budgetaires qui aideraient
a equilibrer le budget, a porter au maximum les inves­
tissements publics et aattirer des investissements et ran­
gel'S en Coree, I1 compte reduire les credits, adopter le
systeme du budget de realisations et distinguer les
depenses courantes des depenses de capital. Les entre­
prises publiques, chemins de fer ou autres, devront
gerer leur budget selon les methodes cornmerciales, afin
de mieux faire apparaitre les resultats de leur gestion.

116. Le gouvernement a egalement adopte une serie
de mesures bancaires et financieres (voir par. 151 it 166
ci-dessous). Elles concernent la Banque de la recons­
truction, la Caisse mutuelle d'epargne, la regiementation
des taux d'interet et les operations sur titres.

117. En juin 1962, le gouvernement a precede aune
reforrne monetaire 40 destinee a remettre en circulation
les fonds thesaurises et a. les diriger vers des entreprises
industriel1es productives 41. I1 cornptait ainsi ecarter le
danger latent d'inflation, etablir un ordre rnonetaire
meilleur et lever les obstacles a. la realisation du plan
quinquennal.

118. La reforrne consistait a rem placer, a raison de
1 p. 10, le hwan par une nouvelle unite rnonetaire, le
won. Le COlUS du change a ete fixe a 130 wons pour
un dollar des Etats-Unis 42. Des la remise de leurs liqui­
dites it. une institution financiere designee, les parti­
culiers ont ete autorises aretirer 500 wons pour chacune
des personnes vivant sous leur toit, tous 1es autres
depots etant bloques,

119. Dans la semaine qui a suivi la reforrne, tous les
comptes inferieurs a 10000 wons ont ete debloques,
Peu apres, une reglementaticn detaillee a fixe la pro­
portion des Fonds bloques dans les divers cornptes.
Elle s'applique, avec quelques exceptions, a tous les
comptes depassant 30000 wons, Dans le cas des comptes
d'epargne, la proportion des fonds bloques est plus
elevee pour les depots it court terme. En ce qui con­
cerne les depots a. vue, it est prevu un systeme de
blocage par tranches 43.

38 Ibid., [anvier 1962, p. 19 a 23.
80 I bid., fevrier 1962, p. 15 a 21.
40 On trouvera des statistiques detalllees aux paragraphes

155 a 175. ci-dessous.
41 Ainsi qu'il ressort de la declaration faite par le president

Park le 10 juin 1962, de l'expose publie par !e Ministre des
finances, le 30 juin 1962, et de l'artic!e premier de la 101 sur
les mesures monetaires d'urgence.

42 Pour la commodite du lecteur, toute5 les sommes en mon­
naie coreenne ont ete exprimees en wons clans le rapport.

48 Par exemple, 50 p. 100 pour les depots de plus de 100000
et de moins de 500000 wons.



120. Comme le· resserrernent monetaire du it la
reforrne commencait it exercer des effets facheux 44 sur
l'activite commerciale et la production, le gouvernement
a peu it peu desserre l'etau. I1 a autorise tout d'abord
l'attribution de prets aux entreprises, surtout aux
petites et aux moyennes. Puis il a perrnis, dans certaines
limites, d'emprunter sur la garantie des depots bloques,

121. Le 13 juillet 1962, la "loi extraordinaire rela­
tive aux depots bloques par la loi sur les mesures mone­
taires d'urgence" a permis en fait le deblocage de
7 milliards de wons immobilises par la reforrne mone­
taire du 10 juin 1962.

122. La nouvelle loi a libere un tiers des montants
hloques, le reste etant vire dans un "compte special
de depot aterrne" et portant interet it un taux qui sera
fixe par le Conseil des operations monetaires, Ce depot
peut etre retire a tout moment, mais le retrait avant un
an fait perdre l'interet produit.

123. En comrnentant les dispositions de cette loi, le
Premier Ministre, Kirn Hyun Chul, a declare le rneme
jour que les sornmes thesaurisees etaient moindres qu'on
ne l'avait pense.

124. Comme plusieurs des grands avantages escornp­
tes par la reforrne rnonetaire reposaient sur l'existence
supposee de ces fonds thesaurises, il semble que les
principaux resultats positifs aient ete de procurer des
renseignements sur la repartition des avoirs, ce qui
devrait etre utile it la planification economique, et de
perrnettre une simplification des comptes. Au passif, il
faut eviderrnnent inscrire les effets eventuels de la
reforme sur la confiance du public dans la rnonnaie et
sur les dispositions des bailleurs de fonds etrangers,
ainsi que la reduction temporaire de l'activite, surtout
dans la petite et moyenne industrie.

125. Dans la seconde rnoitie du mois d'aofit 1962, le
·gouvernement a annonce une serie de mesures destinees
it parer aux consequences facheuses de la reforme mone­
taire et de la recente secheresse, ainsi qu'a continuer la
lutte contre des difficultes chroniques -16 telles que le
chornage, les secours aux indigents, la stagnation des
exportations, etc.

126. A la suite de la secheresse et de la reforrne
rnonetaire, la situation economique a commence de de­
cliner au debut d'aout. Le taux d'activite des entreprises
petites et moyennes n'est pas remonte aussi vite qu'on
l'escomptait apres la reforrne monetaire. Le 17 aout
1962, il etait tombe it 67,4 p. 100 46 par rapport it celui
du 9 juin 1962, veille de la r eforme monetaire. L'indice
des prix de gros (base 1955 = 100) est passe de la
moyenne mensuelle de 220,2, it la fin de juillet 1962, a
223,1, le 4 aofit 1962, soit une hausse de 1,1 p. 100.
Une augmentation marquee s'est produite entre le
25 juillet et le 4 aout 1962, l'indice passant de 220,6
it 223,1, soit un accroissernent de 1,4 p. 100. La hausse
atteignait 14,9 p. 100 par rapport an 4 aout 1961.
Pendant la meme sernaine, l'indice des prix a la consom­
mat ion dans la region de Seoul (1955 = 100) s'est
eleve de 4,4 p. 100, et le sous-indice des aliments dits

44 D'apres Ies statistiques etablies par la Federation centrale
des cooperatives d'entrcprises petites et rnoyennes, le taux d'ac­
tivite des petites et moyennes entreprises a baisse de 40 p, 100
quelques jours apres la reforme. Au 29 juin, la baisse attei­
gnait 54,8 p. 100, et, au 6 juillet, 57,2 p, 100. A partir du 29
juin, il faut d'ailleurs tenir compte des caupures de courant
dues a la secheresse.

45 Mesures economiques d'ensemb1e annoncees par le gouver­
nement le 11 aout 1962.

46 Estimation de la Federation centrale des cooperatives d'en­
treprises petites et moyennes.

.d'appoint 41 est monte de 18,1 p. 100. I1 est vrai que,
dans la region de Seoul, les difficultes de transport ant
contribueau rencherissement,

127. Pour resoudre sans delai ces problernes con­
crets et pour parer a toute nouvelle manifestation des
pressions infiationnistes, le gouvernement a etendu le
contr6le des prix it 13 nouveaux articles de necessite
courante, en application de l'artic1e 4-B de la loi insti­
tuant des mesures provisoires de controle des prix, Les
prix de ces articles 011t ete bloques a leur niveau du
9 j uin 1962. Dix-neuf articles se trouvent ainsi soumis
au controle des prix, clont six le sont depuis le 15 mai
1961 48.

128. Pour renforcer encore sa politique de stabilite
des prix, le gouvernement a annonce un programme de
stabilisation econornique 49. Ce programme prevoit la
reduction des depenses non essentielles; le renforce­
ment des organes charges de la perception des imp6ts;
l'acceleration du recouvrement des prets consentis par
les institutions financieres : l'encouragement it l'epargne
par l'extension de l'assurance sur la vie et de l'assurance
des biens; l'augmentatiou des importations de produits
indispensables, obtenue par l'acceleration des apports
exterieurs et par des prelevements sur les reserves
coreennes de devises; et la reduction du prix des pro­
duits fabriques par les entreprises d'Etat et par d'autres
entreprises jouissant d'un monopole ou d'un quasi­
monopole.

Commerce et reglements exierieurs
129. Le gouvernement n'ignorait pas les risques que

faisait courir a l'economie coreenne le deficit de sa
balance des echanges et de sa balance des paiements.
11 s'est efforce d'y rernedier en accordant des subven­
tions it l'exportation et en s'efforcant de normaliser les
produits exportes et d'uniforrniser les pratiques du
commerce d'exportation.

130. Le gouvernement a poursuivi sa politique d'ex­
pansion du commerce exterieur en engageant des nego­
ciations bilaterales, en envoyant des missions commer­
dales it l'etranger et en etablissant outre-mer des
bureaux charges de fournir des renseignements sur
l'economie coreenne,

131. En merne temps, le gouvernement a accru ses
efforts pour attirer en Coree les investissements et les
cornpetences techniques de l'etranger par le jeu de la
loi sur l'encouragement des investissements etrangers,
laquelle facilite le rapatriement du capital et des divi­
derides et accorde des avantages fiscaux. I1 a egalernent
adopte deux lois : l'une permet it. l'Etat d'accorder des
garanties de remboursement it certaines categories d'in­
vestissements etrangers 50, l'autre regit les importations
de biens de capital pour lesquelles le delai de paiement
excede trois ans 51.

B. - Evolution economique et financiere au eours
de la peeiode conslderee

LE PRODUIT NATIONAL BRUT 52

132. Le produit national brut pour 1961 53, calcule
aux prix courants du marche, s'est eleve it 239 milliards

47 C'est-a-dire soja, trichiures, navets, citrouilles, pornmes de
terre, scarpenes et choux chinois.

48 Loi No 770 du 9 novembre 1961; loi No 935 du 31 de­
cembre 1961; decret No 932 du 13 aout 1962.

49 Mesures relatives a la stabilisation economique et aux
prix, annoncees par le gouvernement, le 14 aout 1962.

50 Loi No 1115, promulguee le 31 juillet 1962.
51 Loi No 1114, promulguee le 31 juillet 1962.
52 Banque de Coree, Economic Statistics Yearbook, 1962,

p. 10 a 13.
53 Tous les chiffres donnes pour 1961 sont des estimations

preHminaires.
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610 millions de wons, contre 210 milliards 710 millions
de wons pour 1960, soit un accroissement de 13,7 p. 100.
Toutefois, cette augmentation tient pour l'essentiel it la
hausse des prix, Aux prix constants du marche de 1959,
le produit national brut pour 1961 se ramene a 122 mil­
liards 220 millions de wons, contre 118 milliards 890
millions en 1960, soit une augmentation de 2,8 p. 100,
inferieure au taux annuel de croissance de 4,7 p. 100
pour 1953-1960, quoique Iegerement superieure a celui
de 2,1 p. 100 en 1960.

133. La formation interieure brute de capital fixe,
aux prix constants du marche de 1955, a ete de 14 mil­
liards 750 millions de wons en 1961, contre 13 milliards
600 millions en 1960, soit une augmentation de 8,5
p. 100. Elle represente, en 1961, 12,1 p. 100 du produit
national brut aux prix constants du marche, contre
11,4 p. 100 en 1960.

134. Les depenses publiques de consornmation, aux
prix constants du marche de 1955, se sont elevees, en
1961, a 13 milliards 980 millions de wons, contre
13 milliards 610 millions en 1960, soit une augmentation
de 2,7 p. 100, laquelle tient principalement a la hausse
des depenses de personnel, a la suite du relevernent
general des traitements des fonctionnaires.

135. Les depenses privees de consornmation, aux
prix constants du marche de 1955, se sont elevees a
95 milliards 280 millions de wons en 1961, centre
98 milliards 550 millions en 1960, soit une reduction de
3,3 p. 100.

AGRICULTUR'E ET PECHE

136. La production agricole de 1961 a fait exception
a la stagnation relative de l'activite economique, La
recolte exceptionnelle a ete due a plusieurs facteurs:
extension de 19800 hectares des terres cultivees, con­
ditions atmospheriques favorables, application coor­
donnee des engrais, repiquage precoce du riz et large
emploi des insecticides. Selon les dernieres estima­
tions 54, la production de riz a ete de 2 739546 tonnes,
depassant de 6,1 p. 100 les previsions pour I'annee et
de 21,7 p. 100 la production moyenne de 1956-1960,
(2251194 tonnes). La production des autres cereales
a depasse de 9,1 p. 100 la moyenne quinquennale. De
merne, la recolte de pommes de terre a ete superieure
de 26,7 p. 100 acelle des annees precedentes,

137. Quant aux recoltes de l'ete de 1962, la derniere
estimation fixait la production de cereales a 995 629
tonnes, contre 1084 639 l'ete precedent. Malgre cette
baisse de 89010 tonnes, soit environ 9 p. 100, la pro­
duction de 1962 depasserait encore de 6 p. lOO la
moyenne quinquennale.

138. Les resultats de la peche 55 n'etaient pas moins
encourageants. Elle a produit 434700 tonnes en 1961,
contre 342500 tonnes en 1960, et, dans les deux pre­
miers mois de 1962, 40500 tonnes, contre 37800 pen­
dant les memes mois de 1961.

139. Malgre l'excellente recolte, les prix agricoles
sont restes assez stables 56. Le phenomene est d'autant
plus remarquable que, les annees precedentes, ils avaient
tendance a baisser fortement au lendemain de la recolte
pour monter en fleche pendant la morte-saison, Pendant
le quatrieme trimestre, les prix ont baisse rnoderement
en 1961-de 11,1 p. 100, compte tenu des variations
saisonnieres - alors qu'ils etaient descendus de 22,1

54 Banque de Coree, Monthly Statistical Review, fevrier
1962, p. 43.

55 Poisson, coquillages, algues et prod!1it;!l divers..
56 Banque de Coree, MOlltMy Stat~tu:al RCiMW, fcvder

1962, p. 9.
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p. 100 en 1960. La chose est particulierement signifi­
cative du fait que la recolte de 1960 avait ete inferieure
a celle de 1959 et que 1961 a ete une annee exception­
nelle, La production agricole de 1960 avait ete inferieure
de 4 p. 100 a celle de 1959 57.

140. La stabilite relative des prix agricoles en 1961
semble consacrer le succes des mesures officielles, qu'il
s'agisse du soutien des prix, du programme d'achat de
cereales ou des prets aux riziculteurs,

INDUSTIUE

141. L'indice global annuel P" de la production indus­
trielle a atteint 125,3 en 1961, contre 125,0 en 1960, soit
line hausse de 0,24 p. 100. Celui de 1959 etait de 114,7.

142. L'indice global mensuel de la production indus­
trielle pendant la periode consideree a suivi un mouve­
ment alternant. Tombe it 114,5 en juillet, il s'est releve
graduellement jusqu'a atteindre 139,8 en decernbre. La
pointe precedente etait de 133,5 en septembre 1960.
Apres correction saisonniere, l'indice de decembre
s'eleve a 137, la pointe precedente de 132 ayant ete
atteinte en 1960 et en mars 1961.

143. Les indices des trois composantes de l'indice
industriel, a savoir les industries extractives, les indus­
tries manufacturieres et l'electricite, ont accuse la meme
tendance. I1s ont baisse apres mai pour se relever pro­
gressivement vers la fin de septembre. Le maximum
a ete atteint en decembre par l'indice des industries
manufacturieres (128,3) et par celui de l'electricite
(136,6). L'indice des industries extractives, apres avoir
culmine a 218,1 en novembre, est redescendu a 213,5
en decembre,

144. Les estimations preliminaires pour les cinq
premiers mois de 1962 montrent que l'indice de la
production industrielle est descendu a 121,6 en fevrier,
s'est releve en mars a 138,0 et a baisse legerement en
avril. En mai, I'indice, calcule sur une nouvelle base 511,

accusait une hausse de 10 p. 100.
145. Pendant la merne periode, les indices des trois

composantes ont evolue comme l'indice global.
146. Parmi les industries extractives, la production

en 1961 a ete la suivante: charbon (anthracite):
5884300 tonnes, contre 5 365400 tonnes en 1960,soit
une augmentation de 9,6 p. 100; minerai de fer 60:

504800 tonnes, centre 392100 tonnes en 1960, soit une
augmentation de 29 p. 100; tungstene : 6302 tonnes,
contre 4915 en 1960, soit 28;2 p. 100 en plus; or
raffine : 2 599 kilos, contre 2047 kilos en 1960, soit
27 p. 100 en plus.

147. Pendant les quatre premiers mois de 196?, la
production a He la suivante : charbon (anthracite):
2 301 500 tonnes contre 1 928400 tonnes pendant la
periode corresp~l1dante de 1961; minerai de fer:
156200 tonnes contre 143900 tonnes pendant la
periode correspondante de 1961; tungstene : 2 170
tonnes, centre 2095 pendant la periode correspondante
de 1961; or raffine : 902 kilogrammes, contre 618 pen-
dant la periode correspondante de 1961. .

148. En 1961, la production d'energie electrique
s'est elevee a1 770600 000 kWh, dont 652 200 000 pour
les centrales hydro-electriques et 1118300 000 pour les
centrales thermiques. Les chiffres correspondants de

57 Voir Documents officiels de l'Assemblee ge,lerale, .reil1j~tu
sessio» SI~ppUltlmt No 13 (A/4900), par. 96 a 99.

58 S~r la base 1958 = IOl)' On trouvera les details a l'an­
nexe VI, tableaux 16 et 17.

59 Base 1960= 1O(). Le nombre des articles a He accru et la
base de ponderation a done ete changee.

60 Teneur de 40 a 47 p. 100.



1960 sont 1 milliard 697 millions, 580 millions et 1 mil­
liard 117 millions, respectivernent.

149. Pendant les quatre premiers mois de 1962, la
production totale d'energie a atteint 626100 000 kWh,
contre 560 800 000 pendant la periode correspon­
dante de 1961. Les centrales hydro-electriques ont
fourni 216800000 kWh, et les centrales thermiques
345200000 kWh. Les chiffres correspondants pour les
quatre premiers mois de 1961 sont 150700000 et
410 100000 kWh.

FrNANCES PUBLIQUES

150. Le 31 decernbre 1961, le gouvernement a pro­
mulgue la loi de finances pour I'exercice financier
1962 61 • Les depenses prevues s'elevent a. 68 milliards
910 millions de wons et les recettes a 65 milliards 160
millions, y compris l'aide etrangere provenant des fonds
de contrepartie ou fournie en nature. Le deficit de
3 milliards 750 millions de wons doit etre cornble par
des emprunts interieurs,

151. La structure generale des recettes et des
depenses ne differe guere de celle de l'exercice financier
1961. En 1962, l'aide exterieure doit fournir 47 p. 100
des ressources, contre 50,5 en 1961 62. On attend des
impots directs environ 10 p. 100 des recettes et des
impots indirects (autres que les droits de douane)
environ 18 p. 100. Les chiffres correspondants de 1961
etaient de 7 et de 19 p. 100, respectivement.

152. Les depenses se repartissent ainsi : depenses
du budget general, 40 p. 100; defense nationale, 28
p. 100; investissements et prets de 1'Etat, 32 p. 100.
Les chiffres correspondants pour 1961 etaient respec­
tivement de 42, de 27 et de 31 p. 100 63•

153. Le Conseil supreme du relevernent national a
approuve un premier budget additionne1 pour 1962 le
30 avril, et un second le 31 juillet. De ce fait, le montant
des recettes et des depenses pour l'exercice fiscal 1962
a ete porte a 74 milliards 100 millions de wons.

154. Lorsqu'on veut apprecier l'effet total du budget
sur l' econornie de la Republique de Coree, on doh faire
etat des 17 comptes speciaux qui restent a part, avec
1eurs ressources et leurs depenses propres. Quatre
d'entre eux, a savoir le fonds de contrepartie, le compte
special du relevement economique, le compte special de
la construction nationale et le compte special des for­
tunes iIIicites sont cornpris dans le budget general. Les
operations des 13 autres ne sont pas inscrites au budget
general. Pour I'exercice fiscal 1962, ces 13 comptes
speciaux ajouteront 6960 milliards de wons aux inves­
tissements et prets de I'Etat, portant le total general de
cette rubrique a 28740 milliards de wons. Ces comptes
sont finances en partie par I'emprunt et, dans la mesure
ou ils le sont, ils accroissent encore les pressions infla­
tionnistes qui s'exercent sur l'econornie,

MONNAIE, BANQUES ET PRIX

Introduction

155. Aussitot apres la revolution, la politique du
gouvernement a tendu a retablir le niveau de l'activite
econornique et a poser les fondements de l'expansion a
venir, L'Etat a done cherche a relever la production,
le niveau de la consommation, le volume de l'epargne
et celui des investissements. Les mesures prises a cet
effet sont decrites dans le precedent rapport annue!.

el Voir les details a l'annexe VI, tableaux 1 a 4.
62 Chiffre corrige. ,
68 Voir I'annexe VI.
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156. Pour susciter une augmentation generale de la
demande, le gouvernement a abandonne le controle des
prix sur certains produits, accorde aux riziculteurs des
avances gagees par la recolte, et reduit le taux des
acomptes en wons exiges pour I'achat des dollars fournis
par l'International Cooperation Administration. II a
egalement entrepris un programme d'achat de cereales,

157. Pour favoriser l'epargne et les investissements,
et done la production, le gouvernement, qui avait deja
releve le taux de l'interet sur les depots a terme et
reduit le chiffre des reserves Iegales des banques, a
prornulgue, au debut de 1962, une loi qui limite le taux
de l'interet a 20 p. 100 pour tout pret superieur a
3 000 wons. Dans le merne but, i1 a cree un certain
nombre d'institutions ou rnodifie les pouvoirs, les fonc­
tions ou les ressources des institutions existantes Oi,

Masse monetaire

158. La masse monetaire a continue d'augmenter au
cours de la periode consideree, passant de 21 milliards
760 millions de wens a la fin de janvier 1961, a32 mil­
liards 180 milIions de wons a la fin de janvier 1962
(contre 31 milliards 220 millions it la fin de decembre
1961). Elle s'est done accrue de 10 milliards 420 mil­
lions de wons en l'espace de 12 mois, soit une augmen­
tation de pres de 48 p. 100. Comme la production ne
s'est pas developpee en proportion durant cette periode,
il est clair que ce gonflement de la circulation rnonetaire
risque de conduire a une inflation grave.

159. Durant le premier semestre de 1962, la masse
monetaire a augmente regulierement jusqu'a la reforme
monetaire (sauf en fevrier, ou eIle est redescendue de
32 milliards 180 millions a31 milliards 870 millions de
wens). A la veille de la reforrne monetaire, c'est-a-dire
le 9 juin 1962, elle atteignait 37 milliards 100 millions
de wons. A la fin du mois de juin, la reforrne monetaire
l'avait ramenee a 31 milliards 200 millions de wens,

160. A cet egard, il faut tenir compte du volume
des moyens quasi monetaires tels que les credits accor­
des par les banques commerciales aux entreprises
publiques ou privees, de l'effet des achats nets de devises
effectues par la Banque de Coree et du mouvement des
depots d'organismes etrangers,

64 Le gouvernement a cree une banque qui fournit, a des
conditions raisonnables, des fonds de roulement aux moyennes
et petites industries. Comme on l'a deja dit, la Banque de la
reconstruction a ete reorganisee. ElIe pourra desorrnais acheter,
jusqu'a concurrence de la rnoitie de son capital, les titres de
societes par actions; elle pourra egalement obtenir des prets a
court terme de la Banque de Coree. En decembre, la loi sur
les caisses mutuelles d'epargne a autorise ces caisses a em­
prunter a la Banque de Coree et a d'autres etablissements de
credit pour accroitre leurs ressources. ElIes seront seules au­
torisees a emprunter des fonds publics en vue d'accorder des
prets d'un montant lirnite, Le gouvernernent a egalement pro­
rnulgue une loi qui garantit le secret des depots et des verse­
ments d'epargne. La nouvelle loi relative aux operations sur
titres a pour ob;et d'accroitre la liquidite du capital et d'en
favoriser ainsi la formation. Le gouvernement compte ainsi re­
gulariser Ies operations boursieres et donner au public plus de
confiance dans la Bourse. La nouvelle loi rernplace la loi sur
les valeurs coreennes et la loi relative :l. la Bourse des valeurs.

En fevrier, le Conseil de la monnaie a pris un reglernent qui
autorisait les banques a accorder des prets aux cntreprises
pour I'achat de materiel, Il ne s'agissait alors que des entre­
prises qui, tout en contribuant a l'expansion de la production,
ne beneficiaient pas de prets de I'Etat. En avril, sur la recom­
mandation du Directeur du Conseil de la planification econo­
mique, cette restriction a ete levee. Le montant des prets peut
atteil1dre 50 p. 100 de la valeur du materiel qui leur sert de
gage, et leur duree ne peut depasser cinq ans.

En mars, I'Etat a reduit le taux d'interet des prets consentis
pour certains investissements relevant du plan quinquennal et
celui des prets qui contribuent au redressement de la balance
des paiements.
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161. Parmi les facteurs qui ont contrecarre les pres­
sions inflationnistes, on peut citer : la fixation, a. chaque
trirnestre, d'un plafond pour les prets de diverses insti­
tutions financieres, la faible demande de credit bancaire
dans. le secteur prive, la stabilite des depots a. vue, la
baisse des achats d'articles de luxe, due aux mesures
d'austerite et notamment a la limitation des importations
de ces produits, et l'excellente recolte dont il a deja ete
fait mention.

162. La reforrne monetaire a provoque I'etablisse­
ment d'environ4 millions de declarations et d'un million
de depots, representant plus de 15 milliards de wons
(environ 115 millions de dollars des Etats-U nis) en
especes et environ 24 milliards de wons (185 millions
de dollars des Etats-Unis) en depots, soit au total 39
milliards de wons (300 millions de dollars des Etats­
Unis). Les declarations de moins de 30000 wons (230
dollars des Etats-Unis) representaient 97 p. 100 du
total des declarations, et les depots inferieurs a 30 000
wons formaient 80 p. 100 du montant total des depots 65.

Bcnques

163. Du fait de l'augmentation de la masse rnone­
taire, et de la faible activite econornique, les banques
ant eu de fortes liquidites jusqu'a la reforme rnonetaire
du mois de juin. ElIes ont pu rembourser leurs em­
prunts a la Banque de Coree et leurs reserves exce­
dentaires ont augmente jusqu'en octobre, atteignant le
chiffre de 1 milliard 700 millions de wons. Elles ont
diminue .un peu, grace a une reprise des demandes de
credit, en' novembre et en decembre, mais elles s'ele­
vaient encore a 790 millions de wons a. la fin de
decemhre, A la fin avril 1962, elles etaient remontees
a2 milliards 300 millions de wons. En novembre, pour
eponger une partie des reserves excedentaires et pour
reduire.. leurs effets inflationnistes, la Banque de Coree
a ernis des bons de stabilisation a 91 jours portant un
interet maximum de 8 p. 100, pour une valeur de 340
millions de wons. Cette initiative de la Banque de Coree
merite d'etre signalee, car elle a constitue la premiere
operation de ce genre.

164. Les depots ont continue d'augmenter a partir
de juin. Le montant des depots de tous genres est passe
de 14 milliards 500 millions de wons, a la fin de juin,
a 19 milliards 310 millions de wons, a la fin de de­
cembre, et a 19 milliards 460 millions de wons a la fin
de janvier 1962. A la fin d'avril 1962, il atteignait
23 milliards 610 millions de wons. L'accroissement des
depots d'epargne et des depots a terme a ete particu­
lierement marque. Ils sont passes de 3 milliards 590
millions de wons, en juin, a 5 milliards 350 millions de
wons en decembre, et a5 milliards 690 millions de wons
en janvier 1%2. A la fin d'avril 1962, ils s'elevaient a
6 milliards 690 millions de wons.

165. En revanche et sans doute acause de la stagna­
tion de l'economie, les operations de pret et d'escompte
ont marque le pas. Leur volume est passe de 11 mil­
liards 790 millions de wons, a la fin de juin, a 12
milliards 780 millions de wons, a la fin de decembre
1961, et a 13 milliards 380 millions de wons a la fin de
janvier 1962. A la fin d'avril 1962, le montant de ces
operations atteignait 15 milliards 370 millions de wons.
'166. On ne dispose pas encore de statistiques pour

le mois dejuin 1962; mais on sait que le 22 juin 1962,
pour elargir le marche financier, le Conseil de la mon­
naie a' abaisse de 14 a 10 p; 100 la couverture exigee

66 Ministere des finances, Expose de la reforme rnonetaire,
.30 juin 1962, p. 2 et 3.
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pour les depots a vue, avec effet retroactif au ler juin
1962. 11 a egalement leve, a partir du 29 juin 1962, le
plafond trirnestriel de I'escompte des effets de commerce.

Prir

167. Au cours de la periode consideree, 1es prix ont
marque une ten dance reguliere a lahausse, avec de
legeres variations d'un mois a l'autre. De janvier a.
fevrier 1961, l'indice mensuel des prix de gros est
monte brusquement de 179,3 a. 190,5 (1955 = 100). Il
est reste compris entre 190 et 193 jusqu'en jui1let, sauf
a marquer une pointe (198,2) en mai, En aou t, il attei­
gnait 195,2 et n'a guere change jusqu'en decembre. 'En
janvier 1962, l'indice a augmente a nouveau pour
atteindre 204,6. Sur une base annuelle, l'indice est
passe de 163,1, en 1960, a. 193,1 en 1961. L'indice des
prix de gros des produits alirnentaires a suivi la ten­
dance de l'indice de taus les produits jusqu'en juillet,
puis il a baisse de 190,4 en aofit a 178,1 en decembre,
Pour remonter soudainement a 195,6 en janvier 1962.
Sur une base annuelle, cet indice est passe de 159,2 en
1960 a 188,2 en 1961. La hausse a ete encore plus mar­
quee pour les combustibles et l'energie, dont l'indice
est passe de 205,4 en janvier 1961, a271,3 en decembre
et it 296,1 en janvier 1962. L'indice des produits mine­
raux a connu une augmentation relativel11entreguliere,
passant de 168,3, en janvier 1961, a 199,6 en decernbre
1961 et a 199,7 en janvier 1962. L'indice des produits
metalliques et de l'outillage a suivi la merne tendance,

168. L'indice des prix de gros a connu une hausse
reguliere pendant le premier semestre de 1962 (voir
par. 126 ci-dessus). 11 est passe de 204,0 en janvier a
220,1 en juin. L'indice pour les produits alimentaires
et les boissons s'est eleve, au cours de la periode con­
sideree, de 195,6 a. 228,4, celui des combustibles et de
l'energie demeurant stable autour de 287 alors que
l'indice des produits rnineraux tombait de 199,7, en
janvier, a 166.3 en juin. L'indice des produits metal­
liques et de l'outillage s'est maintenu aux environs
de 205.

169. La hausse des prix survenue en aofit 1961 a ete
la resultante de p1usieurs facteurs: l'accroissernent de
la masse monetaire, la suspension en juillet du contrele
des prix, sauf pour quelques produits essentiels, la Iente
reprise de l'activite economlque et le rajusternent de la
structure des prix au nouveau cours du won, ce qui,
bien entendu, a pris un certain temps.

170. Durant le quatrierne trimestre de 1961, les prix
des cereales ont diminue de 4,8 p. 100 611 et ceux des
autres produits ont augmente de 1,4 p. 100 117. Cette
derniere augmentation, re1ativement rnoderee, a ete
attribuee au maintien d'une capacite excedentaire con­
siderable dans le secteur manufacturier, a l'augmen­
tation des importations de matieres premieres et a un
apport accru d'energie. Comme on l'a note dans la
section relative a l'agriculture et a la peche (voir par.
136 a. 140 ci-dessus), la stabilite relative des prix des
cereales consti tue un resultat louable.

171. La hausse des prix des denrees alimentaires,
durant le premier sernestre de 1%2. est un phenomene
saisonnier. La baisse de l'indice des minerais a ete
causee par une chute marquee des prix des minerais
metalliques, dont l'indice est tombe de"181,6 a 136,0 au
cours de cette periode, alors que celui des minerais non
metalliques s'est maintenu autour de 235.

66 Soit de 11,1 p, 100, compte tenu des variations saison-
nieres. ' ,

67 Soit de 3,2 p. lOO, compte tenu des variations saison­
nieres.



Boom boursier

172. De fevrier a rnai 1962, la Bourse coreenne a
connu un boom sans precedent. Le volume total des
transactions est rnonte en fleche, passant de 820 millions
de wons en Ievrier, a 3 350 millions de wons en mars,
11 740 ~illions de wons en avriI et 24470 millions de
wons en mai, Les transactions cl. terme representaient
86 a88 p. lOO du total.

173. 11 y a eu trois raisons principales a ce boom.
On a dej asignale, dans les sections precedentes, .1e haut
degre de liquidite d~ yeconomie. En secon,d, lieu, .les
entreprises se sont hatees de profiter de la reevaluation
des stocks GB dont les principes essentiels avaient He
annonces le 16 fevrier 1962. La troisieme raison de
I'expansion du marche a terme a ete l'institution de~

"transactions ordinaires", effectuee par la nouvelle 101
sur la bourse des valeurs, entree en vigueur le ler avril
1962. Aux termes de cette Ioi, le reglement de ce genre
de transactions doit se faire le lendemain de la date de
l'operation. Au contraire, les deux autres types d'ope­
rations a terme devaient etre regles soit apres 30 jours,
soit apres 60 jours. Dans le cas des "transactions ordi­
naires" la date de liquidation pouvait etre modifiee
moyen~ant le paiement d'une co~mi~sio~ speciale; On
a fait un tel usage de cette faculte q~ ~p~es un mOl.s de
fonctionnement le gouvernement a decide de suppnrner
le nouveau systeme apartir du 1er juin.

174. Comme les speculateurs ont joue ,un role p~e­

ponderant dans le boom, Ies acheteurs n ont pu faire
face a leurs obligations aux jours de liquidation, et le
volume du numeraire exige pour le reglement a aug­
mente de mois en mois, A la fin d'avril 1962, la Stock
Exchange Company a dO emprunter aux banques une
somme de 500 millions de wons. A la fin de mai, le
montant des engagements non liquides atteignait 4 mil­
liards de wons. La Stock Exchange Company a couvert
cette sornrne en empruntant 2 milliards 800 millions
aux banques et en retirant 700 millions de son propre
compte. En outre, elle a paye 500 millions de wons en
consignant ses propres actions. On a estirne qu'a l~ fin
de juin il aurait fallu disposer encore de 3 milliards
900 millions de wons. Le 9 juin 1962, le gouvernement
a ferme la Bourse jusqu'au 13 juillet; a la reouverture,
les transactions a terme ont He strictement regle­
mentees, Le montant des positions qui restaient cl. liqui­
der au debut de juin a fait l'objet d'un compromis:
reduction du montant de chaque transaction et liberation
par la Stock Exchange Company de ses propres actions.

175. Le gouvernement a precede a une enquete
sur les origines du boom (le rapport des inspecteurs
n'a pas ete rendu public) et il a annonce que les res­
ponsables seraient punis. Tous les membres du conseil
de gestion de la Bourse ont He rernplaces,

COMMERCE EXTERIEUR ET PAIEMENTS

176. La balance du commerce exterieur de la Repu­
blique de Coree est restee defavorable pendant toute la
periode consideree. En 1961, les exportations et les
importations commerciales se sont elevees, respective­
ment cl. 38646000 et a 103138000 dollars des
Etat;-Unis. En 1960, les exportations avaient ete de
31 832000 dollars et les importations de 97 168000
dollars.

68 On peut citer comme exernple la decision prise par la
Korea Stock Exchange Company qui, le 2() mars 1962, a por.te
son capital de 60 a 100 millions de wons en emettant 800 mil­
lions d'actions nouvelles d'une valeur nominale de 0,05 won.

177. En 1961, les importations au titre du pro­
gramme d'aide se sont elevees a 196818000 dollars 69,

contre 231947000 dollars 70 en 1960.
178. Pour le premier trimestre de 1%2, les expor­

tations commerciales ont atteint 9 210 000 dollars et les
importations 43988000 dollars (42274000 dollars au
titre de comptes prives et 1 714000 dollars pour le
compte de I'Etat). Pour la periode correspondante de
1961 les chiffres etaient, respectivement, de 7525000
et d~ 24630000 dollars (24473000 dollars au titre de
comptes prives et 157 000 dollars pour le compte de
l'Etat).

179. I1 convient de noter que les transactions invi­
sibles et notamment les ventes de biens et de services
aux forces des Nations Unies qui tiennent garnison
dans le pays, laissent cl. la Republique de Coree uu solde
largement beneficiaire. En 1961, les recettes provenant
de cette source ont ete de 79 700 000 dollars, contre
62600000 dollars en 1960 71. Pour les quatre premiers
mois de 1962, ces recettes se sont elevees a 27 200000
dollars.

180. On aura done un tableau plus exact si 1'0nfait
etat du montant des recettes et des paiements en devises
au cours de la periode consideree 72. En 1%1, les
recettes se sont elevees a 322 752000 dollars et les
paiements a272 656 000 dollars, ce qui laisse un exce­
dent de 50096000 dollars. En 1960, les recettes etaient
de 318154000 dollars et les paiements de 308536000
dollars, soit un solde beneficiaire de 9618000 dollars.
Au cours des quatre premiers mois de 1962, les recettes
se sont elevees a 121121000 dollars et les paiements a
123 371 000 dollars, Iaissant un deficit de 2 250000
dollars.

181. Un autre indicateur de la position internationale
de la Republique de Coree est fourni par les avoirs en
devises de la Banque de Coree, qui sont passes de
164 millions de dollars, a la fin de decembre 1960, a
213 675 000 dollars a la fin de decembre 1%1, soit une
augmentation de 49675000 dollars. Les avoirs en or
et en devises ont baisse de 216900000 dollars, a la fin
de janvier 1962, a211 900 000 dollars; ala fin d'avril ".

182. Par rapport a 1960, les exportations commer­
ciales ont sensiblement progresse en 1961. Elles sont
passees de 31 832 000 dollars, en 1960, a 38 646~
dollars soit un accroissement de 21 p. 100. Cette ame­
lioration semble indiquer que Ies efforts energiques
deployes par le gouvernement pour encourager les
exportations ant ete efficaces. L'action .de l'Etat a con­
siste notamment a verser des subventions aux expor­
tateurs a creer des associations d'exportateurs, et a
reduir; pour les revenus provenant de l'exportation, le
taux d~ l'impot sur le revenu et c:lui de l'i~p6t. sur ~es
societes. D'autre part, les exportatIOn:, o~t ete stlmu!ees
par l'adoption du systerne de centralisation des devises
et par la fixation du nouveau taux de change (130 wons
le dollar des Etats-Unis), deux mesures qui ont ren~u

profitable la cession des devises a la Banque ?e Coree,
ainsi que par la reprise des relations commerciales avec
le Japon.

183. Pres de 87 p. 100 des exportations, wit
33 600 000 dollars sur 38600000, etaient destinees au

69 125514000 dollars au titre de cornptes prives et 71 304000
dollars pour le compte de l'Etat.

70 174838 000 dollars au titre de comptes prlves et 57109000
dollars pour le compte de PEtal.

71 Banque de Coree, Economic Statistics Yearbook 19~,
p. 198.

72 Voir annexe VI, tableau 5. .
78 Banque de Coree, Monthly Statistical Review, juin 1962,

p.38.
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Japan (19400000 dollars, soit environ 50 p. 100), a
Hong-kong et aux Etats-V nis d' Amerique,

184. ~n 1?62, l~ ~ouvernement compte porter les
e:cportatlOns a .6.6 millions de ~ollars. Soucieux de pra­
tiquer une politique commerciale plus dynamique, i1 a
conclu, en septembre 1961, un accord commercial d'un
an avec la Thailande,

AIDE ETRANGERE ET CAPITAUX PRIVES

Introdttction

185. Le gouvernement a poursuivi ses efforts en vue
d'accroitre et de diversifier l'afflux de ressources exte­
rieures en Coree, Au nom d'une "diplomatie econo­
mique positive", i1 s'est mis en rapport avec le Fonds
special des Nations Unies et avec les gouvernements
des pays exportateurs de capitaux pour en obtenir une
assistance financiere et technique. Il a egalement offert
plus d'encouragements et de facilites aux capitaux prives
etrangers, au titre de la loi visant a encourager les
investissements etrangers 74.

Projets du Ponds special

186. Le Fonds special s'est engage aaider la Repu­
blique de Coree a mener a bien quatre projets qui
Interessent des secteurs essentiels de son economie, a
savoir: 1) Etude pour la mise en valeur des terres
intercotidales ; 2) Etudes et demonstrations agricoles
dans certains bassins versants; 3) Centre de la pro­
ductivite ; 4) Centre de formation pour les telecom­
munications.

187. Les deux premiers projets sont en cours d'exe­
cution depuis le deuxieme semestre de 1961. Le Fends
special a alloue a cette fin une somme de 1 149 300
dollars, le gouvernement fournissant en contrepartie
l'equivalent de 808000 dollars. Les accords relatifs a la
mise en application des deux autres projets n'ont pas
encore ete signes. Ils prevoient l'allocation, par le Con­
seil d'administration du Fonds special. d'une somme de
2067100 dollars et une contribution de contrepartie du
gouvernement equivalant a 1 833 000 dollars.

Aide etrangere

188. Le gros de l'aide exterieure continue de venir
des Etats-Unis d'Amerique. Le Gouvernement de la
Republique de Coree a egalement conclu des accords 711

de cooperation economique avec la Republique federale
d'AlIemagne et l'Italie.

189. En 1961, l'aide fournie par les Etats-Unis s'est
elevee a 201 555000 dollars 76, a savoir: 30953 000
dollars affectes a des projets determines, 115 546 000
dollars accordes en dehors de projets determines.
10 130 000 dollars pour l'assistance technique et
44 926 000 dollars provenant de la vente d' excedents
agricoles, au titre de la loi No 480 des Etats-Unis, En
1960, l'aide totale s'etait elevee a 245394 000 dollars,
repartis comme suit: 43 553 000 dollars affectes a des

74 Documents o/ficiels de l'Assembltie generale, sei.sieme ses-
sion, Sltpplbftent No 13 (A/4900), par.. 1,51. . .

7fi Banque de Coree, M ontMy StattStlcal Reoiet», fevner
1%2, p. 48 et 49. , d

76 tu«, p. 66. Les chiff res ~e rapportent aux,entr~es p.en an~
I'exercice financier de la Repubhque de Coree (identique a
l'annee civile). Sur la base de l'exercice financi;r. des Etats­
Unis (juillet-juin), l'aide p~e~ue. etait de 17~,1 m:lhons de dol­
lars (projet de budget prehmmaue) pour .1 exercice 1961-1962,
de 261,9 millions de dollars P?ur l'~xerclce 1960-1961 et. de
233,9 millions de dollars po~r ,1exercrce 1959-1!?OO. I1 c?nvlent
de noter que ces chiffres different de ceux qUI ont ete men­
tionnes dan5 le precedent rapport annuel.
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projets determines, 174707000 dollars accordes en
dehors de projets determines, 6977 000 dollars pour
l'assistance technique et 19913000 dollars sous forme
d'excedents agricoles.

190. Au cours des trois premiers mois de 1962, l'aide
recue des Etats-Unis s'est elevee a 55125000 dollars:
3281000 dollars pour des projets determines,
40 727 000 dollars non affectes ades projets determines
et 11118000 dollars au titre de la loi No 480. Pendant
la rnerne periode de 1961, les chiffres correspondants
ont ete 8233 000 dollars, 28793000 dollars et
11 081000 dollars 77•

191. En outre, le pays peut disposer d'une somme
de 20 millions de dollars que les Etats-Unis lui avaient
fournie pour l'aider adevaluer sa monnaie et asimplifier
son regime des changes. Cette somme etait placee dans
un "Fends special de stabilisation"; en janvier 1962,
les autorites ont annonce qu'elles I'affecteraient a l'irn­
portation d'engrais et de matieres premieres.

192. Le 12 janvier 1962, le Conseil de planification
economique a annonce que les Etats-Unis venaient
d'allouer une somme de 90 millions de dollars au titre
de la premiere tranche de I'aide pour 1962. Cette somme
devait etre repartie comme suit: 20 millions de dollars
pour I'importation d'engrais, 25 millions pour l'impor­
tation de produits petroliers et un million de dollars
pour les importations destinees aux services publics.
Les 44 millions de dollars restants devaient servir a
importer neuf produits et notamment des fibres textiles,
des produits chimiques, du bois brut et du caoutchouc
brut.

193. Un accord economique a ete signe a Bonn, le
13 decernbre 1961, entre une mission economique·
envoyee par la Republique de Coree et le Gouvernement
de la Republique federale d'Allemagne. Ce dernier a
consenti a fournir une aide de 150 millions de DM.
moitie sous la forme de prets de developpement a long
terme et moitie sous la forme de credits a l'exportation
pour une duree superieure a cinq ans. De son cote, le
Gouvernement de la Republique de Coree garantit le.
remboursement des credits accordes, Ces prets seront
affectes a des projets etablis de co~cert et destines a
accelerer le developpement econornique. Au titre de
I'assistance technique, la Republique federale d'Alle­
magne pretera les services d'economistes, de geologues
et d'ingenieurs des houilleres,

194. Le 21 novembre 1961, une mission economique
de la Republique de Coree a signe, a ~ome, un accord
de cooperation economique avec l'Italie, Sans assumer
d'engagements definitifs, l'Italie s'est declaree disposee..
dans les limites de sa legislation et de son budget, a
l'execution de projets industr~els. core~ns. ~'accord
envisage, en particulier, la fabrication d engrais et de
soude caustique.

195. Lors de l'etablissement du present rapport, les
credits a affecter a desprojets determines, en vertu .de
ces deux accords, faisaient en~or~ l'objet de negocia­
tions entre les gouvernements interesses.

196. En aout 1962, le Ministere des a,ffaires etran­
geres de la Republique de Coree a annonce que le Gou­
vernement australien avait decide d'accorder chaque
annee un credit de 16725q dollars p~ur l'aide tech­
nique : moyens de formation, matenel et services
d'experts 78.

77 Renseignements fournis par le Service des etudes de la
Banque de Coree,

78 Korea Times, 10 aout 1962.



Capitau..-r etrangers prives

197. Pendant la periode consideree, la politique du
gouvernement visant cl. attirer des capitaux etrangers
prives et des cornpetences techniques en Coree a pris
une forme plus precise.

198. Le precedent rapport annuel notait deja une
attitude plus liberale cl. l'egard des investissements
etrangers 79. La faculte d'investir des capitaux en Coree
n'est plus reservee aux ressortissants des pays qui ont
conclu un traite d'amitie, de commerce et de navigation
avec la Republique ; la loi actuelle etend cette Iaculte
aux nationaux des pays qui ont des relations diploma­
tiques norrnales avec la Coree. En outre, la liste des
industries susceptibles de recevoir des capitaux et ran­
gers s'est allongee,

199. Le 16 decembre 1961, le Conseil de planification
economique a defini la politique et les principes Ionda­
mentaux 80 qui regiraient les investissements etrangers
en Coree.

200. La surveillance et la coordination de tous les
investissements etrangers seraient confiees au Conseil
de planification economique, Le gouvernement acceptait
le principe de l'egalite de traitement, que les capitaux
scient etrangers ou nationaux. Il placait sur le meme
pied l'irnportation des capitaux et celle des competences
techniques.

201.. En regle generale, les prets exterieurs con­
tractes par l'Etat seraient investis dans le secteur public,
surtout dans les activites primaires et tertiaires. Les
capitaux etrangers obtenus par le secteur prive seraient
principalement investis dans les industries secondaires.

202. Le gouvernement garantirait le remboursement
des prets destines cl. des projets relevant du plan quin­
quennal et consideres comrne essentiels par le Cornite
d'encouragement aux investissements etrangers. La loi
d'encouragernent aux investissements etrangers serait
modifiee dans ce sens 81. L'Etat accorderait egalement
des prets en monnaie nationale cl. ce genre d'entreprises,
en derogeant au principe general selon lequell'industrie
privee serait financee par des capitaux prives,

203. Le gouvernement promettait de poursuivre ses
efforts en vue de conclure avec les pays exportateurs de
capitaux des traites de commerce, d'arnitie et de navi­
gation, des accords garantissant les investissements et
des traites destines cl. eviter les doubles impositions.
11 envisageait d'etablir dans les principaux pays expor­
tateurs de capitaux, tels que les Etats-Unis, la Repu­
blique federale d'Allemagne et le japon, des missions
permanentes chargees de mener les negociations et de
repondre aux demandes de renseignements.

204. Des le 30 octobre 1961 82, le gouvernement avait
publie une liste de 17 projets destines cl. etre mis en
eeuvre a I'aide de capitaux etrangers. Dans chaque cas,
il avait precise la part du capital national et celle du
capital etranger ainsi que les criteres qui presideraient
au choix des investisseurs.

205. En janvier 1962, le Conseil de planification
economique a designe 19 entreprises pour l'execution
de neuf projets pris sur cette liste 83. Le nombre des
soumissions recues s'elevait cl. 55. I1 etait prevu que les

79 Assemblee generale, Documents officiels, seisieme session,
Supplement No 13 (A/4900), par. 151.

80 Banque de Coree, Monthly Statistical Review, [anvier
1962, p. 30 et 31.

81 Pour 1es mesures prises ulterieurernent par le gouverne­
ment a cet effet, voir le paragraphe 131 ci-dessus,

82Banque de Coree, Monthly Statistical Review, novern­
bre 1961, p, 28 et 29.

881bid., fevrier 1962, p. 46.

18

entreprises retenues devaient conclure un contrat de
pr et ou de participation financiere dans les trois mois
et demander l'autorisation d'etablir une industrie au
titre de la loi d'encouragement aux investissements
etrangers. En ce qui concerne les projets pour l'exe­
cution desquels aucune entreprise n'aurait ete retenue,
le Conseil de planification economique comptait orga­
niser des groupements d'investisseurs prives,

PREMIER PLAN QUINQUENNAL DE DEvELOPPEMENT
ECONOMIQUE 84

206. Le premier plan quinquennal de developpement
economique a ete lance officiellement au debut de 1962.
Ce plan vise cl. elever le niveau de vie, cl. reduire le
chomage et cl. permettre cl. l'economie de croitre d'elle­
merne.

207. Pour que le pays atteigne ces objectifs, le taux
annuel de croissance du produit national brut doit passer
de 4,7 p. 100 pendant la periode 1953-1960 cl. 7,1 p. 100
pendant les annees 1962-1966. On pense que ce taux
sera de 5,7 p. 100 en 1962. Au cours des annees sui­
vantes, il doit s'elever progressivement et atteindre
8,3 p. 100 en 1966 85 • Le nombre d'emplois doit croitre
de 8500000 en 1962 a 10100000 en 1966. En meme
temps, le chOmage devrait decroitre et passer de
2400 000 en 1962 a 1 800000 en 1966. On appreciera
mieux I'effort prevu si I'on se souvient que la population
de la Coree s'accroit de 2,9 p. lOO par an S6.

208. La strategie du plan consiste a concentrer le
gros des investissements bruts, qui doivent atteindre
321 milliards 450 millions de wons (pour 1962-1966),
sur la production d'energie, les transports, les comrnu­
nications et le logement. Pendant cette periode de cinq
ans, 49 p. 100 environ des investissements sont prevus
pour ce secteur, Les industries manufacturieres et
minieres recueilleront 34 p. 100 des investissements,
le reste, soit 17 p. 100, devant aller aux activites
primaires.

209. Le gouvernement doit jouer un role actif dans
la formation de capital. Mais, comme i1 se propose, en
fin de compte, de favoriser I'entreprise privee, ce role
doit decroitre graduellement. Le gouvernement fourni­
rait done 58,3 p. 100 des fonds investis en 1962, mais
seulement 53,4 p. 100 en 1966. Inversement, la part du
secteur prive augmenterait de 41,7 p. 100 en 1962 a
46,6 p. 100 en 1966 87.

210. Les objectifs fixes pour quelques industries
clefs pendant la periode du plan sont les suivants 88:

La production d'energie electrique doit monter de 366
a 1 048 megawatts, celle d'origine hydraulique passant
de 143 a305 megawatts et celle d'origine thermique de
223 a 743 megawatts.

La production de charbon doit croitre de 5 400 000
tonnes a 11 700 000 tonnes. La production de ciment
doit passer de 430000 tonnes cl. 1 370000 tonnes. La
production d'engrais azotes, qui etait nulle, doit attein­
dre 109 500 tonnes et celle de phosphate doit passer de
zero a25 100 tonnes 88.

84 Republique de Coree, Summary of the First Five-Year
Economic Plan, 1962-1966, publie en 1962.

85 Voir annexe VI, tableau 6.
86 Republique de Coree, Summary of the First Five-Year

Economic Plan, 1962-1966, p. 26. Les recensements de 1955 et
1960 ont servi de base au calcul de ce taux.

87 Voir annexe VI, tableaux 7 et 8.
88 Sauf indication contraire, l'annee de base pour 1es donnees

du plan qui concernent la production est 1960.
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Dans l'agriculture, l'objectif du plan est d'arriver a.
l'autarcie alimentaire en 1966. La production de cereales
alimentaires doit passer de 3 500 000 tonnes a4 600 000
tonnes, celle de riz, de 2 300 000 tonnes a3 millions de
tonnes. La peche devra rapporter 421000 tonnes, au
lieu des 241 700 tonnes de 1960.

211. Les details publies jusqu'ici quant au finance­
ment du plan ne semblent pas englober toutes les
depenses envisagees. Une question importante qui n'a
pas ete po see est celle de savoir si l'economie coreenne
est capable d'absorber les investissements prevus.

212. Comme il ressort des chiffres, le plan envisage
de depenser chaque annee pour la consommation et les
investissements plus que le produit national brut. On ne
voit pas dans quelle mesure i1 a ete tent! compte des
difficultes auxquelles s'exposera une economie qui epar­
gnait jusqu'ici, annuellement, 4,2 p. 100 du revenu
national et qui verra augmenter de pres de 16 p. 100
ses investissernents, prineipalement grace a l'assistance
exterieure, Les ressources exterieures peuvent fournir
immediatement des moyens materiels, mais, par elles­
mernes, elles ne peuvent accroitre en proportion la
capacite d'absorption d'une economie. Un gros obstacle
a la realisation du plan semble devoir etre la penurie
de main-d'oeuvre experimentee. Ce facteur, de merne
que la necessite de changer la structure de la consorn­
mation, aura sans doute un eftet determinant sur la
capacite d'absorption de l'economie, et done sur la possi­
bilite d'eviter a la fois le sous-emploi de la capacite de
production et une inflation excessive.

213. Tel qu'il est, le plan ne prevoit qu'un change­
ment tres graduel de la repartition du produit national
brut entre la consommation, d'une part, et l'epargne, de
l'autre. La consommation doit baisser de 96,3 p. 100 en
1962 a 87,0 p. 100 en 1966. Ainsi, les depenses totales
representeront 116,4 p. 100 du produit national brut en
1962, 115,6 p. 100 en 1963, 113,7 p. 100 en 1964, 111,3
p. 100 en 1965 et 109,8 p. 100 en 1966. Au cours de la
meme periode, on estime que l'epargne nationale passera
de 3,6 p. 100 du produit national brut en 1962 a
12,0 p. 100 en 1966. On voit que, pendant ces cinq ans,
1es depenses depasseraietit constamment de 10 a 16
p. 100 le volume du produit national brut.

214. Le financement de 42 a47 p. 100 des depenses
du plan, part reservee au secteurprive, est laisse dans
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le vague. On trouvera al'annexe VI, tableaux 11 et 12,
les details du plan pour le financement des investisse­
~e,:ts public? Il ressort, de ces donnees que les lmpots
indirects doivent fournir une partie importante des
fonds. Leur rendement doit passer de 24 milliards
700 millions de wons en 1962 a40 milliards 860 millions
de wons en 1966, soit une augmentation de 65 p. 100.
Le produit des impots directs passerait de 7 milliards
170 millions de wons en 1962 a12 milliards 280 millions
de wons en 1966, soit un accroissement de 71 p. 100.
Les tableaux 13 et 14 montrent qu'on comptera beau­
coup surI'aide etrangere (tant publique que privee) et
l'emprunt.

215. On voit ainsi que l'execution du plan se
heurtera a de grandes difficultes et que, pour les sur­
monter, il faudra des efforts intenses de la part du
peuple et du gouvernement de la Republique de Coree,
ainsi que l'assistance continue des pays amis pendant
plusieurs annees,

*
* *

La Commission adresse le present rapport au Secre-
taire general pour qu'il le soumette a l'Assemblee gene­
rale, a sa dix-septieme session ordinaire, conforrnement
aux dispositions du paragraphe 2, alinea c, de la reso­
lution 376 (V) du 7 octobre 1950.

La Commission tient a consigner dans son rapport
que les services fournis pendant l'annee par le Secre­
tariat lui ont donne toute satisfaction.

Fait au siege de la Commission a Seoul (Coree), le
1er septembre 1%2. .

(Signe) John D. PETHERBRIDGE (Australie)

R. Suarez BARROS (Chili)

K. M. SHEIKH (Pakistan)

N. A. J. DE VOOGD (Pays-Bas)

MAXIMINO G. BUENO (Philippines)

ChanANsucHOTE (Thailande)

Muammer BAYKAN (Turquie)

Le Secretaire principal,
Ismail R. KHALIDI



ANNEXES

ANNEXE I

Liste des delegations a la Commission des Nations Unies pour l'unification et le relevement
de la Cork et composition dn Secretariat de I'Organisation des Nations Unles

A.- Delegations a la Commission

1.- LISTE DES DELEGATIONS

AUSTRALIE

Rej>rCsetltants:
M. Arthur John Melhuish a;
M. John D. Petherbridge b.

Representant. suppleant:
M. Cavan Hogue,

CHlLI

Representant:
M. Roberto Suarez Barros, ambassadeur extraordinaire et

plenipotentialre :

PAKISTAN

Representallts:
M. Mohammed Ali, ambassadeur extraordinaire et pleni­

poten tiaire C ;

M. Ali Arshad d;
Le general de corps d'arrnee K M. Sheikh, arnbassadeur

extraordinaire et plenipotentiairee.

PAYs-BAS

Representan.t:
M. N. A. J. de Voogd, arnbassadeur extraordinaire et ple­

nipotentiaire.

PHILIPPINES

Re#esentants:
M. Juan M. Arreglado, ambassadeur extraordinaire et ple­

nipotentiaire t;
M. Maximino G. Bueno, ambassadeur extraordinaire et

plenipotentiaire t.

Re#esentants $ItppUallts:
M. Pelayo F. Llamas h;
M. Tiburcio C. Baia I.

THAlLANDE

Representasu:
Le general de division Chan Ansuchote, ambassadeur ex­

traordinaire et plenipotentiaire.
Representant Sltppleant:

M. Klos Vlsessurakarn.

TURQUIE

Reprtumlanl :
M. Muammer Baykan.

Repf'esentallt sf/ppleant:

M. A. G. Alacakaptan j.

a j usqu'au 13 novembre 1961.
b A partir du 14 novernbre 1961.
c J usqu'au 27 fevrier 1962.
d Du 16 au 22 [uin 1962.
eA partir du 6 j uillet 1962.
t J usqu'au 13 fevrier 1962.
g A partir du 26 mars 1962.
h Jusqu'au 25 mai 1962.
~ A partir du 15 [uin 1962.
l J usqu'au 10 juin 1962.
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2. - LISTE DES PRF.SIDENTS SUCCESSIFS

i) Commissioll

Reunion du 1eI' au 5 decernbre 1961 :
Le general de division Chan Ansuchote (Thailande) [du Ier

au 4 decembre 1961];
M. Klos Visessurakarn (Thalla,we) [5 decembre 1961].

Reunion du 3 au 6 fevrier 1962:
M. Muammer Baykan (Turquie).

Reunion du 16 au 22 juin 1962:
M. John D. Petherbridge (Australic).

Reunion du 29 aoflt au ler septembre 1962:
M. Roberto Suarez Barros (eMU).

ii) Com;le de la Commission

1961
Septembre:

M. Muammer Baykan (TurlJltie).

Octobre:
M. Arthur John Melhuish (A us/ralie) .

Novembre:
Le general de division Chan Ansuchote (Tllailandt).

Decernbre :
M. Muammer Baykan (Turquie).

1962
Janvier:

M. Muammer Baykan (Turquir:).
Fevrier :

M. Juan M. Arreglado (Philippilll!s).
Mars:

M. A. G. Alac:akaptan (Turquie) [du ler au 19 mars];
M. Muammer Baykan (Turqllie) [du 20 au 31 mars].

Avril :
M. John D. Petherbridge (Australie).

Mai:
M. Klos Visessurakarn (Thai/ande) [par interim, du ler

au 30 mail ;
M. Maximino G. Bueno (PhiliP!'iJl.cs) [31 mail.

Juin:
M. Klos Visessurakarn (ThiiilmuI,').

Juillet :
M. Muarnmer Baykan (Turquic).

Aoiit:
M. John D. Petherbridge (AlIstralie).

B. - Secretariat de "Organisation dea Nations Uniea

Secreta ire principal:

M. Dav.id L. Hall (jusqu'au 20 aout [962) ;
M. Ismail R. Khalidi (a partir du 20 aoiit 1962).

SPecialistc des questions. politiques:
M. Zouhcir Kuzbari (jusqu'au 31 mars 1962) ;
M. Ahmet H. Ozbudun (a partir du 31 mars 1962).

Fonctionnaire charge des services adminislralifs et firuJttders:
M. Reginald D. Bruce.
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Gouvernement de la Republique de Coree

Fonc.tionnaire charge des questions ecotkJmiques:
M. Gabri~1 E, Rezek (iusqu'au 17 fevrier 1962) j

:M. Nalinkumar I. Almaula (a partir du 23 mars 1962).

-Fonctionnaire charge du service des. transports et des commu­
nications:
M. Gonzalo Menendez (iusqu'au 15 octobre 1961);
M. Johan Boe (du 15 octobre 1961 au 4 avril 1962) j

M, Ronald Binge (du 4 avril au 18 [uillet 1962) j

M. J ohan Boe (a partir du 18 [uillet 1962).

Fonctionnaire charge des services generaux:
M. Ronald Binge (jusqu'au 31 decembre 1961).

Conseiller personnel du Secretaire principal:
M. Donald J. Rogers (jusqu'au 13 avril 1962);
M. Jesus Colet (a partir du 13 avril 1962).

Assistant charge des questions administratives:
M. Dwarka Nath PurL

Secretalre :
M. Francisco J. Pego (jusqu'au 31 decernbre 1961) j

M. Kidar N. Sawhney (a partir du 11 mai 1962).

Assistants charges de recherches:
M. Cho Dong Bin;
M. Moon Hae Shik.

.A.- Pouvoir executif

Preslden; de la Republique de Coree:
Yoon Bo Sun (Posun Yun) [a demissionne le 23 mars

1962] ;
General Park Chung Hee (par interim) [a partir du 23

mars 1962].

Chef du Cabinet-Premier Ministre:
General de corps d'arrnee en retraite Song Yo Chan (du

3 [uillet 1961 au 18 [uin 1962) ;
General Park Chung Hee (du 18 [uin au 10 [uillet 1962) j

Kim Hyun Chul (a partir du 10 juillet 1962).

president du Conseil de la planification economique (Chef du
Cabinet adjoint-Premier Ministre adjoint):
Kim Yu Taik (a dernissionne le 2 mars 1962);
General de corps d'arrnee en retraite Song Yo Chan (a partir

du 2 mars 1962, a dernissionne le 18 juin 1962) j
Kim Hyun Chul (du 18 juin au 10 juillet 1962) ;
Kim Yu Taik (a partir du 10 juillet 1962).

M itlistres:
Affaires etrallgeres:

General de corps d'arrnee en retraite Song Yo Chan (du
22 [uillet au 11 octobre 1961) :

General de corps d'armee en retraite Choi Duk Shin (a
partir du 11 octobre 1961).

Interieur:
General de division Han Shin.

Finances:
Chun Byung Kyoo (du 22 juillet 1961 au 18 [uin 1962) j

Kim Se Ryun (a partir du 18 juin 1962).

Justice:
General de brigade Koh Won j eung (du 20 mai 1961 au

9 janvier 1962) ;
Colonel en retraite Cho Byung Il (a partir du 9 janvier

1962).

De!ense nationale:
General de corps d'armee en retraite Bak Byeung Kwon.
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Assistant charge des transports et de l'entre/ten des Mtiment.r:
M. Chung Hak Joon,

Assis/ant charge des questions financiere.r:
M. Sohng Ri Chan.

Comnlis (Departemcnt des recbercbes):
M. Choe Yohng Sohk;
M. Lee In Sun.

C. - Organisation
,

Les delegations des Etats membres du Comite de la Commis­
sion des Nations Unies sont installees a Seoul, de meme que
le secretariat. Trois membres de la Commission resident a
Tokyo.

Le comrnandernent des forces armees des Nations Unies a
continue de fournir une aide logistique a la Commission et a
son comite, La Commission et son comite ont aussi benefici6
de la collaboration et du concours efficaces des fonctionnaires
de liaison designes par le Ministere de la defense nationale de
la Republique de Coree,

Le secretariat de la CNDURC a continue de preter son
concours aux representants des divers organismes des Nations
Unies qui se trouvent a Seoul.

Education:
Colonel Moon Hui Suk (du 20 mai 1961 au 9 [anvler

1962) ;
Kim Sang Hyup (a partir du 9 [anvier 1962).

AgricultMe et forets:
General de brigade Cbang Kyung Soon.

Commerce et industr!«:
General de division Chung Nai Hyok (du 20 mai 1961

au 18 juin 1962) ;
Yoo Chang Soon (a partir du 18 juin 1962).

Transports:
Capitaine de vaisseau Kim Kwang Ok (du 20 mai 1961

au 16 aofit 1961);
General de division Park Choon Shik (a. partir du 16 aofit

1961).

Sallte publiqite et ajJaires socioles:
General de brigade en retraite Chung Hi Sup.

Communications :
General de brigade Bai Duk Chin.

Information:
Oh Iae Kyung (du 7 juiIlet 1961 au 18 juin 1962);
Lee Won Woo (11 partir du 18 [uin 1962).

Constructiow a:
General de corps d'arrnee Bak Im Hang (i1 partir du 18

juin 1962).

Services administratifs de la presidence dll Conseilb:

General de brigade Kim Byung Sam.

B.- Pouvoir judieiaire

President de la Cowr supreme de Justice:
Cho Jin Man.

C. - ConseiI supreme du relilvement national

President:
General Park Chung Hee.

a Ministere cree le 16 juin 1962.
b A pris ce nom le 12 juillet 1961.



Vice-PreSident:
General de corps d'armee Lee Joo Il,

ComitJ permanent (cree le 12 [uin 1961; en font partie les
presidents des sous-comites du Conseil supreme du releve­
ment national)

President du Comite IIgislatij et judf'ciaire c:

Colonel Lee Suk lae.

Membre:
Colonel Kil Jae Ho.

President du Comite des affains intirieures:
General de brigade Cho Shi Hyung.

Membres :
Colonel Park Won Bin;
Colonel Kim Hyung Wook.

President du Comite des affaires etrangcres et de la dliense
naiionale :
General de division Yoo Yang 500 (du 12 juin 1961 au

20 iuillet 1962) ;
General de division (infanterie de marine) Kim Dong Ha

(a partir du 20 juillet 1962).

Membre:
General de brigade Kim Jae Choon (a partir du 20 juil­

let 1962).

President du Comite des finances et des affaires econamiques:
General de division (infanterie de marine) Kim Dong Ha

(du 2 septernbre 1961 au 20 juillet 1962) ;
General de division Yoo Yang Soo (a partir du 20 juillet

1962).

Membres:

Colonel Yoo Won Shik (a demissionne le 20 [uillet
1962) ;

Colonel Oh jung Keun (de l'infanterie de marine);
General de brigade Park Tai Joon (a partir du 2 sep­

tembre 1961) ;

General de brigade Lew Byong Hion (a partir du 2
septernbre 1961).

C Le president de chaque sous-cornite est membre du Conseil
supreme du relevement national. Chaque sous-cornite, sauf un,
compte un ou plusieurs membres qui font partie du merne Con­
seil, Les autres "membres" des sous-comites ne siegent pas au
Conseil.

President du Comiti dt ftdtlcatio,. el tlu ajJaires soetales:
General de brigade Sohn Chang Kyu (nomme le 3 juUlet

1961, a demissionne le 20 juillet 1962) j

General de division Kim Yong Soon (a. partir du 20 juillet
1962).

Membres:
Colonel Hong Chong Chul ;
Colonel Chung Sae Woong (de l'infanterie de marine) •
Colonel Kang Sang Wook.

President du Comite des transports et des communications:
General de brigade Kim Yun Keun,

Membre:
Colonel Ok Chang Ho (de l'infanterie de marine).

President dj, Comite de direction et de planification:
Colonel Oh Chi Seong.

President du Comiti de planificatioltd:

General de corps d'armee Han Byung Soon (du 21 mai
au 23 juin 1961) ;

General de corps d'armee en retraite Song Yo Chan (du
3 juin 1961 au ler avril 1962).

Autres membres du Conseil supreme du releoemen: national:
General de brigade Kim Jin Wee (Chef de la defense de la

capitale ) ;
General Kim Chong Oh (Chef d'etat-major de l'armee de

la Republique de Coree) :
General de corps d'arrnee Bak Im Hang (Commandant la

l ere arrnee de la Republique de Coree) [a dernissionne le
18 juin 1962];

Vice-arniral Lee Sung Ho (Chef des operations navales) ;
General de corps aerien Kim Shin (Chef d'etat-maior de

l'armee de l'air de la Republique de Coree) [du 12 [uin
1961 au 31 juil1et 1962] j

General de corps aer ien Chang Sung Hwan (Chef d'etat­
major de l'arrnee de l'air de la Republique de Coree) [a
partir du 31 juillet 1962];

General de corps d'arrnee Kim Sung Un (Commandant du
corps de l'infanterie de marine de la Republique de Coree)
[du 12 juin 1961 au 30 juin 1962] ;

General de corps d'armee Kim Doo Chan (Commandant du
corps de l'infanterie de marine de la Republique de Coree)
[a partir du 30 juin 1962].

d Comite supprirne le ler avril 1962. A la rneme date, les
fonctions du Comite de planification ont ete confiees au Comite
de direction et de planification du Conseil supreme du releve­
ment national.

ANNEXE III

Relations internationales de la Repuhlique de Coree

Suede b

Thailande
Turquie
Viet-Nam (Rep. du)

Royaume-Uni de Grande­
Bretague et d'lrlande
du Nord

Saint-Siege

B. - Consulats generaux de la RepubIique de Coree e

Le Caire (Republique arabe unie) ;
Hong-kong (Colonie de la Couronne du Commonwealth bri-

tannique) ;
Honolulu (Etats-Unis d'Arnerique) j

Los Angeles (Etats-Unis d'Amerique ) ;
New Delhi (Inde) ;

d L'arnbassadeur de la Republique de Coree a rernis ses let­
tres de creance, celui du Portugal doit le faire prochainement.

e Le Gouvernement de la Republique de Coree envisage d'eta­
blir, en septernbre 1962, un consul at general a Rangoon (Bir­
manie).
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A. - Representation diplomatique a

Israel b

Italie
Madagascar
Mexique
Norvege b

Nouvelle-Zelande b
Pays-Bas b

Philippines
Portugal b, d

Republique federale
d'Allernagne

Australie
Belgique b

Bresi) b

Chine (Rep. de)
Colornbie b
Dancmark v

Espagne »

Etats-U nis d'Amerique
Federation de Malaisie b

France
Grece b

11 11 s'agit d'arnbassades,
b Accreditation concurrente.
e L'ambassadeur d'Espagne est deja accredite, Le Gouverne­

ment de la Repuhlique de Coree n'a pas encore accredite d'am­
bassadeur a Madrid.



E. - Adhesion de la Republique de Coree A des organisa­
tions internationales et A des traites internationaux
pendant la periode eonsideree dans le present rapport

Date de la ngnal..re
Organisations et t,aites DU de I' adhesion

Accord special entre la Republique de
Coree et I'UNESCO relatif au Fonds
de liquidation de l'Agence des Nations
Unics pour le relevement de la Con~e.. 14 septembre 1961

Accord de commerce entre la Republique
de Coree et le Royaume de Thailande , . 15 septembre 1961

Accord entre la Republique de Coree et
la Republique federale d'AlIemagne re-
latif it I'exemption des droits de visa. . . 22 septemhre 1961

Accord entre la Commission de I'energje
atomique des Etats-Unis, agissant au

New York (Etats-Unis d'Amerique) j

Pnom-penh (Cambodge j ;
San Francisco (Etats-Unis d'Amerique),

C. - Missions de la Republique de Coree

Bureau de l'Observateur permanent de la Republique de Coree
aupres de l'Organisation des Nations Unies (New York) j

Delegation . permanente .de la Republ}que de Coree aupres des
organisations internationales (Geneve), et Bureau de l'Ob­
servateur permanent aupres de l'Office europeen des Nations
Dnies (Geneve) :

Mission de la Republique de Coree au Japan (Tokyo).

D. - Liste des organisations internationales auxquelles a
adhere la Republique de Coree r institutions speciaU­
sees de I'Organisation des Nations Unies et autres
organisations

F. - Principales conferences internationales auxquelles a
assiste la RepubUque de Coree

Organisation des Notions Unies
Seizierne session ordinaire de I'Assernblee generale - obser­

vateur permanent de la Republique de Coree (New York) ;
Conference cartographique des Nations Unies pour l'Asie et

l'Extrerne-Orient (Bangkok) ;
Conseil international du ble (Geneve) i
Dixieme session de la Commission du commerce international

des produits de base (Rome);
Colloque des Nations Unies sur la liberte de I'information

(New Delhi) ;
Colloque des Nations Unies sur la condition de la femme au

regard du droit de la famille (Tokyo);
Colloque interregional sur la cooperation (Copenhague);
Stage pilote concernant les techniques des [eves aeriens

(Tokyo).

Commission [conomique pour I'Asie et t'Bstrtmc-Orien:
Groupe de travail de specialistes de l'arbitrage commercial

(Bangkok) ;
Pourparlers relatifs it I'expansion du commerce intraregional,

quatrierne session (Bangkok);

Date de la ngtiJ,..,.,
~ de l'adfUti<m

26 septembre 1961

19 octobre 1961

26 octobre 1961

11 decembre 1961

13 decembre 1961
21 decembre 1961

16 janvier 1962

17 [anvier 1962
3 fevrier 1962

3 fevrier 1962

13 fevrier 1962

27 fevrier 1962

22 mars 1962

10 avril 1962

27 avril 1962

25 mai 1962
16 juillet 1962

nom des Etats-Unis d' Amerique, et la
Republique de Coree, relatif a la loca­
tion de matieres nucleaires speciales ...

Convention postale relative a l'Asie et a
l'Oceanie ......................•.....

Convention internationale des telecommu-
nications .

Accord entre la Republique de Coree et la
Republique federale d'AlIemagne relatif
it l'exemption de visa accordee aux di-
plomates, etc. . .

Protocole entre la Republique de Coree et
la Republique federale d'AlIemagne re­
latif it la cooperation economique et
technique .

Deuxierne accord international sur I'etain.
Accord entre la Republique de Coree et

le Royaume de Belgique relatif a la
protection reciproque des marques de
fabrique ou de commerce " .

Accord sur les privileges et immunites de
l'Agence internationale de l'energie ato-
mique .

Convention unique sur les stupefiants .
Amendernent a la Convention relative a.

l'aviation civile internationale, et a son
protocole .

Convention pour la repression de la traite
des etres humains et de l'exploitation
de la prostitution d'autrui .

Statut du Bureau international d'educa-
tion , .

Accord entre la Republique de Coree et la
Republique Iederale d'Allemagne relatif
au statut des experts allemands des
charbonnages .

Convention relative a la creation d'une
organisation maritime consultative inter-
nationale .. ' .

Accord entre la Republique de Coree et la
Republique Iederale d'Allemagne relatif
au statut des geoteclmiciens allemands . .

Accord entre la Republique de Coree et
les Etats-Unis d'Amerique relatif a la
suppression des droits de visa pour les
non-immigrants .

Accord international sur le ble .

O,ganisatiollS et t,ailts
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11 decembre 1952
17 decembre 1949

31 juin 1952
16 mars 1956

20 avril 1962
1er janvier 1959

8 aout 1957

Date de j'ad",iJSion
0" d. I'adhtlnon

5 novembre 1949

14 [uin 1950
17 aout 1949

26 aofit 1955

i8 mai 1961
26 aofit 1955

9 Ievrier 1954
9 [anvier 1949
9 novembre 1948
9 mai 1958

31 decernbre 1953
18 novemhre 1953
30 [uin 1961
27 fevrier 1962
28 juillet 1959

20 octobre 1954
1er [anvier 1957
ler mars 1954

8 novembre 1957

Organisation des Nations Unies pour l'ali-
mentation et l'agriculture .

Organisation des Nations Unies pour
l'education, la science et la culture .

Organisation mondiale de la saute .
Banque internationale pour la recons-

truction et le developpement .
Association internationale de developpe-

ment .
Fends rnonetaire international .
Organisation de I'aviation civile interna-

tionale .
Union postale universelle .
Union internationale des telecommunica-

tions .
Organisation meteorologique mondiale .
Organisation intergouvernementale con-

sultative de la navigation maritime .
Fends special des Nations Unies .
Agence internationale de l'energie ato-

rnique .
Commission econornique des Nations Unies

pour l'Asie et l'Extreme-Orient .
Bureau hydrographique international. .
Comite consultatif international du coton ..
Cornite international de medecine et de

pharruacie militaires .
Commission internationale du riz .
Conseil indo-pacifique des peches .
Conseil international de l'etain .
Conseil international du ble , .
Office international des epizooties .
Organisation asiatique de productivite .
Bureau international d'education .
Bureau international des poids et mesures
Union internationale des organismes offi-

ciels de tourisme .

,l

.'



Cornite du. commerce, cinquierne session (Bangkok);
Comite de l'industrie et des ressources nature!les, quator­

zieme session (Bangkok) ;
Cornite des transports interieurs et des telecommunications,

dixieme session (Bangkok);
Dix-huitierne session de la Commission economique pour

l'Asie et l'Extreme-Orient (Tokyo);
Stage d'etude regional sur la mise en valeur des res sources

en eaux souterraines, particulierement dans les deltas
(Bangkok) ;

Sous-Comite des chemins de fer et Groupe de travail de
fonctionnaires de la signalisation et de I'exploitation ferro­
viaires (Melbourne);

Cycle d'etudes sur la planification et I'administration des
programmes nationaux de developpement cornmunautaire
(Bangkok) ;

Conference asiatique du developpement communautaire
(Bangkok) ;

Ccllcque sur les statistiques industrielles (Bangkok);
Colloque sur les barrages et les reservoirs (Tokyo);
Conference des planificateurs economiques d' Asie (New

Delhi) ;
Colloque et centre regionaux de formation a l'expansion

commerciale (Manille) ;
Cycle interregional d'etudes sur les methodes et le rnateriel

utilises en hydrologie et en hydrorneteorologie (Bangkok);
Conference des statisticiens d'Asie, quatrieme session (To­

kyo);
Cycle d'etudes sur les res sources energetiques et le deve­

loppement de la production d'electricite (Bangkok) ;
Sous-Comite de l'energie electrlque, huitierne session (Bang­

kok).

Organisation des Nations Unies pour l'education> la scitmce et
la culture
Reunion des ministres de l'education des Etats membres

d'Asie (Tokyo);
Reunion d'experts des pays d'Asie sur la formation des pro­

:fesseurs d'enseignement normal (Manille);
Vingt-quatrierne Conference internationale de I'instruction

publique (Geneve);
Reunion regionale d'animateurs et de specialistes des mouve­

ments de jeunesse pour l'Asie meridionale et orientale
(Manille) ;

Reunion regionale des representants de l'Institut des sciences
maritirnes, dans l'Asie de l'Est et du Sud-Est (Manille);

Reunion d'experts sur l'acces des jeunes fi!les et des femmes
a l'education dans les regions rurales d'Asie (Bangkok);

Commission oceanographique intergouvernementale, premiere
session (Paris);

Stage regional d'etudes sur les statistiques de l'education en
Asie et en Oceanic (Tokyo);

Stage regional d'etudes sur le systerne des ecoles associees
(Tokyo) ;

Reunion reg-ionale de representants de l'Institut de recher­
ches de l'Asie orientale (Tokyo);

Stage regional d'etudes sur les methodes de :formation des
journalistes dans l'Asie du Sud-Est (Manille);

Colloque regional sur la planification de l'enseignement en
Asie (New Delhi);

Reunion d'experts sur le developpement des agences d'infor­
mation en Asie et en Extreme-Orient (Bangkok).

Organisation mondiale de la sante
Quinzieme As semblee mondiale de la sante (Geneve);
Vingt-neuvierne session du Conseil executif (Geneve);
Trentieme session du Conseil executif (Geneve);
Cycle d'etudes sur la variole (lnde et Ceylan);
Reunion consacree au paracholera a. vibrion El Tor (Ma­

nille) ;

Cours inter regional de formation sur les techniques des labo­
ratoires de virologic (Singapour);
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Colloque sur la nutrition en Extreme-Orient (Saigon);
Cours postuniversitaires sur la lepre (Manille);
Cours interregional de formation sur le vaccin antivariolique

lyophilise (Bangkok);
Troisieme Congres dentaire pour l'Asie et le Pacifique (To­

kyo) ;
Seminaire sur l'administration des services infirmiers (To­

kyo) ;
Douzierne reunion du Comite regional de !'OMS pour le Pa­

cifique occidental (Wellington);
Deuxierne congres pediatrique de la MMiterranee et du

Moyen-Orient (Ankara);
Cycle d'etudes sur l'hygiene de I'enfance et l'ecole (Manille),

Organisation des Nations Unies pour falimentation et ragri·
culture
Trente-huitierne session du Conseil de la FAO (New York) ;
Premiere session du Groupe de travail regional sur la ges-

tion des exploitations en Asie et en Extreme-Orient
(Kyoto) ;

Trente-cinquierne session du Conseil de la FAO (Rome);
Comite des produits: Sous-Comite consultati:f sur les aspects

economiques du riz, sixierne session (Rangoon);
Quatrieme colloque sur la vulgarisation agricole en Ex­

treme-Orient (Seoul);
Troisieme reunion sur la production et l'hygiene animales en

Extreme-Orient (Bangkok);
Onzieme session de la FAO (Rome).

Ponds manilaire international, Banque internationale pour la
reconstruction et le developpement et Association interna­
tionale de developpement
Seizleme reunion commune annuelle du FMI, de la BIRD

et de l'AID (Vlenne),

Organisation metiorologique mondiale
Commission de meteorologic synoptique, troisierne session

(Washington) ,

Union postale universelle
Reunion du Conseil de gestion de la Commission consultative

des etudes postales (Tokyo).

Uwo» internationale des telecommunications
Cycle d'etudes sur la technologie des hyperfrequences (To­

kyo).

Agence internationale de l'energie atomiqlle
Cinquierne session de la Conference generale de I'AIEA

(Vienne) ;
Conference diplomatique speciale sur la responsabilite des

exploitants de navires nucleaires (Bruxelles).

Conseil international du bli
Trente-troisieme session (Londres).

Cowseil international de l'itain
Deuxieme session (Londres ) ;
Troisieme session (Londres) :
Quatrieme session (Londres);
Cinquierne session (Londres).

Union internationale des organismes officiels de tourisme
Seizleme Conference internationale et Assemblee generale

de l'Union (Munich).

Office international des epizooties
Trentieme Conference generale,

Comiti consllltatif international du coton
Vingt et unieme reunion pleniere (Washington).

Unio» postale ochmo-asiatlqve
Reunion de travail (Manille).



ANNEXE IV

A. - Loi concernant Passainissement des activites politlques

(Loi No 1032, promulguee le 16 mars 1962)

Organisation asiatlque de productivite
Conference des centres de productivite (New Delhi);
Deuxierne session du Conseil d'administration (Tokyo);
Reunion des directeurs d'organisations nationales de produc-

tivite (Nepal).

Organisation de l'aviation civile internatio1Wle
Quatorzieme session (Rome).

Autres organisations non gouvernementales
Vingtieme Congres de I'Association internationale perma­

nente des congres de navigation (Baltimore);
Dixiems Assernblee de la Confederation mondiale des orga­

nisations de la profession enseignante (New Delhi) ;
Conference annuelle du Mouvement international des etu­

diants pour les Nations Unies, treizieme session (Lund);
Seizieme Congres de la Federation mondiale des associations

pour les Nations Unies (Geneve) ;
Vingt-sixierne session du Cornite executif de la Ligue des

societes de la Croix-Rouge (Prague);

Seizierne Congres mondial des Junior Chambers of Com­
merce (San Juan [Porto Rico]);

Sixierne Conference de la Communaute bouddhiste mondiale
(Phnom-penh) ;

[D'apres la traduction anglaise non offidelle publiee dans
Press Translations du 16 mars 1962.]

Article premier (Obiet)

La presente loi a pour objet d'assainir les activites poli­
tiques et de reformer les mceurs politiques, comme it est prevu
au paragraphe 3 de l'article 22 de la loi relative aux mesures
extraordinaires pour le relevernent national.

Article 2 (Definitions)

1) Les "activites politiques" visees par la presente loi ap­
partiennent a l'une des categories suivantes :

a) Faire acte de candidature a une fonction publique elec­
tive;

b) Prononcer au cours d'une carnpagne electorale des dis­
cours pour ou contre l'election d'un candidat a une fonction
publique elective, ou se conduire ou agir d'une maniere qui est
de nature a influencer les elections;

c) Remplir des fonctions dans une organisation ayant pour
but la creation ou la formation d'un parti politique ou dans
une organisation politico-sociale : s'affilier a une telle org~ni­
sation ou remplir des fonctions de conseiller ou des fonctions
analogues aupres d'une telle organisation;

d) Tenir des reunions politiques ou prendre la parole dans
de telles reunions,

e) Soutenir ou entraver les activites politiques d'un parti po­
litique, d'une organisation politico-sociale ou d'un politicien
determines, en plus des activites visees par les paragraphes
precedents,

2) Les "fonctions publiques electives" mentionnees aux
alineas a et b du paragraphe precedent sont les fonctions de

Pr esiden t de rnembre de I'Assembles nationale, de directeur
, d' '1d'un organisme local autonome ou de membre un consel

local.
3) La definition des "organisations politico-sociales" et des

"reunions politiques" mentionnees aux alineas c a e du para­
graphe premier fera l'objet d'un decret du Cabinet.

Article 3 (Requete en vue d'un jugement d'habilitation)

1) Les personnes qui appartiennent a I'une des categories
enumerees d-dessous pourront, si eUes desirent exercer une
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Conference electronique d'Asie (Tokyo);
Septieme :Congres nucleaire (Washington);

Conference de la Junior Chamber of Commerce d'Osaka
(Osaka) ;

Annee internationale de l'activite solaire minimale (Paris);
Confederation internationale des syndicats libres: Cycle

d'etudes pour l'Extrerne-Orient sur le role de l'Etat dans
les relations professionneUes (Tokyo);

Treizieme Congres international d'ornithologie (New York) ;
Premiere Conference mondiale des pares nationaux (Seattle) ;
Assemblee et convention internationales du Rotary Interna-

tional (New York et Los Angeles);
Seizieme Congres de l'Union internationale des editeurs

(Barcelone) ;

Conference des cooperatives d'Asie (Tokyo);
Centre de formation d'animateurs de la Junior Red Cross

(Tokyo);

Conference internationale d'etudiants (Quebec);
Septierne Congres nucleaire (Washington);
Quatrieme Assemblee genera le et neuvieme Conseil de l'As­

sernblee mondiale de la ieunesse (Aarhus);
Douzieme Congres international des sciences administratives

(Vienne).

activite politique, presenter, personnellement ou par l'interrne­
dialre de leur representant, une requete au Comite d'epuration
politique, dans les 15 jours qui suivront la publication de l'avis
mentionne au paragraphe 2 du present article, pour lui de­
mander un jugernent d'habilitation:

a) Les per sonnes visees par les dispositions de l'article 4 de
la loi limitant les droits civiques des elements antidernocra­
tiques ;

b) Les personnes visees par les dispositions de I'article 5 de
la 10i lirnitant les droits civiques des elements antidemocra­
tiques et qui ont fait l'objet d'un jugernent prononce en appli­
cation des dispositions de l'article 8 ou du paragraphe 3 des
Dispositions supplementaires de ladite loi;

c) Les personnes qui etaient membres de l' Assemblee na­
tionale pendant la periode du 29 juillet 1960 au 15 mai 1961;

d) Les personnes qui ont He nommees aux fonctions de
Premier Ministre, de membre du Cabinet, de president de la
Commission de verification des comptes, de president de la
Commission d'inspection, d'ambassadeur ou d'envoye a. l'etran­
ger, pendant la periode du 20 aofit 1960 au 15 mai 1961;

e) Lcs personnes qui ont occupe les postes enumeres ci­
dessous pendant la periode du 1er [uillet 1960 au 15 mai 1961:

i) Parti democratique et Nouveau parti democratique-e­
commissaire supreme represeutatif ; commissaire supreme; pre­
sident du parti ; president ou vice-president du cornite central;
secr etaire principal de la section centrale; commissaires au plan;
president du cornite des affaires generales; president du eo­
mite d'admission ; president du cornite de propagande; pre­
sident du comite de discipline; president du cornite politique :
membre du cornite central; chef de depar tement de la section
centrale ; president ou vice-pre;;ident de ~a sec~i~n de Seo~l ou
d'une section provinciale ; president ou vice-president de divers
organes constitutifs;

ii) Chef de departement Oll fonctionnaire de rang eleve
(tel que membre du comite central) dans l'organismc central,
chef ou chef-adj oint de la section de Seoul ou d'une section
provinciale des organisations suivantes: Parti socialiste unifie;
Parti Sam-Min; Ligue generale pour l'~mification par la .n:u­
tralisation permanente de la Coree; Par;! ~-J u \ des, deux Ideo:
logies); Association Clung-San. (de Ilde; c,reatr.lce); Part~
social des masses; Parti reforllllste; Partl repubhcam; Parh



de l'independance coreenne ; Hungsa Dan; Ligue nationale de­
mocratique de la [eunesse ; Front national pour l'unification de
la patrie; Parti des ouvriers et des paysans ; Parti des ou­
vriers et des paysans pour l'independance ; Parti democratique
reformiste; Ligue demccratique de la jeunesse pour l'unifica­
tion i Association pour la construction et le progres de la na­
tion (Konyang); Association nationale des families des mas­
sacres; Federation generale des camarades .reformistes ; Fede­
ration generale des syndicats d'enseignants coreens ; Associa­
tion des camarades panreforrnistes i Commission preparatcire
pour la fusion du Parti socialiste et du Parti reformiste j Ins­
titut de recherche sur l'unification nationale; Federation pour
la reforme des caracteristiques raciales ; Comite pour l'acce­
leration de I'unification de la Coree sous un regime de neutra­
lite perrnanente ; Cornite national de lutte des etudiants contre
les lois iniques ; Federation nationale des etudiants reforrnistes ;
Federation nationale des etudiants ; Cornite de lutte contre les
lois iniques antidemocratiques ; Conseil central pour l'auto­
determination et l'unification nationales ; Conseil de I'unification
pacifique ; Comite de soutien de I'unification pacifique ; Fede­
ration nationale pour l'unification ; Association pour l'etude des
problemes Interleurs et exterieurs ; Federation nationale des
etudiants pour l'autodetermination et I'unification nationales;

f) Les personnes qui ont occupe les fonctions enumerees ci­
dessous pendant la periode du 20 aoiit 1960 au 15 mai 1961:

i) Maire de la ville de Seoul; gouverneur de province,
membre du Conseil de la ville de Seoul ou d'un conseil pro­
vincial : president du tribunal special; chef du Parquet special;
procureur general; directeur de la Police nationale ;

ii) Directeur de: la Banque de Coree : la Banque de Coree
pour la reconstruction; la Banque agricole; l'Imprimerie na­
tionale; la Korea Ship Building Co., Ltd., la Korea Shipping
Co.; la Korea Ship Building Co.: la Chosun (Korea)
Machinery Manufactury j la Chungju Fertilizer Plant Opera­
tion Co., Ltd.; la Korea Heavy Industry Co.; la Korea Iron
Mining Co., Ltd.; la Korea Forwarding Co., Ltd. : La
Samsong Mining Co.: la Korea Mutual Loan Co., Ltd.; la
,Korea Electric Power Co., Ltd.; la Seoul Electric Co., Ltd;
la South Korea Electric Co., Ltd.; I'Administration coreenne
du logement; la Federation nationale des associations d'irriga­
tion j la Federation nationale des cooperatives agricoles;
l'Office coreen d'assainissement des terres; la Federation eo­
reenne des associations de sylviculture; la Societe coreenne
des courses hippiques et la Federation coreenne des associa­
tions de peche :

g) Les personnes qui ont ete condamnees aux peines sui­
vantes: restitution, retrait, confiscation, reparation, compensa­
tion, amende ou mesures prises en application des dispositions
des articles 11 a. 20 et 23 a. 25 de la loi sur l'enrichissement
illicite;

h) Les personnes qui, sans appartenir a. aucune des catego­
ries susmentionnees, sont considerees comrne ayant manifeste­
ment contribue a la corruption politique pendant la periode du
4 fevrier 1960 au 15 mai 1961, ou celles qui sont considerees
comme ayant entrave l'execution des taches revolutlonnaires,
le 16 mai 1961 ou depuis cette date.

2) Le Conseil supreme du relevement national (ci-apres de­
nomme "le Conseil supreme") rendra publics, dans les 15 [ours
qui suivront I'entree en vigueur de la presente loi, les noms
des personnes qui appartiennent a I'une des categories enume­
rees dans les paragraphes precedents. Le President du Conseil
supreme pourra toutefois, dans les 30 jours qui suivront la
promulgation de la presente ]oi, publier des listes supplemen­
taires contenant les noms qui auraient pu etre omis dans le
premier avis.

3) La requete adressee au Comite d'epuration politique,
comme iI est dit au paragraphe premier, sera accompagnee
d'une lettre enon~ant les justifications produites et tous autre!
elements d'information.

Article 4 (Comite d'epuration politique)

1) Pour statuer sur le cas des personnes visees au para­
graphe precedent, un Comite d'cpuration politique (ci-apres
denomme "le Comite") sera cree au sein du Conseil supreme.

2) Le Comite sera compose d'un president et de six mem­
bres, qui seront choisis par le President du Conseil supreme
au sein de ce conseil.
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3) Les decisions seront prises par .quatre au moins des
membres, sauf dans les cas vises au paragraphe 2 de l'article 6.

4) Le President representera le Comite et en dirigera les
travaux,

5) Le personnel du Cornite sera nornme par le President.
6) Le Comite reglera toutes les questions concernant l'em­

ploi et la remuneration du personnel ou interessant le fonc­
tionnement du Cornite.

Article 5 (Presentation d'elernents d'information, etc.)

1) Le Comite peut, s'i1 le juge necessaire pour s'acquitter
de ses fonctions, prier les organismes interesses de lui fournir
des elements d'information ou (d') interroger des ternoins ou
(d')obtenir le temoignage d'experts. Toutefois, les personnes
qui passent en jugernent ou les membres de leur famille ne se·
ront pas interreges.

2) Les temoins ou les experts appeles a temoigner, comme
il est dit au paragraphe precedent, preteront serment, avant
d'etre interreges, de la maniere prescrite par le Code de proce­
dure criminelle,

Article 6 (Jugements)

1) Le Comite deliberera et statuera, avant le 31 mai 1962,
sur les requetes qui lui auront ete presentees conforrnement
aux dispositions du paragraphe 3 de I'article 3.

2) La decision du Comite prononcant I'habilitation dans les
cas indiques au paragraphe precedent doit etre appuyee par
cinq au moins de ses membres; si cette maiorite n'est pas
atteinte, le Comite sera considere comme ayant refuse I'habi­
litation.

3) La periode fixee au paragraphe ne pourra etre
modifiee.

Article 7 (Confirmation par le President, avis public, etc.)

1) Le jugement mentionne a I'article precedent sera confirme
par I'approbation du President du Conseil supreme.

2) Le President du Consei! supreme peut, s'il estime in­
correct le jugement mentionne au paragraphe precedent, or­
dormer au Comite de le reviser.

3) Le Conseil supreme fera connaitre aux requerants la
teneur du jugement confirrne et rendra public immediatement
le nom des personnes qui auront ete habilitees,

Article 8 (Interdiction d'exercer une activite politique)

Les personnes dont le nom aura He publie conforrnement
aux dispositions du paragraphe 2 de I'article 3, et qui n'auront
pas presente de requete en vue d'un jugement d'habilitation,
comme i! est prescrit au paragraphe premier du merne article,
ou qui n'auront pas fait l'objet d'un [ugement d'habilitation
confirrne comme le prevoit ledit article, ne pourront exercer
d'activite politique avant le 15 aofit 1968.

Article 9 (Levee de I'interdiction d'exercer une activite
politique)

1) Nonobstant les dispositions de I'article precedent, le
President du Consei! supreme pourra lever I'interdiction d'exer­
cer une activite politique dans le cas des personnes qui sont
considerees comme ayant apporte une contribution notable a
I'execution des taches revolutionnaires.

2) Si le President du Conseil supreme leve I'interdiction,
comme i! est prevu au paragraphe precedent, sa decision est
immediatement communiquee aux interesses et rendue publique.

Article 10 (Interdiction de faire appel)

Ni la decision prise par le Comite ni I'approbation de cette
decision par le President du Consei! supreme, conformement
aux dispositions de la presente loi ou d'ordonnances ou de re­
glements pris en vertu de la presente loi, ne peuvent faire
I'objet d'un recours administratif ou d'un appel.

Article 11 (Sanctions penales)

Les personnes qui exerceront des activites politiques en vio­
lation des dispositions de I'article 8 seront condamnees a une
peine d'emprisonnement de 5 ans au plus ou :cl une amende n'ex­
cedant pas 5 millions de hwans.



Article 12 (Sanctions penales)
1) Les personnes qui cornmuniqueront ou presenteront de

faux renseignernents aux services publics et aux fonctionnaires
interesses, les ternoins ou les experts appeles a temaigner
mentionnes a I'article 5 (qui agiront de meme) en vue de ea­
lomnier les personnes qui daivent etre j ugees en application
de la presente loi, seront punis d'un emprisonnement de trois
ans au moins,

2) Les personnes qui menaceront ou soumettront a un chan­
tage les personnes qui doivent etre j ugees en application de la
presente loi ou leurs families seront passibles de la peine pre­
vue au paragraphe precedent.

Dispositions suppUtIlentaires
1) La presente loi entrera en vigueur a la date de sa pro­

mulgation.

2) Le President qui sera en fonctions a. la date a. Iaquelle
la presente loi sera promulguee ne sera pas soumis a I'appli­
cation de ladite 10L

3) La loi limitant les droits civiques des elements anti­
dernocratiques sera abrogee et la limitation des droits civiques
edictee par Iadite loi sera levee a la date de la promulgation
de la presents loi, le tout sans prejudice des dispositions des
alineas a et b du paragraphe premier de I'article 3 de la pre­
sente loi,

4) La presente loi ne parte pas atteinte aux decreta ou
ordonnances du Comite militaire revolutionnalrs et du Conseil
supreme qui interdisent les activites politiques et qui sont en
vigueur a la date ou eIle prend effet. .

B. - Texte integral des criteres d'epuration etabIis par le Comite d'epuration des activites
politiques du Conseil supreme du zelevement national

",

....

(

•,
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I

Requcrants dont l'habilitation sera prononcee

1. Ceux qui sont reconnus comme ayant rendu des services
signales et meritoires a l'execurion des taches de la revolution;

2. Ceux Qui sont reconnus capables d'aider a I'instauration
d'une rnoralite politique nouvelle et qui ont donne des signes
rnanifestes de repentir;

3. Ceux Qui sont reconnus comme ayant rendu des services
signales et meritoires a I'Etat et au peuple;

4. Ceux Qui sont reconnus comme ayant participe aux actes
incrirnines sur l'ordre de 1eurs superieurs ;

S. Ceux qui sont reconnus comme ayant agi aveuglement ou
sans reflexion dans le cadre de l'etat de choses existant;

6. Ceux qui sont reconnus comme ayant etl: forces ou con­
traints de prendre part aux actes incrimines ;

'1. Ceux Qui n'ont pas ete nornmes a des emplois publics de
leur plein gre ou qui n'ont pas participe effectivement ou per­
sonneIlement aux actes incrimines ;

8. Ceux qui ont proteste expressement contre les instructions
irregulieres de leurs superieurs avant d'etre impliques dans les
aetes incrimines j

9. Ceux qui produisent dans leur demande en vue de l'habi­
litation des justifications que le Comite d'epuratlon juge admis­
sibles,

Reqllcrants dont l'habilitaJi01I sera refusle

1. Ceux qui out directement organise ou realise la falsifi­
cation des elections presidentielles et vice-presidentielles du
15 mars 1960, ainsi que ceux qui ont pris part aces actes;

2. Ceux qui ont fourni, verse ou prete des fonds en vue de
la falsification desdites elections;

3. Ceux qui ont pris une part dlrecte aux troubles survenus
a l'Assernblee nationale le 24 decernbre 1958· et ceux qui ont
participe activement a la falsification des elections a l'Assem­
blee nationale tenues depuis les elections generales du 2 mai
1958;

4. Ceux qui ont organise, ou contribue a aggraver, la lutte
entre les factions politiques et les desordres qui en ant resulte,

8 Voir Documents officiels de rAssemblle genlrale, quator­
sieme session, SupptemenJ No 13 (A/4187), chap. HI, par. 24.

et ceux qui ant prete assistance aux principaux coupables a cet
egard ;

5. Ceux qui ont commis des delits politiques ou cause au
favorise la confusion politique et sociale en egarant l'opinion
publique, et ceux qui ont aide activement les principaux cou­
pables a eet egard;

6. Ceux qui ont porte prej udice a. I'autorite de l'Etat en
egarant l'opinion publique internationale j

7. Les membres de l'Assemblee nationale ou du gouverne­
ment qui ant abuse de leurs fonctions ou pouvoirs en recher­
chant un profit personnel, en se livrant a. des actes irreguliers
ou en incitant d'autres personnes a cornmettre de tels actes j

8. Ceux qui ont commis des actes ilIicites ou irreguliers en
violant les droits d'autrui, en negligeant les devoirs de leur
fonction ou en s'associant a. d'autres personnes pour commettre
de tels actes j

9. Ceux Qui ant organise ou realise la falsification des elec­
tions generales du 29 juillet 1960, ou ceux qui ont collabore
avec les principaux coupables a cet egard;

10. Ceux qui ont fait des declarations procommunistes ou
qui ant participe a. des activites de gauche, et ceux qui ant
incite d'autres personnes a se. livrer a de telles actlvites ou
qui ont coopere avec les principaux coupables a cet egard;

11. Les fonctionnaires publics qui se sont enrichis illicite­
ment en abusant de leurs fonctions ou prerogatives;

12. Ceux qui ont realise une fortune par des moyens ille­
gaux, grace a leur affiliation politique ou en s'assurant le con­
cours de personnes occupant de hautes fonctions publiques ;

13. Ceux qui se sont rendus manifestement coupables d'actes
de corruption politiques autres que ceux qui sont mentionnes
ci-dessus;

14. Ceux qui sont reconnus comme ayant entrave ['execution
des taches actuelles de la revolution;

15. Ceux qui ont ete condamnes en vertu de la loi concer­
nant le chatiment des personnes impliquees dans la falsification
des elections, de la loi speciale cancernant la punition de delits
determines ou de la loi portant confiscation des fortunes ilIi­
cites.

[Source.- Traduction anglaise non officielle du Chosun lE bo
du 26 mai 1962.]

ANNEXE V

A. _ Declaration, sur la politique en matiere de presBe, publiee par le Conseil supreme
du relevement national, le 28 jnin 1962

Le gouvernement entend empecher l'atrophie de la presse,
assurer son progres et son developpement general et eliminer
sans tarder ses maux inveteres, en pratiquant une politique de
conseils et d'encouragements, sans nouvelle legislation sur la

presse.
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Sa politique de presse restera, en principe, sans changement
jusqu'a la remise des pou~oirs, aux autorites .c~viles: les resul­
tats feront toutefois, l'objet dun examen cnhque Juste avant
la passatidn des pouvoirs, et des mesures correctives seront
prises, le cas echeant, avant la restauration du gouvernement
civil, pour assurer la bonne marche de la presse.



PRINCIPES FONDAMENTAUX

1. - Libert« et responsabilite de la presse

On favorise les nouvelles tendances de la presse en reaffir­
mant la liberte et la responsabilite de la presse, conforrnement
aux principes democratiques et dans le respect strict de la rno­
ralite et de la responsabilite professionnelles, tout en rnettant
fin aux vaines conceptions du passe qui portaient la presse a
s'arroger des privileges et a verser dans la licence.

2. - Dignite et capacite projessiownelles des joumaliste.l1

La dignite et la capacite professionnelles des journalistes se­
ront bientot assurees, afin qu'ils puissent, conscients de la li­
berte et de la responsabilite de la presse, remplir leur mission
au service de l'interet general et se placer a l'avant-garde de
l'opinion publique et de l'evolution historique,

3. -Assainissement des entreprises de presse

Les diverses tares qui pesaient sur les entreprises de presse
seront rapidernent eliminees et des mesures seront prises pour
encourager le developpement des entreprises de presse et pre­
parer ainsi la presse a sa fonction d'institution publique,

4. -Nouvelle presentation des journaux

La presentation des quotidiens sera profondement modifiee ;
ceux-ci devront dormer moins de place aux nouvelles et consa­
crer plus de pages a l'instruction et a l'endoctrinement de la
population; pour assurer neanrnoins une information complete
sous un format elargi, on luttera contre la tendance actuelle
des [ournaux a paraitre le matin et le soir, et I'on favorisera
les quotidiens et les journaux du dimanche a une seule edition.

5. - Epuration de la presse

En principe, aucun journaliste ne sera interroge sur ses
antecedents, et iI n'y aura pas de nouvelles lois ni mesures
coercitives d'epuration, Toutefois, toute irregularite ou faute
professionnelle comrnise a I'avenir par un [ournaliste sera seve­
rernent punie seIon la loi, ce qui assurera l'epuration continue
de la presse, En particulier, les journalistes corrornpus qui tom­
beraient dans la recidlve seront passibles des peines rigou­
reuses prevues par la 10L

DIRECTIVES DETAILLEES

1. Les conditions a rernplir par les editeurs de journaux et
les entreprises de pr esse seront definies ; ceux qui ne rernplis­
sent pas ces conditions seront invites a prendre volontairement
des mesures pour se mettre en regle. Les norrnes seront etablies
par le Ministere de l'inforrnation,

2. Le gouvernement assurera la normalisation des entre­
prises de presse qui remplissent les conditions fixees en leur
accordant son plein appui et notamment des credits d'equipe­
ment.

3. Le gouvernement conseillera aux agences de presse de se
grouper volontairement en une ou deux entreprises pour eviter
la concurrence inutile et le gaspillage des devises, et encou­
ragera les agences de presse ainsi formees a se rendre plus
uWes au public en donnant plus de place aux nouvelles locales,
au lieu de diffuser, comme elles le font aujourd'hui, des de­
peches internationales.

4. Des baremes de salaire rationnels et realistes seront eta­
hlis, dans un souci de justice sociale, pour les employes des
entreprises de presse et notamment les reporters, et les entre-

prises seront invitees a appliquer volontairement ces baremes,
Les normes seront definies par le Ministere de l'informatlon.

5. Le nombre de pages des journaux sera considerablement
accru et leur contenu sera ameliore et etendu pour leur per­
mettre d'eclairer et d'eduquer la population.

6. Le gouvernement conseillera aux journaux a deux edi­
tions (rnatin et soir) de ne publier qu'une seule edition, soit le
matin, soit le soir, soit le dimanche. Les normes seront pres­
crites par le Ministere de I'inforrnation,

7. Des mesures seront prises pour abaisser les droits de
douane sur la pate a papier et le papier journal afin de faire
face aux besoins accrus en papier journal et d'arneliorer la
gestion des joumaux, La quotite du droit sera fixee par le
Cabinet.

8. Pour faciliter le developpement des entreprises de presse,
on etudiera en detail la possibilite de leur accorder, en cas de
besoin, une aide gouvernementale, notamment en matiere fiscale,

9. On aidera la presse a maintenir une stricte autodiscipline
en elargissant le role du Comite de deontologie, qui mettra
l'accent sur la moralite et la responsabilite des journaux,

10. Aucun nouveau texte de loi ne sera prornulgue; la H­
berte et la responsabilite de la presse seront protegees et aS5U­
rees par l'application des lois existantes.

11. La conduite professionnelle des journalistes etant d'une
grande importance pour la societe, tous les rnanquements se­
ront severement reprimes afin d'ernpecher le retour des abus
du passe.

12. En principe, aucun journaliste ne sera interroge sur ses
antecedents; le gouvernement pretera son concours a l'epura­
tion volontaire de la profession.

13. Le gouvernement appuiera concreternent les travaux: de
recherche destines a reIever la dignite et la capacite profes­
sionnelles des journalistes.

14. Le gouvernernent appuiera la creation d'un institut de
formation destine a relever la qualite et la dignite de la re­
cherche j ournalistique.

15. Le gouvernement offrira son soutien le plus act if adivers
etablissements tels que le Centre de la presse, qui visent a ren­
forcer les liens d'arnitie entre [ournalistes et a les aider clans
leurs travaux de recherche.

16. La creation et le fonctionnement d'associations ou grou­
pements de journalistes visant a developper les relations ami­
cales entre leurs rnembres et a proteger leurs droits seront
soumis a l'autorisation du gouvernement, Le Ministere de l'in­
formation en arretera I'epoque et les rnodalites.

17. Les iournalistes jouiront pour recueillir les informa­
tions de toutes les facilites et de la protection du gouvernc­
merit, etant entendu qu'ils devront veiIler eux-mernes a hi.
stricte application des regles de I'ethique professionnelle.

18. L'acces aux sources d'information officielles sera ame­
liore au fur et a mesure qu'augmenteront la liberte et la res­
ponsabilite de la presse, rnais il n'y aura plus d'acces illimit€
aux sources d'information comme sousles regimes precedents.

19. La recherche des informations aupres des services de
l'Etat et des organismes publics et les regles qui la gouvernent
seront assises sur des bases nouvelles, sans egard aux prece·
dents etablis par les regimes anterieurs. Un reglement distinct
sera promulgue a ce suj et.

20. Quelles que soient les circonstances locales ou autres, it
sera strictement interdit d'employer des reporters non remu­
neres ou ne touchant pas de traitement regulier.

[Source. - Bureau de I'information du Conseil supreme du
relevement nationa1.]



B. - Normes d'application de la declaration sur la politique en matlere de> presse, puhliees
le 31 juUlet 1962 par le Ministere de l'information

r"

r
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1.- CREATION V'ORGANISATIONS DE JOURNALISTES

Des organisations de journalistes seront creees par des grou­
pernents professionnels qui formeront une federation. Ces orga­
nisations seront dotees de la personnalite civile.

2. - PUBLICATION D'UNE sEULE EDITION :PAR JOUR ET ACCROIS­
SEMENT DU NOMBRE DE PAGES

a) Publication d'une seule edition par jour

Tous les quotidiens adopteront le systerne d'une seule edition,
le 13 aout 1962 au plus tard.

11 appartiendra aux journaux de decider s'ils veulent paraitre
le rnatin ou le soir, Lorsqu'une entreprise de presse publie plus
de deux quotidiens, ceux-ci auront tous soit une edition du
matin soit une edition du soir. Les quotidiens n'imprimeront
pas le dimanche.

b) Accroissement du nombre de pages

Les quotidiens devront remplir les conditions suivantes quant
au nornbre de pages:

1) Journaux publies a Seoul: au moins 12 pages de format
normal par jour.

2) journaux publies dans les viIles de plus de 300000 ha­
bitants autres que Seoul: au moins 8 pages de format normal
par jour.

3) journaux publies aiIleurs: au moins 4 pages de format
normal par jour.

Tous les [ournaux pourront continuer a paraitre sous leur
format actuel pendant une periode de 60 [ours a cornpter du
present avis.

3. - JOURNAUX DU VIMANCHE

a) A l'exception des journaux publies en langue etrangere,
Ies quotidiens ne pourront paraitre le dirnanche.

b) Les quotidiens qui le desirent pourront se transformer en
[ournaux du dimanche.

c) Les journaux du dimanche devront avoir plusieurs presses
rotatives ainsi que tout l'equipernent necessalre a I'irnpression.

4.- FONcnoNNEMENT VES AGENCES n'INFORMATlON

a) Une agence d'information ne pourra conclure de contrat
avec une agence d'information etrangere qui est deja liee par
contrat avec une autre agence d'information.

b) 11 est conseille aux agences d'information qui n'ont pas
publie de bulletins depuis longternps de fermer volontairement
leurs portes ou de fusionner avec d'autres agences,

c) Les agences d'information qui, a la date du present avis,
sont liees par contrat avec moins de trois agences d'information
etrangeres emettant et recevant des bulletins par radioteletype
devront soit fermer volontairement soit fusionner avec d'autres
agences.

d) Les dispositions du paragraphe c ci-dessus ne s'applique­
rant pas aux agences d'inforrnation specialisees clans la trans­
mission de nouvelles commerciales entre les organisations d'une
meme branche d'activite.

I!) Les mesures suivantes sont a I'etude:
1) Les agences d'information commenceront aussitot que

possible :l diffuser des nouvelles nationales it I'etranger. Le
gouvernement leur apportera une aide concrete pour l'acquisi­
lion du materiel et l'emploi des techniques necessaires a cet
ef'fet.

2) Les agences d'information enverront des que possible des
correspondants permanents dans les pays importants.

5.- EQUIPEMENT REQ·UI5 POUR LES QUOTIDIENS

Les quotidiens devront avoir l'equipement minimum decrit
ci-dessous; les journaux qui n'ont pas les installations requises
clevront s'efforcer de fermer volontairement leurs portes -ou de
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fusionner avec d'autres [ournaux dans les 60 [ours qui suivront
la date du present avis.

1) Journaux publies a Seoul:
a) Soit trois rotatives, soit une ou plusieurs rotatives capa­

bles d'imprimer au moins 70000 exernplaires a l'heure d'un
journal de quatre pages normales;

b) Autres materiels necessaires a. l'impression d'un journal.
2) Joumaux publics dans les villes de plus de 300000 habi­

tants:
a) Soit deux rotatives soit une ou plusieurs rotatives capa­

bles d'imprimer au mains 40000 exemplaires a. l'heure d'un
journal de quatre pages norrnales ;

b) Autres rnateriels necessaires a l'impression d'un journal.
3) Journaux publies ailleurs:
a) Une rotative et les autres rnateriels indispensables;
b) Nonobstant les prescriptions de l'alinea a ci-dessus, les

quotidiens d'information economique et les quotidiens des tines a.
la [eunesse devront disposer de l'equipernent minimum suivant:

1) Plusieurs rotatives;
2) Autres materiels necessaires a l'impression d'un journal;
c) Les dispositions des paragraphes a et b ci-dessus ne se-

ront pas applicables aux [ournaux publies en langue etrangere.

6. - TR.AITEMENT DE :BASE DES JOUltNALISTES

a) Les [ournalistes ayant plus de trois ans de service dans
un quotidien publie a Seoul ou une agence d'information fonc­
tionnant a Seoul auront un traitement de base d'au moins
10000 wons par mois.

b) Les journalistes employes par un quotidien ou une agence
d'information dans une ville (autre que Seoul) de plus de
300 000 habitants auront un traitement de base inferieur de
20 p, 100 au montant prevu a l'alinea a.

c) Les [ournalistes employes par d'autres journaux ou
agences d'information auront un traitement de base inferieur
de 30 p. 100 au montant prevu a l'alinea a.

d) Les traiternents de base des [ournalistes employes par
des organes specialises pourront etre determines en fonction
des situations particulieres,

7. - RECHERCHE VES INFORMATIONS PAR LES BUREAUX LOCAUX

Les bureaux locaux de journaux publics en Coree ou
d'agences d'information fonctionnant en Cor ee ne pourront re­
cueillir d'informations que par l'organe de leur directeur DU de
correspondants envoyes sur place par le siege central.

8. - QUESTIONS RELATIVES AU PAPIER JOURNAL

a) L'importation du papier journal sera strictement contin­
gentee ; elle sera reservee aux usagers et lirnitee aux quantites
necessaires pour satisfaire a la demande effective.

b) Le droit d'importation sera reduit, compte tenu des prix
pratiques pour le papier journal.

c) Des rnesures concretes seront prises pour ne pas porter
prejudice a la production nationale de papier,

9. - FRETS

Pour aider au maximum les entreprises de presse, le gouver-
nement leur accordera:

a) Des prets pour l'acquisition de materiel;
b) Des prets pour fonds de roulement;
c) U ne prorogation du dc\lai de remboursement des dettes

contractees aupres des banques, afin d'eliminer les difficultes de
gestion resultant de ces creances.

10. - ASSISTANCE A L'INSTITUT nE JOURNALISME

Ulle assistance concrete sera accordee a l'Institut de journa­
lisme qui sera cree a l'Universite Ilationale de Seoul.

[Source. - Ministerc de l'information de la Republique de
Coree.]



ANNEXE VI

DonnOO8 eeonomiques

I.-Budget

(En millia.rds de ZUOIIS)

E~ereicc
financier

Bsercke
/ilCGtlder

Receites 1962 19tH

1. Irnpot sur le revenu ........ , ., .... , ., ., . 3,67 1,96 1.
2. Impot stir les societes .... , ., ........ , ., . 1,20 1,01
3. Impot sur les successions ... , ............ 0,03 0,03
4. Irnpot sur le chiffre d'affaires ........... 1,78 1,21 2.

a) Societes ............... ',., ......... 0,72 0.38 3.
b) Particuliers ........ ' , ......... ' " ". 1,06 0,83

TOTAL PARTIEL 6,68 4,21
5.- Autres irnpots .,'.- ....... ,' ......... '" 12,37 11,70

-- --
TOTAL PARrIEL 19,05 15,91

6. Droits de douane ........................ 3,07 2,71-- --
TOTAL PARTIEL 22,12 18,62

7. Recettes extra-fiscales divcrses ..... , .' ., . 7,52 3,49
8. Benefices des monopoles ................. 3,20 2,65
9. Ernprunts interieurs ..... , ... , ........... 3,75 4,47

a) Bons nationaux .... ' ... , ...... ' ..... 0,80 0,70
b) Bans de la reconstruction industrieile .. 1,87 3,17
c) Emprunts a la Banque de Coree ...... 1,08 0,60

10. Aide exterieure ......... ,. , ........... , .. 32,32 31,05
a) Fonds de contrepartie ................ 30,55 29,75
b) En nature .......... , .. - ............ 1,77 1,30

11. Report de I' exercice precedent. ........... 1,15
--

TOTAL 68,91 61,43

Depenses generales ordinaires .
a) Traiternents .
b) Autres .
Defense natiouale .
Investissernents et pr ets du Tresor .

TOTAL

1962

27,50
9,67

17,83
19,63
21,78

68,91

1961

26,02
7,15

18,87
16,83
18,58

61,43

Source. - Banque de Coree, Mon/My Statistical Review, fevrier 1962, p. 17.

2.- Grandes categories de recettes et de depenses
(En milliards de wons)

Receites:
Irnpots directs .
Impots sur les rnarchandises .
Ernprunts interieurs .
Aide exterieure .

Depenses:
Generales .
Defcnse nationale .
Investissements et prets du Tresor ..

Source. - Tableau 1.

Bsercice
finallcier

1962

6,68
12,37
3,75

32,32

55,12

27,50
19,63
21,78

68,91

9,6
17,9
5,4

46,9

79,8

40,0
28,0
32,0

100,0

Bxercice
financier

1961

4,21
11,70
4,47

31,05

51,43

26,02
16,83
18,58

61,43

Pourcet<lage
du "..dget

torol

6,9
19,0
7,2

50,5

83,6

42,3
27,3
30,4

100,0

3.- Premier budget additionnel pour l'exercice financier 1962,
approuve par le CSRN le 30 avril 1962

(En milliards de wons)

Recettes

Contributions .... . . . . . . . . . . . . . . . .. 0,110
Benefices des rnonopoles , 0,440
Produit des ventes d'excedents agr i-

coles (report de I'exercice prece-
dent) 0,030

TOTAL 0,580

Di~et<ses

Generales 0,574
Service central de renseignements... 0,005
Fonds de reserve....... . . . . . . . . . . .. 0,001

TOTAL 0,580

Source. - Banque de Coree, M oathly Sta/istical Review, rnai 1962, p. 25 a 27.
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4. - Deuxleme budget additionnel pour l'exerciee financier 1962
(En milliard.s de 1e10ns)

I~

Roccttes

Impots 0,61

Benefices des monopoles. . . . . . . . 0,50
Recettes diverses.............. 1,45

Bans natianaux 0,30

Bans du relevernent industriel.. 0,36
Emprunts ,.............. 1,37

TOTAL PARTIEL 4,59

Fonds de contrepartie , . . . . 1,80

Autres recettes -1,77

Depenses generales 2,87

Traitements -0,006
Autres depenses.......... 2,871

Defense nationale ,......... 1,03
Prets d'investissement.............. 0,77

,'"
TOTAL PARTIEL

TOTAL GEr-1l1:RAL

0,Q3--4,61 4,61

.-

..
/1'"

,-

NOTE. - Les chiffres etant arrondis, leur somme differe Iegerement des totaux.
Source, - Conseil de la planification econorniqu-, Second Revised Supplementary Budget,

1962, p. 3.

5. - Recettes et paiements en devises

(En milliers de dol/an des Etats-U"is)

Recettes Paie'm·ants

Invisiblas
Visibles Inviribles

1mportalioffs Services
Aide I mportatiofl,s alt titre all tit..Perlode Total Visibtes Services re'1te Total commercloles de raide Services de I'aide SolrIe

1960....... , 318 154 32 385 79 410 206 359 308 536 84 898 203 044 17 279 3 315 9 618
1961. ..... 322 752 42 901 123 327 156 524 272 656 100 591 154 452 15 541 2072 50096

janv, 24 782 3 993 6 709 14 080 24579 9 574 13 923 925 157 203
Fevr. 17 295 2 835 5 324 9 136 20099 9 816 9 118 1 147 18 -2804
Mars 42606 2 611 25 526 14 469 29 070 13 265 14 061 1 336 408 13 536
Avril 28 769 3 051 7 206 18 512 25726 5 622 18 177 1 592 335 3 043

1962 :

[anv, 29 501 2 993 10 112 16 396 28 263 10 238 16 386 1 629 10 1238
Fevr, 26 690 3 324 8 603 14 763 24640 8 387 14 656 1 490 107 2 050
Mars 39 598 3 290 10 281 26 027 38 655 11 187 25 981 1 441 46 -943
AvriI 25 332 3 479 9 350 12 503 31 813 17 527 12 286 1 783 217 -6481

Source. - Banque de Corec, M olllhZy Statistical Review, aofit 1961, tableau 42; Ievrier 1962, tableau 41 ; [uin 1962, tableau SS.

6. - Depenses imputees au produit national brut

(En milliards de tuons; en millions de dollars des Etats-Unis pour les cM[fres entre pare1llncses)

Annee A",,18
de base Annee filial.
1960 cnitia/IJ 1966 B/A
(A) 1962 1963 1964 1965 (B) (~)

Produit national brut (PNB)n ........ 232,27 245,27 260,97 280,02 301,86 326,91 140,7
(1 787) (1 887) (2 008) (2 154) (2 322) (2 515)

Investissement ••••••••••••• 0 •••• 0 •• 0. 31,39 49,31 59,98 67,37 70,43 74,36 236,9

Public •••• •••••••••••••• ' ••••• 0 .... 10,30 15,21 22,71 25,71 23,24 24,91 241,8

Prive
·.'.· ••••••• 0 •• • ••••••••••••• 21,09 34,10 37,27 41,66 47,19 49,45 234,5

Consommatian •••••••••••••• 0 •••• 0.0. 236,57 236,23 241,95 251,14 265,63 284,61 120,3

Publique ........... -, .............. 37,06 46,58 46,76 47,24 47,83 48,85 131,8

Privee ".· •••••••••• , •• • •••••• 0 ••• 199,51 189,65 195,19 203,90 217,80 235,76 118,2

Taux de croissance du PNB (0/0) ..... 2,3 5,7 6,4 7,3 7,8 8,3 140,7

Le taux annuel mayen de croissance est d'environ 7,1 p, 100.

Source. - Summary of the First Five-Year Economic Plan, 1962-1966, p. 31.
a Aux prix constants du marche de 1961.
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7.- Formation de capital
(En pourcentage)

AnnAe AnnAe AnnAe
de base initiale finale

1960 1962 1963 1964 1965 1966

Selon I'acheteur:
Etat • O' 00 ••• 0 •••• 0.' •• 0 •• 0 0.0. 32,8 30,6 37,9 38,2 33,0 34,0
Particuliers 0 •••••••••• 0.' •• 0. 0 67,2 69,4 62,1 61,8 67,0 66,0

Selon l'origine des fonds:
Publics '." 0 •••• ·0' ., 0" 0 ••••• 47,3 58,3 58,3 56,7 52,5 53,4
Prives • 00" 0 ••• ' ••• ., •••• o. 0" 52,7 41,7 41,7 43,3 47,5 46,6

Selon la monnaie :
Devises ...... , .. , ............. 31,5 24,6 34,7 33,0 23,0 25,1
Monnaie nationale ••••••••••• 0 68,5 75,4 65,3 67,0 77,0 74,9

Source, - Smn.11£ary of the First Five-Year Economic Plan, 1962-1966, p. 34.

8.- Plan d'investissement
(En milliards de wons)

19~2 1963 1964 1965 1966

Selon le beneficiaire n:
Etat •••••• 0 •• 0.· •••• • 28,75 34,97 38,20 36,98 39,71
Particuliers ............... 20,56 25,01 29,17 33,45 34,66

-- -- -- -- --
TOTAL 49,31 59,98 67,37 70,43 74,36

Selon la monnaie n :
Devises ••••••• 0.···0 ••••••• 12,13 20,81 22,23 16,20 18,66
Monnaie nationale....... , ... 37,18 39,17 45,14 54,23 55,70

-- -- --
TOTAl. 49,31 59,98 67,37 70,43 74,36

Devises clisponibles (estimation) b :

Etat , ••••••••• 0 •••• 0" 4,24 9,83 9,98 5,12 8,16
P articuliers •• 0 ••••••••••••• 7,89 1l,02 12,31 10,58 9,74

-- -- -- -- --
TOTAL 12,13 20,85 22,29 15,75 17,90

a Chiffre obtenu sur I'application des pourcentages du tableau precedent a l'investissernent
total.

b Chiffre derive du tableau 9, p. 71, du Summary of the First Fiue-Yeor Economic Plan,
1962-1966.

9.- Repartttion de la consommatlon et de l'investissement prevue par le plan quinquennal
(E /1 milliards de wons)

Reve"" E" E" En
PNB 'Jational Ell POuYcC'~tage pourcenlaoe Co1tsommatioK En pOllrcsnlage
(pris (pris Inuestis- p01Lrcentage du reveuu, Consom- Pourcentagc du 1"eve1UL et investis- pourcenlagl du revsn"

A,,"Je de 1961) de 1961) sement: d" PNB national mation duPNB national semeft' duPNB national

1962.. ,. , 245,27 210,77 49,31 20,1 23,3 236,23 96,3 112,0 285,54 116,4 135,4
1963.. ... 260,97 221,52 59,98 22,9 27,0 241,95 92,7 109,2 301,93 115,6 136,2
1964...... 280,02 235,70 67,37 24,0 28,6 251,14 89,6 106,5 318,51 113,7 135,1
1965 ..... , 301,86 252,20 70,43 23,3 27,9 265,63 87,9 105,3 336,06 111,3 133,2
1966 326,91 272,03 74,36 22,7 27,3 284,61 87,0 104,6 358,97 109,8 131,9

SOfITee. - Tableau 6.

10.- Epargne exterieure et epargne Interieure prevues par le plan quinquennal
(En milliards de wons)

E" En E" En
I wuestissemcnt Eparqne po.,rcentage pourccutage Epergne poureenlage pourcenlaoe
10101= "paronc esteriewrc d" d14- revenu intlrieurc d" du YeVCHU

Atl1lee tot ale totole PNB national lolale PNB national

1962 49,31 40,27 16,4 19,1 9,04 3,6 4,2
1963 59,98 40,96 15,6 18,4 19,02 7,2 8,5
1964 67,37 38,49 13,7 16,3 28,88 10,3 12,3
1965 70,43 34,20 1l,0 13,5 36,23 12,0 14,1
1966 74,36 32,06 9,8 11,7 42,30 12,0 15,0

Sources. - Tableaux 6 et 9.
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12.- Fiuancernent de l'investisserneut
(Elt milliards de WOlM)

Deficit ou excedent des cornptes courants .... -10,68

1963 1964 1965 1966

34,95 38,19 37,01 39,73

26,38 23,96 22,61 20,00
5,10 6,19 3,15 6,29
-- -- --
31,48 30,15 25,76 26,29

6,28 5,79 3,63 1,93

1,94 1,31 0,86
-- -- --
39,70 37,25 30,25 28,22

-4,75 0,94 6,74 11,51

1962

28,74
29,10
2,32

31,42

4,80
3,20

39,42

Autres ressources .
Emprunts interieurs .

TOTAL

Investissement public prevu .
Aide exterieure .
Emprunts exterieurs .

TOTAL PARTIEL

Source. - Tableau 11.

r
I

18._ Disponibilites totales en devises

(Ea millions de dollars des Etois-Unis)

Dons

Reserves Ressources ponr le develoP' Prbts

Anne. Total nationoles extcrieures t.c.A. pmlent c:rtCrieurs

1962 ... 93,3 26,1 67,2 17,2 50,0

1963 ... 160,4 64,3 96,1 5,5 1,9 88,7

1964.... 171,5 56,3 115,2 3,0 112,2

1965 .......... 120,8 40,5 80,3 2,2 78,1

1966........ · . 137,7 38,9 98,8 1,8 97,0

-- ~ -- - --
683,7 226,1 457,6 22,7 8,9 426,0

Source. _ Summary of the First Five-Year Economic Plan, 1962-1966, tableau 9, p. 71.
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16. - Indice de la production industrielIe
(base 1958 = 100)

Tndwstrie«
Production b,d"s"';es man,,!ac.

totale estractivcs tu."ie1"es

Coefficients de ponderat ion ........ 100,0 12,8 80,0
Nombre des series chronologiques

comprises .. , .................. 149 5 143
Periode:

1957. 90,7 95,4 90,3
1958 .. 100,0 100,0 100,0
1959. ...... , .. - ... , 114,7 139,0 111,2

;;0 1960 .. ......... 125,0 182,7 116,9
1961.. 125,3 209,4 112,6

Janvier 124,5 201,4 113,0
Fevrier 115,0 202,9 102,1
Mars 124,5 2IO,l 118,8
Avril . . . . . . . . . , 127,6 205,8 116,3

1962 :

Ianvier 127,6 242,9 108,7
Fevrier 121,6 221,9 106,3
Mars . . . . , . . , . 138,011 248,9 121,311

Avril . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . 137,211 237,4 122,51\

Elleru;e
~Iectnq"e

7,1

87,S
100,0
111,5
112,3
117,1
115,1
102,2
113,7
114,3

132,3
113,0
129,4
122,4

SOHrce.-Banque de Coree, MOllthly Statistical Review, juin 1962, p. 92.
a Chiffre provisoire.

17. - Indice de la production industrielle
(base 1960 = 100)

.~

I11dustrics
Production I"d"stries 11lanu/ac-

totale estractvues turieres

Coefficients de ponderation ........ 100,0 15,2 80,5
Nombre des series chronologiques

comprises . . . . . . . . . . . . . . 167,0 11,0 155,0
Periode :

1957. ......... , .. , ....... 72,6 52,2 77,2
1958 .. , ........... , ...... 80,0 54,7 85,5
1959 .. .......... , ........ 91,8 76,1 95,1
1960.. , .............. " ... 100,0 IOO,O 100,0
1961 .. ..... ,., . 105,7 113,4 104,3

Janvier ............ , .. 106,1 115,5 104,5
Fevrier ........... , . 96,5 108,4 94,5
Mars .... ,. , .... " 103,6 110,3 102,5
Avri! . . . . . , . . . . . . 107,7 99,6 109,6
Mai .. , ........... , 105,9 105,5 105,9

1962 :
j anvier .,., ........ , 110,1 129,4 106,1
Fevrier ...... , .. ,., ... 103,2 118,4 100,5
Mars .... , ... , .... " . 115,8 137,7 111,7
Avril '." ... , ....... , 117,511 128,5 115,911

Mai .. . " ..... , .. ' . ... , ..... 129,20 126,2 130,511

Eneruie
Mectriqlle

4,3

1,0

77,9
89,0
99,3

100,0
104,3
102,6
91,0

101,3
101,8
107,3

117,8
100,7
115,2
109,0
115,4

.,,;.
r

r

Source. - Banque de Coree, Monthly Statistical Review, juillet 1962, p. 92.
" Chiffre provisoire.

18. - Production agricole
(EI~ tnilliers de tonnes)

Ri. Cereales b CotOll 0

decor- et Uu"m;fleu.e. POtJ11nCS et gra'ine.s
Anrde t;qu~ (ddcortiquees) de terre allJou'ne"ses

1960, .. 2 311,5a 1 094,9 516,2 21,7
1961 ...... " , 2 739,6 1 224,8 1 097,6 31,3

Fruits d

158,7
141,1

Ldu"",es·

773,7
886,9

Source. - Banque de Coree, Economic Statistics Yearbook, 1962, p. 146 a 149.
11 Chiffres modifies.
b Orge, orge a gruau, ble, seigle, panic d'Italie, sorgho, millet gluant, soja, haricots rou-

ges et haricots verts.
c Graines de coton, sesame et ricin.
d Pomrnes, poires, p1aquemines, raisins, peches et oranges.
e Radis, choux, choux chinois et oignons verts,
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19.- Indices des prix de gros

(base 1955 = 100)

20.- Dlsponibilites monCtaires

(EH milliards de wons)

TOils
Ies p~odllits CI~lales

Ce~eales
110" comorise«

Monnaie
en circulation

DisponibiJitls
Dlpots d vile mallltaires

Source. - Banque de Coree, MOI~thly Statistical Review,
juillet 1962, p. 46 et 47.

Source. - Banque de Coree, M oHtMy Statistical Review,
mai 1962, p. 3; juillet 1962, p. 8.

n Veille de la reforrne monetaire,

1958 " .
1959 ..
1960 ..
1961 .

j anvier .
Fevrier .
Mars .
Avril .
Mai .
j uin .

Juillet .
1962:

Janvier .
Fevrier .
Mars .
Avril .
Mai .
j uin .
j uillet .

143,3
146,7
162,5
192,3
179,2
190,8
190,6
193,3
198,3
192,9
191,8

204,0
209,8
211,3

213,8
218,0
220,1
220,2

150,0
131,4
157,4
195,3
186,7
199,3
196,5
205,1
218,1
203,1
201,8

170,5
186,1
189,8
200,8
213,7
218,1
219,1

141,1
151,6
164,2
191,2
176,7
188,0
188,6
189,4
191,7
189,5
188,5

215,1
217,7
218,5
218,2
219,5
220,7
220,5

36

Periode expirant a la fin
de:
1960. .. .. .. . . .. .. .. .. 13,9
1961.. . . . . . . . . . . . . . . .. 16,6

Janvier 12,8
Fevrier 13,2
Mars 11,5
Avril 11,9
Mai 13,0
Juin 13,2
Juillet 13,7

1962 :

Janvier 16,2
Fevrier 16,4
Mars..... 16,1
Avril 16,3
Mai 15,4
9 juin n 15,5

30 juin 16,3
Juillet . 16,6

8,0
14,6
8,9
9,1

10,0
10,1
10,3
11,4
12,5

16,0
15,5
16,6
17,4
20,2
21,6
14,9
19,8

21,9
31,2
21,8
22,3
21,S
22,0
23,3
24,6
26,2

32,2
31,9
32,7
33,7
35,6
37,1
31,2
36,4
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I
I

AFRIQUE
AFRIQUE DU SUO: VAN SCHAIK'S BOOK STORE
(PTY.), LTD. .
Church St reet, Box 724, Pretoria.
CAMEROUN: L1BRAIRIE DU PEUPLE AFRICAIN
La Gerante, B. P. 1197, Yaounda,

iTHIOPIE: INTERNATIONAL PRESS AGENCY
P. O. Box 120, Addls-Abeba.
GHANA: UNIVERSITY BOOKSHOP
University College of Ghana, Legon, Accra.
MAROC: CENTRE DE DIFFUSION DOCUMENTAIRE
DU B,E.P.I., 8, rue Michaux-Bellaire, Rabat.
dpUBLlQUE ARABE UNIE: L1BRAIRIC:
"LA RENAISSANCE D'~GYPTE"
9 Sh. Adly Pasha, Le eatre,

AMERfQUE DU NORD
CANADA: 'THE QUEEN'S PRINTER
Ottawa, Ontario.
ETATS-UNIS D'AMERIQtlE: SALES SECTION,
UNITED NATIONS, New York.

AMERIQUE LATINE
ARGENTINE: EDITORIAL SU DAMERICANA, S. A.
A/sina 500, Buenos Aires.
BOLIVIE: LI BRERIA SELECCIONEs
Cas111e 972, La Paz.
BRESIL: lIVRAR1A AGIR
Rua Mexico 98.B, Calxa Postal 3291.
Rio de Janeiro.
CHill:
EDITORIAL DEL PACIFICO
Ahu mada 57, Santiago.
L1BRERIA IV ENS
Casilla 205, Santiago.
COLOMBIE: L18RERIA BUCHHOLZ
Av. .Jlmeriez de Quesada 8·40, Bogota.

COSTA RICA: IMPRENTA Y L1BRERIA TREJOS
Apartado 1313, San Jose.
CUBA: LA CASA BELGA
O'Reilly 455, La Habana.

eQUATEUR: L1BRERIA CIENTIFICI\
Casilla 362, Guayaqul].
GUATEMALA: SOCI EDAD ECONOMICA.
FINANCIERA
6aAv. 14·33, Cludad de Guatemala.
HA"I'TI: L1BRAIRIE lOA LA CARAVELLE"
Port-au-Prlnce,

HONDURAS: LIBREE'lIA PANAMERICANA
Teguclgalpa,

MEXIQUE: EDITORIAL HERMES, S. A.
lgnaclo Mariscal41, Mexico, D. F.
PANAMA: JOSE MENENDEZ
Agencia lntemaclonat de Pubttcactones,
Apa rtado 2052, Av. 8A, Sur 21·58, Panama,
PARAGUAY: AGENCIA DE L1BRERIAS
DE SALVADOR NIZZA
Calle Pte. Franco No. 39·43, Asuncl6n.
PEROU: LIBRERIA INTERNACIONAL
DEL PERU, S. A., Casilla 1417, Lima.
REPUBLlQUE DOMIN1CAINE: LIBRERIA
DOMINICANA
Mercedes 49, Santo Dcrnlngo.
SALVADOR: MANUEL NAVAS Y CIA.
la. Avenlda Sur 37, San Salvador.

URUGUAY: REPRESENTACION DE EDITORIALES.
PROF. H. D'ELlA
Plaza Cagancha 1342, I" plso, Montevideo.

VENEZUELA: lIBRERIA DEL ESTE
Av. Mlranda, No. 52, Edf. Gal/pen, Caracas.

Printed in Canada

AS!E
BIRMAN/E: CURATOR, GOVT. BOOK DEPOT
Rangoon.
CAMBODGE: ENTREPRISE KHMERE DE L1BRAJRIE
Imprlmerie & Papeterie, S. a R. L., Phncm-Penh,
CEVLAN: LAKE HOUSE BOOKSHOP
Assoc. Newspapers of ceyron, P. O. Box 244.
Colombo.
CHINE:
THE WORLD BOOK COMPANY, LTD.
99 Chung King Road, 1st Section, Talpeh,
Taiwan.
THE COMMERCIAL PRESS, LTD.
211 Honan Road, Shanghai.
COREE (REPUBLIQUE DE): EUL·YOO PUBLISHING
CO.. LTD.
5, 2·KA, Chongno, Seoul.
HONG-KONG: THE SWINDON BOOK COMPANY
25 Nathan Road, Kowloon.
INDE:
ORIENT LONGMANS
Bombay, Calcutta, Hyderabad, Madras
et New Delhi.
OXFORD BOOK & STATIONERY COMPANY
Calcutta et New Delhi.
P. VARADACHARY & COMPANY
Madras.
INDONESIE: PEM8ANGUNAN, LTD.
Gunung Saharl84, Djakarta.
JAPaN: MARUZEN COMPANY, LTD.
6 Torl-Nlchorne, Nihonbashl, Tokyo.
PAKISTAN:
THE PAKISTAN CO·OPERATIVE BOOK SOCIETY
Dacca, East Pakistan.
PUBLISHERS UNITED, LTD.
Lahore.
THOMAS & THOMAS
Karachi.
PHILIPPINES: ALEMAR'S BOOK STORE
769 Rizal Avenue, Manila.
SINGAPOUR: THE CITY BOOK STORE, LTD.
Collyer Quay.
THAi'LANDE: PRAMUAN MIT, LTD.
55 Chakrawat Road, Wat TUk, Bangkok.
VI~T-NAM (REP"UBLlQUE DU): L1BRAIRfE.
PAPETERIE XUAN THU
185, rue TU-do, B, P. 283, Saigon.

EUROPE
ALLEMAGNE (REP. FEDfRALE D'):
R. EISENSCHMIDT
Schwanthaler Str. 59, Frankfurt/Main.
ELWERT UND MEURER
Hauptstrasse 101, Berlln-Schdneberg,
ALEXANDER HORN
Spiegelgasse 9, Wlesbaden.
W. E. SAARBACH
Gertrudenstrasse 30, Koln (1).
AUTRICHE:
GEROLD & COMPANY
Graben 31, Wien, 1.
B. WOLLERSTORFF
Markus Sittlkusstrasse ID, Salzburg.

BELGIQUE: AGENCE ET MESSAGERIES
DE LA PRESSE, S. A.
14-22, rue du Persil, Bruxelles,

DANEMARK: EJNAR MUNKSGAARD, LTD.
Narregade 6, Kp-benhavn. K.
ESPAGNE:
L1BRERIA BOSCH
1t-Ronda Unlversidad, Barcelona.
LI BRER/A MUNDI·PRENSA
Cestell6 37, Madrid.

Price: $U.S. 0.50; 3/6 stg.; Sw. fr. 2.00
(or equivalent in other currencies)

FINLANDE: AKATEEMINEN KIRJAKAUPPA
2 Keskuskatu, Helsinki.
FRANCE: EDITIONS A. P~DONE
13, rue Soufflot, Paris (ve).
GRkE: LIBRAIRIE KAUFFMANN
28, rue du Stade, Athanas.
JRLANDE: STATIONERY OFFICE
DUblin.
ISLANDE: B6KAVERZLUN SiGFUsAR
EYMUNDSSONAR H. F.
Austurstraeti 18, ReYkjavik.
ITALlE: LI BRERlA COMM ISSIONARIA
SANSONI
Via Gino Capponl 26, Flrenze,
et via D.A. Azuni 15/A, Roma.
LUXEMBOURG: L1BRAIRIE J. TRAUSCH.
SCHUMMER
Place du Thelltre, Luxembourg.
NORVEGE: JOHAN GRUNDT TANUM
Kerl Johansgate, 41, Oslo.
PAYS.BAS: N.V. MARTINUS NIJHOFF
Lange Voorhout 9, 's-Gravennage,
PORTUGAL: L1VRARIA RODRIGUEs & CIA.
186 rue Aurae, Lisboa.
ROYAUME-UNI: H. M. STATIONERY OFFiCE
P. O. Box 569, London, s.s.i
(et agences HMSO a Belfast, Birmingham,
Bristol, Cardiff, Edinburgh, Manchester).
SUEDE: C. E. FRITZE'S KUNGL. HOVBOK.
HANDEL A·B
Fredsgatan 2, Stockholm.
SUISSE:
LIBRAIRIE PAYOT, S. A.
Lausanne, Geneve.
HANS RAUNHARDT
Klrchgasse 17, ZUrich 1.
TCHECOSlOVAQUIE: CESKOSLOVENsKY
SPISOVATEL
Narodnf lYrda 9, Praha 1-
TURQU/E: LIBRAIRIE HACHETTE
469 Istlklal Caddesi, BeyoglU, Istanbul.
UNIOJll DES REPUBLIQUES SOCIALlSTES
SOVIETIQUES: ..
MEJDOUNARODNAIA KNIGA
Smolenskala Plochtchad, Moskva.
YOUGOSLAVIE:'
CANKARJEVA ZALOZBA
LJubljana, Slovenia. ,
DRZAVNO PREDUZECE
Jugoslovenska Knjlga, Terazlje 27/11,
Beograd,
PROSVJETA
5, Trg Bratstva 1Jedlnstva, Zagreb.
PROSVETA PUBLISHING HOUSE
Irnpcrt-Export Division, P. O. Box 559.
TerazlJe 16/1. Beograd.

MOYEN·ORIENT
IRAK: MACKENZIE'S BOOKSHOP
Baghdad.
ISRAEL: BLUMSTEIN'S BOOKSTORES
35 Allenby Rd. et 48 Nachlet BenjarnlnSt.,
Tel Aviv.
JORDAN lE: JOSEPH I. BAHOUS & CO.
Dar-ul-Kutub, Box 66, Amman'.
L1BAN: KHAYAT'S COLLEGE BOOK
COOPERATIVE
92-94, rue Bliss, Beyrouth.

OCEANIE
AUSTRALlE: MELBOURNE UNIVERSITY
PRESS, 369 Lonsda/e Street, Melbourne, C.l.
NOUVELLE.ZELANDE: UNITED NATIONS
ASSOCIATION OF NEW ZEALAND
C. P. O. 1011, Wellln.gton.
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